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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre de soins de PODENSAC

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a R. 6143-4 et R.
6143-12,

le décret du 30 aolt 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualité de
directeur général de 1I’agence régionale de santé d’ Aquitaine,

la décision du directeur général de ’agence régionale de santé d’Aquitaine du 30 avril 2015 portant
délégation de signature,

I’arrété du directeur général de 1’agence régionale de santé d’Aquitaine du 9 mai 2014 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre de soins de Podensac,

le compte rendu de la commission médicale d’établissement du centre de soins de Podensac du 10 avril
2015 désignant Mme le Dr Sophie JASSELIN pour la représenter au conseil de surveillance du centre
de soins de Podensac,

les courriels du collectif interassociatif sur la santé (C.1.S.S.) Aquitaine du 3 juin 2015 proposant les
candidatures de Mme Sabine SOILEUX et M. Alain GARINEAU pour représenter les usagers au
conseil de surveillance du centre de soins de Podensac,

le courriel du conseil départemental de la Gironde du 22 juin 2015 relatif a la désignation de son
représentant au conseil de surveillance du centre de soins de Podensac,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Sont nommés au conseil de surveillance du centre de soins de Podensac,
établissement public de santé de ressort communal :

- Mme le Dr Sophie JASSELIN,
- Mme Sabine SOILEUX,

- M. Alain GARINEAU,

- M. Hervé GILLE.

ARTICLE 2 - La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre de soins de Podensac est fixée ainsi
qu’il suit :

I - Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

M. Bernard MATEILLE maire de Podensac
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M. Serge ROUMAZEILLES représentant de la communauté de communes
du canton de Podensac

M. Hervé GILLE représentant du Conseil Départemental de la Gironde

2°) au titre des représentants du personnel

Mme Anne-Marie BOUYX représentant de la commission de soins infirmiers

de rééducation et médico-techniques
Mme le Dr Sophie JASSELIN représentant de la commission médicale d'établissement
M. Daniel PENTECOTE représentant désigné par les organisations syndicales

3°) au titre des personnalités qualifiées

Personnalité qualifiée désignée par le directeur général de ’ARS d’ Aquitaine

en cours de désignation

Représentants des usagers

M. Alain GARINEAU
Mme Sabine SOILEUX

II — Sont membres du conseil de surveillance avee voix consultative :

- le vice-président du directoire du centre de soins de Podensac,
- le directeur général de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine ou son représentant,
- le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde,

- le représentant des familles des personnes accueillies dans I’établissement d’hébergement pour
personnes agées dépendantes.

ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée a cinq ans sous
réserve des dispositions particulieéres prévues a I’article R. 6143-12 du code de la santé publique.

ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété peut étre formé auprés du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de sa notification. A ’égard des tiers, ces délais courent a
compter de la date de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 - La directrice générale adjointe de I’agence régionale de santé d’Aquitaine et le directeur du
centre de soins de Podensac sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le .-0 1 ’JU”_. 2015

Pour le dire général
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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre hospitalier intercommunal du Sud Gironde

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a R. 6143-4 et R.
6143-12,

le décret du 30 aofit 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualit¢ de
directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine,

la décision du directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine du 15 juin 2015 portant
délégation de signature,

I’arrété du directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine du 19 décembre 2014 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre hospitalier intercommunal du Sud Gironde,

le courriel du Conseil Départemental de la Gironde du 28 avril 2015 relatif a la désignation de ses
représentants aux conseils de surveillance des établissements publics de santé de la Gironde,

le courriel de I’Union Départementale des Associations Familiales (U.D.A.F. 33) du 21 mai 2015
proposant la candidature de Mme Angele GARRIGOU pour représenter les usagers au conseil de
surveillance du centre hospitalier intercommunal du Sud Gironde,

le courriel du collectif interassociatif sur la santé (C.I.S.S.) Aquitaine du 3 juin 2015 proposant la
candidature de M. Alain GARINEAU pour représenter les usagers au conseil de surveillance du centre
hospitalier intercommunal du Sud Gironde,

la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes du Réolais en Sud Gironde
du 11 juin 2015 désignant M. Pascal LAVERGNE pour le représenter au conseil de surveillance du
centre hospitalier intercommunal du Sud Gironde,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Sont nommés au conseil de surveillance du centre hospitalier intercommunal du
Sud-Gironde, établissement public de santé de ressort intercommunal :

- M. Bernard CASTAGNET,
- Mme Angele GARRIGOU,
- M. Alain GARINEAU,

- M. Pascal LAVERGNE,

- M. Lucien ROUGIER,

- M. Pierre GACHASSIN,

- M. Pierre SEBIRE.
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ARTICLE 2 - La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre hospitalier intercommunal du Sud-
Gironde est fixée ainsi qu’il suit :

I — Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

M. Bruno MARTY maire de La Réole
M. Philippe PLAGNOL maire de Langon
M. Pascal LAVERGNE représentant de la communauté de communes du Réolais
en Sud Gironde
Mme Martine CANTURY représentant de la communauté de communes du Sud Gironde
M. Bernard CASTAGNET représentant du Conseil Départemental de la Gironde

2°) au titre des représentants du personnel

M. Cyril PETRY représentant de la commission des soins infirmiers
de rééducation et médico-techniques

Mme le Dr Josiane DARRIEUMERLOU

Mme le Dr Laure DE CONINCK représentants de la commission médicale d'établissement
M. Jean-Louis HUON
Mme Annie VILLAGE représentants désignés par les organisations syndicales

3°) au titre des personnalités qualifiées

Personnalités qualifiées désignées par le directeur général de I’ARS d’Aquitaine

M. Lucien ROUGIER
M. Pierre GACHASSIN

Personnalité qualifiée désignée par le Préfet de la Gironde

M. Pierre SEBIRE

Représentants des usagers

M. Alain GARINEAU
Mme Angele GARRIGOU

II — Sont membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

le vice-président du directoire du centre hospitalier intercommunal du Sud Gironde,
- le directeur général de 1’agence régionale de santé d’Aquitaine ou son représentant,
- le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde,

- le représentant des familles des personnes accueillies dans I’établissement d’hébergement pour
personnes dgées dépendantes.



ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée a cinq ans sous
réserve des dispositions particulieres prévues a ’article R. 6143-12 du code de la santé publique.

ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété peut étre formé aupres du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de sa notification. A 1’égard des tiers, ces délais courent a
compter de la date de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 - La directrice générale adjointe de I’agence régionale de santé d’Aquitaine et la directrice du
centre hospitalier intercommunal du Sud-Gironde sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait 4 Bordeaux, le 07 JU”__ 2015
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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre hospitalier Charles Perrens

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a R. 6143-4 et R.
6143-12,

le décret du 30 aoiit 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé d’Aquitaine,

la décision du directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine du 15 juin 2015 portant
délégation de signature,

’arrété du directeur général de [’agence régionale de santé d’Aquitaine du 13 mars 2015 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre hospitalier Charles Perrens,

le courriel du Conseil Départemental de la Gironde du 28 avril 2015 relatif & la désignation de ses
représentants aux conseils de surveillance des établissements publics de santé de la Gironde,

le courrier de TUNAFAM Gironde du 5 mai 2015 proposant la candidature de Mme Marie-Laure
HUMBERT pour représenter les usagers au conseil de surveillance du centre hospitalier Charles
Perrens,

le courriel du collectif interassociatif sur la santé (C.I.S.S.) Aquitaine du 3 juin 2015 proposant la
candidature de Mme Colette BIELLE pour représenter les usagers au conseil de surveillance du centre
hospitalier Charles Perrens,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Sont nommés au conseil de surveillance du centre hospitalier Charles Perrens,
établissement public de santé de ressort départemental :

- M. Bernard CASTAGNET,

- M. Jacques RAYNAUD,

- Mme Marie-Laure HUMBERT,
- Mme Colette BIELLE,

- Mme Claudine BARDOU,

- M. le Dr Philippe CHEMIN,

- M. le Pr Patrick HENRY.
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ARTICLE 2 — La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre hospitalier Charles Perrens est
fixée ainsi qu’il suit :

I— Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

M. Nicolas BRUGERE représentant du maire de Bordeaux
M. Jean-Lous DAVID
Mme Micheéle DELAUNAY représentants de Bordeaux Métropole

M. Bernard CASTAGNET
M. Jacques RAYNAUD représentants du conseil départemental de la Gironde

2°) au titre des représentants du personnel

Mme Alice DELAGE représentant de la commission de soins infirmiers
de rééducation et médico-techniques

M. le Dr Marc LLUSIGNAN

M. le Dr Saman SARRAM représentants de la commission médicale d'établissement
Mme Christine CHAUVEAU
M. Jean-Christophe TERTACAP représentants désignés par les organisations syndicales

3°) au titre des personnalités qualifiées

Personnalités qualifiées désignées par le directeur général de ’ARS d’Aquitaine

M. le Dr Philippe CHEMIN
M. le Pr Patrick HENRY

Personnalité qualifiée désignée par le Préfet de la Gironde
Mme Claudine BARDOU

Représentants des usagers

Mme Colette BIELLE
Mme Marie-Laure HUMBERT

IT — Sont membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

- le vice-président du directoire du centre hospitalier Charles Perrens,
- le directeur général de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine ou son représentant,

le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde ou son représentant.

ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée a cinq ans sous réserve
des dispositions particuliéres prévues a Iarticle R. 6143-12 du code de la sant€ publique.



ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété peut étre formé aupres du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de sa notification. A 1’égard des tiers, ces délais courent a
compter de la date de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 — La directrice générale adjointe de I’agence régionale de santé d’Aquitaine et le directeur du
centre hospitalier Charles Perrens, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrét€
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Faita Bordeanx.le 1.0 Jill. 2015

Pour le dipett
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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre hospitalier de Cadillac sur Garonne

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a R. 6143-4 et R.
6143-12,

le décret du 30 aoft 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualit¢ de
directeur général de ’agence régionale de santé d’ Aquitaine,

la décision du directeur général de ’agence régionale de santé d’Aquitaine du 30 avril 2015 portant
délégation de signature,

Iarrété du directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine du 9 février 2015 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre hospitalier de Cadillac sur Garonne,

le procés-verbal de la commission médicale d’établissement du centre hospitalier de Cadillac sur
Garonne du 25 mars 2015 désignant Mme le Dr Laurence MERIGLIER pour la représenter au conseil
de surveillance de I’établissement,

le courriel du Conseil Départemental de la Gironde du 28 avril 2015 relatif & la désignation de ses
représentants aux conseils de surveillance des établissements publics de santé de la Gironde,

le courriel de I’Union Départementale des Associations Familiales (U.D.A.F. 33) du 21 mai 2015
proposant la candidature de Mme Miché¢le MEDEVILLE pour représenter les usagers au conseil de
surveillance du centre hospitalier de Cadillac sur Garonne,

le courrier de 'UNAFAM Gironde du 3 juin 2015 proposant la candidature de Mme Dominique
LATASTE pour représenter les usagers au conseil de surveillance du centre hospitalier de Cadillac sur
Garonne,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Sont nommés au conseil de surveillance du centre hospitalier de Cadillac sur
Garonne, établissement public de santé de ressort départemental

- Mme le Dr Laurence MERIGLIER,

- M. Guy MORENO,

- M. Jean-Marie DARMIAN,

- Mme Michéle MEDEVILLE,

- Mme Dominique LATASTE,

- M. Paul BONNAN,

- M. Roger GOYET,

- M. Hervé LE TAILLANDIER DE GABORY.

103 bis rue Belleville — CS 91704 - 33063 BORDEAUX Cedex
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ARTICLE 2 — La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre hospitalier de Cadillac sur
Garonne est fixée ainsi qu’il suit :

I — Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

M. Jocelyn DORE maire de Cadillac sur Garonne
M. Jean-Frangois DAL’CIN
Mme Sylvie PORTA représentants de la communauté de communes

des Coteaux de Garonne
M. Jean-Marie DARMIAN
M. Guy MORENO représentants du Conseil Départemental de la Gironde

2°) au titre des représentants du personnel

M. Serge CAMPAN représentant de la commission de soins infirmiers
de rééducation et médico-techniques

M. le Dr Benoit BERTHE
Mme le Dr Laurence MERIGLIER représentants de la commission médicale d'établissement

M. Laurent LAPORTE
M. Alain MARTIN représentants désignés par les organisations syndicales

3°) au titre des personnalités qualifi¢es

Personnalités qualifiées désignées par le directeur général de ’ARS d’Aquitaine

M. Paul BONNAN
M. Roger GOYET

Personnalité qualifiée désignée par le Préfet de la Gironde
M. Hervé LE TAILLANDIER DE GABORY

Représentants des usagers

Mme Michéle MEDEVILLE
Mme Dominique LATASTE

II — Sont membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

- le vice-président du directoire du centre hospitalier de Cadillac sur Garonne,
- le directeur général de I’agence régionale de santé¢ d’ Aquitaine ou son représentant,

le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde ou son représentant.

ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée a cinq ans sous
réserve des dispositions particuliéres prévues a I’article R. 6143-12 du code de la santé publique.



ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété peut étre formé auprés du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de sa notification. A I’égard des tiers, ces délais courent a
compter de la date de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 - La directrice générale adjointe de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine et le directeur par
intérim du centre hospitalier de Cadillac sur Garonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait 2 Bordeaux, le 0 ]_ JU"_. 2015
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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre hospitalier 'ARCACHON

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a R. 6143-4 et R.
6143-12,

le décret du 30 aolt 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualité de
directeur général de ’agence régionale de santé d’Aquitaine,

la décision du directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine du 30 avril 2015 portant
délégation de signature,

I’arrété du directeur général de ’agence régionale de santé d’Aquitaine du 26 février 2015 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre hospitalier d’Arcachon,

S & & 2 &

le courriel du comité départemental de la Ligue Contre le Cancer du 5 mai 2015 proposant la
candidature de M. Jean-Marie CHABANNE pour représenter les usagers au conseil de surveillance du
centre hospitalier d’ Arcachon,

=

le courriel de I’Union Départementale des Associations Familiales (U.D.A.F. 33) du 21 mai 2015
proposant la candidature de Mme Claudie LE BRUCHEC pour représenter les usagers au conseil de
surveillance du centre hospitalier d’ Arcachon,

=

le courriel du Conseil Départemental de la Gironde du 22 mai 2015 relatif 4 la désignation de son
représentant au conseil de surveillance du centre hospitalier d’ Arcachon,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Sont nommés au conseil de surveillance du centre hospitalier d’Arcachon,
établissement public de santé de ressort communal :

- M. Jean-Marie CHABANNE,
- Mme Claudie LE BRUCHEC,

- Mme Sophie PIQUEMAL,
- Mme Nicole GALINOU.

ARTICLE 2 - La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre hospitalier d’Arcachon est fixée
ainsi qu’il suit :

I - Sont membres du conseil de surveillance avee voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

Mme Frangoise LEONARD-MOUSSAC représentant de la commune de La Teste de Buch

M. Yves FOULON représentant de la communauté d’agglomération
du Bassin d’Arcachon Sud

103 bis rue Belleville = CS 91704 - 33063 BORDEAUX Cedex
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Mme Sophie PIQUEMAL

2°) au titre des représentants du personnel

Mme Sylvie LABENNE

Mme le Dr Catherine LAVILLE
Mme Sylvie DELMAS

3°) au titre des personnalités qualifiées

représentant du Conseil Départemental de la Gironde

représentant de la commission de soins infirmiers
de rééducation et médico-techniques

représentant de la commission médicale d'établissement

représentant désigné par les organisations syndicales

Personnalité qualifiée désignée par le directeur général de ’ARS d’Aquitaine

Mme Nicole GALINOU

Représentants des usagers

Mme Claudie LE BRUCHEC
M. Jean-Marie CHABANNE

II — Sont membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

- le vice-président du directoire du centre hospitalier d’ Arcachon,

- le directeur général de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine ou son représentant,

- le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde ou son représentant,

- le représentant des familles des personnes accueillies dans 1’établissement d’hébergement

personnes dgées dépendantes.

ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée & cinq ans sous

réserve des dispositions particulieres prévues a ’article R. 6143-12 du code de la santé publique.

ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété peut étre formé auprés du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de sa notification. A I’égard des tiers, ces délais courent a

compter de la date de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 - La directrice générale adjointe de 1’agence régionale de santé d’Aquitaine et le directeur du
centre hospitalier d’Arcachon sont chargés, chacune en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui

sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le 0 1 JU,L 7015

Pour le directesreéndral

pour
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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre hospitalier universitaire de Bordeaux
LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE
VU le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a R. 6143-4 et R.
6143-12,
VU le décret du 30 aolit 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualité¢ de
directeur général de |’agence régionale de santé d’Aquitaine,
VU la décision du directeur général de ’agence régionale de santé d’Aquitaine du 27 juillet 2015 portant
délégation de signature,
VU [larrété du directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine du 8 juin 2015 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre hospitalier universitaire de Bordeaux,
VU e courrier du président du Conseil départemental des Landes du 23 juillet 2015 relatif a la désignation

de son représentant au conseil de surveillance du centre hospitalier universitaire de Bordeaux,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Sont nommés au conseil de surveillance du centre hospitalier universitaire de
Bordeaux, établissement public de santé de ressort régional :

- Mme Monique LUBIN,

- M. Jean-Claude PION,
- M. le Dr Philippe CHEMIN.

ARTICLE 2 — La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre hospitalier universitaire de
Bordeaux est fixée ainsi qu’il suit :

1 — Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

M. Alain JUPPE maire de Bordeaux
M. Nicolas BRUGERE représentant de Bordeaux Métropole
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Mme Emmanuelle AJON représentant du conseil départemental de la Gironde
Mme Monique LUBIN représentant du conseil départemental des Landes
Mme Solange MENIVAL représentant du conseil régional d’ Aquitaine

2°) au titre des représentants du personnel

Mme Catherine AUGUSTYNIAK représentant de la commission de soins infirmiers

de rééducation et médico-techniques
M. le Pr Michel DUPON

M. le Dr Frangois ROUANET représentants de la commission médicale d'établissement
M. Didier AMIABLE
Mme Véronique STEVENS représentants désignés par les organisations syndicales

3°) au titre des personnalités qualifiées

Personnalités qualifiées désignées par le directeur général de I’ARS d’Aquitaine

Mme Francoise TISSOT
M. Jean-Claude PION

Personnalité qualifiée désignée par le Préfet de la Gironde
M. le Dr Philippe CHEMIN

Représentants des usagers

Mme Marie LAURENT DASPAS
M. Fran¢ois HOLZL

II — Sont membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

- le vice-président du directoire du centre hospitalier universitaire de Bordeaux,
- le directeur général de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine ou son représentant,
- le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde ou son représentant,

- le directeur de ’unité de formation et de recherche médicale de ’université de Bordeaux,

- le représentant des familles des personnes accueillies dans 1’unité de soins de longue durée ou

I’établissement d’hébergement pour personnes dgées dépendantes.

ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée a cing ans sous réserve

des dispositions particuliéres prévues a ’article R. 6143-12 du code de la santé publique.

ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété peut étre formé aupres du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété. A 1’égard des tiers, ces
délais courent & compter de la date de publication de la décision au recueil des actes administratifs de la

préfecture de la Gironde.



ARTICLE 5 - La directrice générale adjointe de ’agence régionale de santé d’Aquitaine et le directeur
général du centre hospitalier universitaire de Bordeaux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le 1 9 AOUT 2015

Pour le directeur général
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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre hospitalier de Sainte Foy la Grande

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a R. 6143-4 et R.
6143-12,

le décret du 30 aolit 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualité de
directeur général de ’agence régionale de santé d’ Aquitaine,

la décision du directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine du 30 avril 2015 portant
délégation de signature,

I’arrété du directeur général de ’agence régionale de santé d’Aquitaine du 24 septembre 2014 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre hospitalier de Sainte Foy la Grande,

le compte rendu de la commission de soins infirmiers, de rééducation et médico-techniques du centre
hospitalier de Sainte Foy la Grande du 20 novembre 2014 désignant Madame Claudine CAMUS pour
la représenter au conseil de surveillance de 1’établissement,

le procés-verbal de la commission médicale d’établissement du centre hospitalier de Sainte Foy la
Grande du 22 avril 2015 désignant Madame le Docteur Marie-Claire HUET pour la représenter au
conseil de surveillance de I’établissement,

le courriel du Conseil Départemental de la Gironde du 28 avril 2015 relatif a la désignation de ses
représentants aux conseils de surveillance des établissements publics de santé de la Gironde,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Sont nommés au conseil de surveillance du centre hospitalier de Sainte Foy la
Grande, établissement public de santé de ressort communal :

- Mme Claudine CAMUS,

- Mme le Dr Marie-Claire HUET
- Mme Christelle GUIONIE,

- M. Jean-Pierre NAUDON.

ARTICLE 2 - La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre hospitalier de Sainte Foy la Grande
est fixée ainsi qu’il suit :

I — Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

M. Christophe CHALARD maire de Sainte Foy la Grande
Mme Francoise GRELAUD représentant de la communauté de communes
du Pays Foyen
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Mme Christelle GUIONIE représentant du conseil départemental de la Gironde

2°) au titre des représentants du personnel

Mme Claudine CAMUS représentant de la commission des soins infirmiers

de rééducation et médico-techniques
Mme le Dr Marie-Claire HUET représentant de la commission médicale d'établissement
Mme Caroline MAZIERES représentant désigné par les organisations syndicales

3°) au titre des personnalités qualifiées

Personnalité qualifiée désignée par le directeur général de ’ARS d’Aquitaine

M. Jean-Pierre NAUDON

Représentants des usagers

M. Roland NARDOQU
Mme Marie-Claire ROBERT

II — Sont membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

- le vice-président du directoire du centre hospitalier de Sainte Foy la Grande,
- le directeur général de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine ou son représentant,
- le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde ou son représentant,

- le représentant des familles des personnes accueillies dans |’établissement d’hébergement pour
personnes agées dépendantes.

ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée a cing ans sous
réserve des dispositions particuliéres prévues a 1’article R. 6143-12 du code de la santé publique.

ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété peut étre formé auprés du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de sa notification. A I’égard des tiers, ces délais courent &
compter de la date de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 - La directrice générale adjointe de 1’agence régionale de santé d’Aquitaine et le directeur du

centre hospitalier de Sainte Foy la Grande sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Faita Bordeaux,le - (1 0 JUJIN 2015

Pour le diregtenimeénéral
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Arrété fixant la composition du conseil de surveillance
du centre hospitalier de la Haute Gironde

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE D’AQUITAINE

| 1

s 5 & &Z

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a4 R. 6143-4 et R.
6143-12,

le décret du 30 aoilit 2012 portant nomination de Monsieur Michel LAFORCADE en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé d’Aquitaine,

la décision du directeur général de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine du 27 juillet 2015 portant
délégation de signature,

Parrété du directeur général de 1’agence régionale de santé d’Aquitaine du 15 juin 2015 fixant la
composition du conseil de surveillance du centre hospitalier de la Haute Gironde,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Est nommé au conseil de surveillance du centre hospitalier de la Haute Gironde,
établissement public de santé de ressort communal :

- M. le Dr Philippe ROUX.

ARTICLE 2 - La nouvelle composition du conseil de surveillance du centre hospitalier de la Haute Gironde est
fixée ainsi qu’il suit :

I — Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

1°) au titre des représentants des collectivités territoriales

M. Denis BALDES maire de Blaye
M. Jean-Pierre DUEZ représentant de la communauté de communes
du canton de Blaye
M. Alain RENARD représentant du conseil départemental de la Gironde

2°) au titre des représentants du personnel

Mme Valérie APECHE représentant de la commission des soins infirmiers
de rééducation et médico-techniques
M. le Dr Dominique GAUTHIER représentant de la commission médicale d'établissement

Mme Catherine DELLA-RAGIONE représentant désigné par les organisations syndicales
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3°) au titre des personnalités qualifiées

Personnalité qualifiée désignée par le directeur général de I’ARS d’Aquitaine

M. le Dr Philippe ROUX

Représentants des usagers

Mme Marilyne MOZE-LA DROITTE
Mme Ginette POUPARD

IT — Sont membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

- levice-président du directoire du centre hospitalier de la Haute Gironde,
- le directeur général de I’agence régionale de santé d’ Aquitaine ou son représentant,
- le directeur de la caisse primaire d’assurance maladie de la Gironde ou son représentant,

- le représentant des familles des personnes accueillies dans ’établissement d’hébergement pour
personnes dgées dépendantes.

ARTICLE 3 - La durée des fonctions de membre du conseil de surveillance est fixée a cing ans sous
réserve des dispositions particuliéres prévues a ’article R. 6143-12 du code de la santé publique.

ARTICLE 4 - Un recours contre le présent arrété¢ peut étre formé aupres du tribunal administratif de
Bordeaux dans un délai de deux mois a compter de sa notification. A 1’égard des tiers, ces délais courent a
compter de la date de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

ARTICLE 5 - La directrice générale adjointe de I’agence régionale de santé d’Aquitaine et le directeur du
centre hospitalier de la Haute Gironde sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

Fait 4 Bordeaux,le ] 0 AOUT 2015

Pour le directgur général
et par.délégation,
Le direg $legation
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA.GIRONDE

ARRETE PREFECTORAL N° SEN 2015/06/17-33
PORTANT :
AUTORISATION AU TITRE DI L’ARTICLE L. 214-1 A 6 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT CONCERNANT LA DEMANDE DE PRELEVEMENT POUR
L’ARROSAGE DU STADE SUZON SITUE SUR LA COMMUNE DE TALENCE
APPARTENANT A LA COMMUNE DE BORDEAUX !

Le Préfet de la Région Aquitaine
- Préfet de la Gironde

vu lé code civil ;

i
VU le code de l'environnement et notamment les articles L. 214-1 a I.. 214-6 qui prfl':voit la possibilité
d’octroyer une autorisation temporaire, !

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, 4 la répartition des eauxfet a la lutte contre
leur pollution ; - ' : | ' '
VU les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février
- 1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis 4 déclaration et aux prélévements soumis 2 autorisation en application
des articles L. 214-1 4 L, 214-6 du code de I’environnement et relevant des rubriques -1.1.1.0.,
11.2.0, 1.2.1.0,, 1.2.2.0. ou 1.1.3.0. de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié ; : i :

|
VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Adour Garonne
approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le 1% décembre 2009 ot arrétant le programme
pluriannuel de mesures ;
: i
VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Baux (SAGE) Nappes Profmdes de la Girende
approuvé par le Préfet et révisé par arrété préfectoral en date du 18 Juin 2013 ; ‘ : '

VU le décret n°203-869 du 11 septembre 2003 portant extension des zones de répaftition des eaux et
arrété préfectoral n® E2005/14 du 28 février 2005 constatant la liste des communes incluses dans
ces zones, : ' '

VU le récépissé de déclaration n® 159-13 délivré en date du 2 aofit 2013 autorisant Ia jcréation du forage

~du stade Suzon situé sur la commune de TALENCE ; ' 3

VU le dossier présenié par la commune de BORDEAUX — Direction générale de: la citoyenneté —
Direction de la Jeunesse et des Sports et de la Vie Associative sise 11 rue du Pére Louis Jabrun -

33000 Bordeaux, . . _ _ ;

VU, Pavis favorable émis par le service santé environnement de I’Agence Régionale d§ Santé en date du
29 septembre 2014, : |

VU, I"avis favorable émis par la Commission Locale du SAGE Nappes Profondes de ia Gironde en date
du 30 septembre 2014, relatif a la compatibilité du projet avec le SAGE Nappej:s Profondes et sa
conformité au réglement de ce méme SAGE, : *

VU, ’avis favorable émis par la Direction Régionale des Affaires Culturelies en date du 17 novembre
2014, :



Vu I’avis favorable de I’autorité administrative de 1’Etat compétente en matiére d’environnement en date
du 30 décembre 2014,

| .
VU la délibération de la commune de TALENCE en date du 8 avril 2015 ;

VU le rapport rédigé par le service de police de I’eau en date du 4 mai 2015 et I'arrété préfectoral
d’autorisation: temporaire n® SEN 2015/05/19-22 en date du 21 mai 2015;

VU, 'enquéte pubilique et les conclusions du commissaire-enquéteur, qui s’est déroulée du 16 mars au 17
avril 2015

VU le projet d’arrete adresse a la commune de BORDEAUX en  date du 19§ juin 2015,

VU 1 accord tac1te de la commune de BORDEAUX,

VU le rapport 1ed1ge au Conseil Départemental de 1E11v1r0nnement des Risques Sanitaires et
Teclmolog1ques (CODERST) en date du 18 juin 2015,

VU I’avis émis pa{ les membres du CODERST en date du 9 juillet 2015 ;

CONSIDERANT, que la COMMUNE DE BORDEAUX a déposé le 29 mars 2013 auprés du Prefet un
: dossier jugé recevable pour 111.struct10n comportant une etude d’impact,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestlon globale,
' equlhbree et durable de la ressource en eau,

CONSIDERANT que le stade Suzon est actuellement arrosé avec ’eau du réseau d’adduction en eau
potable,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE 1’ AUTORISATION
Article 1 : Objet de I’autorisation

La COMMUNE DE BORDEAUX (dénommée ci-aprés pétitionnaire) est autorisée sous réserves du
respect des prcscr1pt1ons du présent arrété : '

a proceder a un prélévement de la nappe de 1’Oligocéne dans le cadre de IParrosage d’un terrain de
football du stade Suzon situé sur la commune de TALENCE (plans joints en Annexe 1),
- pr0f011deur du forage : 33 maétres, -
‘ _

- nappe baptee calcaires de 1’Oligocéne — masse d’eau référencée « Calcaires et sable de
I Ohgoccnc a ["ouest de la Garonne » - FRFGO083,

- L’unité de gestion concernée est I’ Ohgocene centre classé 4 I’ equlhbre La Jocalisation du
prélévement, en limite d’extension du réservoir, est dans un secteur ou la nappe est libre en
dehors de toute zone & risque de dénoyage,

- coordonnces Lambert TT étendu : x= 369 324 - r 1 983 341 —cdte z : + 20 m. NGF..
- BSS n°' 08272X1479/F.



Les rubriques définies au tableau de ’article R. 214-1 du code de I’environnement concernées par cette
opération sont les suivantes L

A Dexception des prélévements faisant I'objet d’une convention avec
attributaire du débit affecté préva par larticle L. 214-9 du code de ;
’environnement, ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement | | .
total d’eau dans un zone ol les mesures permanentes de répartition quantitative AUTOI‘;ISATION
1.3.1.0 |instituées, notamment au titre de Particle L. 212-2 du code de I’environnement, 10 m*/heure

ont prévu 1’abaissement des seuils ; : '

- 1° capacité supérieure ou égal & 8 m*/heure : (A)
2° dans les autres cas : (D) .

Titre IT : PRESCRIPTIONS

Article 2 : Spécificité de I’ouvrage
Conformément a 1’article 8 de 1’arrété du 11 septembre 2003, le pétitionnaire doit! faire réaliser une
margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner les eaux de chacune de leur téte. Cette margelle est de 3
m2 au minimum autour de chaque téte et de 0,30 meétres de hauteur au-dessus du niveau du terrain
naturel. Lorsque la téte de I’ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette margelle
n’est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d’au
- moins 0,5 métres le niveau du terrain naturel. :

|
La téte du forage s’€léve au moins 4 0,5 métres au-dessus du terrain naturel ou du fond de la chambre de
comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est ramenée 2 0,2 métres lorsque la téte
débouche a P'intérieur d’un local. Elle est en outre cimentée sur 1 métre de profondeur ‘compté a partir du
niveau du terrain naturel. En zone inondable, cette téte est rendue étanche ou est située dans un local lui-
méme étanche. : |

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte de
forage pour prélever 4 titre temporaire ou permanent des eaux souterraines. Il doit permettre un parfait
isolement du forage des inondations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des
périodes d’exploitation ou d’intervention, I’accés & ’intérieur du forage est interdit par un dispositif de
sécurité. : P

. . . |

Article 3 : Conditions de prélévement |
Conformément au Chapitre 1T — Dispositions techniques spécifiques — Section 3 -- Conditions de suivi et
surveillance des prélévements de ’arrété du 11 septembre 2003, chague ouvrage ret installation de
prélevement est équipé de moyens de mesures ou d’évaluation appropri¢s du volume prélevé (art. R. 214-
57 a R. 214-60 du code de I’environnement - type compteur volumétrique sans remise 4 zéro) ct d’un
systeme permettant d’afficher en permanence ou pendant toute la période de prélévement, pour les
prelévements saisonniers, les références de 1’arrété prefectoral d’autorisation accompagnés, s’il s agit
d’un arrété collectif, de I'identification du bénéficiaire. Lorsque I’arrété d’autorisation prévoit plusieurs
points de prélévements dans une méme ressource au profit d*un méme pétitionnaire et si ces prélévements
sont effectués par moyen d’une seule pompe ou convergent vers un réseau unique, il peut installer un seul
dispositif de mesure aprés la pompe ou a Pentrée du réseau afin de mesurer le volume total prélevé.

Tout changement d’usage, toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou
d’évaluation doivent étre préalablement portés 4 la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du
conseil départemental de ’environnement et des tisques technologiques (CODERST), demander la mise
en place de moyens ou prescriptions complémentaires. 3

Pendant la durée de I’exploitation, le propriétaire du prelevement doit veiller au! bon entretien de
N . B \ . . | .
- Pouvrage et de ses abords, de fagon & rendre impossible toutes intercommunications entre formations
aquiferes différentes ainsi que toute pollution des eaux souterraines, ‘

L’utilisation de désherbant chimique est interdit sur la parcelle cadastrée n° 1, section AT.

Les lieux, les batiments et ouvrages servant a la production d’eau sont sécurisés de toute intrusion ou
geste de malveillance. )

3 f



Il s’engage égalmlnent a respecter les volumes présentés dans son dossier d’autorisation qui sont les

suivants : |
- d¢bit de pointe : 10 m3/heure,
- volume joufrnalier de pointe : 60 m3/jour,
- volume annuel : 7 500 m3/an,

- période d’@tilisatign : avril a octobre soit 7 mois (214 jours).

Au-dela de ces volumes, le pétitionnaire devra déposer une nouvelle demande d’autorisation au titre de la

rubrique 1.3.1.0. de la nomenclature « eau » du code de I’environnement.

Au titre du code de la santé publique (art. R. 1321-57), I’alimentation en eau issue de ce forage devra étre
-individualisée du réseau de distribution publique d’eau potable (réseaux physiquement séparés sans aucun
raccordement avec les systémes d’eau destinée 4 la consommation humaine). :

Les réseaux sont identifiés. « Les parties de réseau de distribution d’eau réservées 4 un autre usage que la
consommation humaine doivent étre distinguées au moyen de signes particuliers. Sur tout point de
puisage accessible au public et délivrant une eau réservée a un autre usage que la consommation humaine,
une information doit &tre apposée afin de signaler le danger encouru » (art. R. 1321-55 du code de la santé
publique). | '

Les réscaux intéri:eurs mentionnes au 3° de "article R. 1321-43 (code de la santé publique) ne peuvent
pas, sauf dérogation du préfet, étre alimentés par une ean issue d’une ressource qui n’a pas été autorisée
en application de ["article L. 1321-7 (code de la santé publique). Ils ne doivent pas pouvoir, du fait des
conditions d’utilisation, notamment 4 l'occasion de phénoménes de retour d’eau, perturber le

fonctionnement du réseau auquel. ils sont raccordés ou engendrer une contamination de I’eau distribuée
dans les installations privées de distribution. '

L’arrosage des stades génére des aérosols, ’eau n’est pas considérée comme potable, aussi pour limiter
toute contamination et en particulier le risque de 1égionellose, il convient d’arroser en 1’absence de toute
présence humaine,

- | .
Article 4 : Prescriptions générales & respecter
Le pétitionnaire respecte les prescriptions générales relevant des rubriques

« 1.1.1.0. (arrété du 11 septembre 2003) fixant les prescriptions générales applicables aux sondage,
forage, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration,

- 1.3.1.0. (arrét-{% du 11 septembre 2003) fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements.

sounjis a autorisation.
Article 5 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

En cas d’incident ou de dysfonctionnement de 1’ouvrage, des dispositions sont immédiatement prises en
urgence afin d’éviter et a défaut limité les effets sur les nappes souterraines.

En cas de pollution accid.entel'le, les prélévements sont stoppés et le forage est maintenu fermé.

Le service en charge de la police de I’eau est officiellement informé dans les meilleurs délais du probléme
et des mesures mises en ccuvre pour limiter ou supprimer les incidents.

Article 6: Arrét des prélévements — Abandon des ouvrages

Tout abandon d’exploitation de I’ouvrage de prélévement avec ou sans suppression de ce dernier doit étre
déclaré auprés du Préfet (DDTM 33 — police de ’cau) qui se prononce, ans le cas échéant, sur
Popportunité de conserver en 1’6tat I’ouvrage en cause, susceptible d’étre utilisé par la suite & d’autres
usages tels que le suivi piézométrique et la surveillance de la qualité de la nappe.

Dans le cas d’une réponse négative, le forage doit obligatoirement faire l’objet d’un comblement
permettant d’éviter la communication entre aquiféres et les pollutions par les eaux de surface.

Le comblement qui est effectué doit se faire dans les régles de 1art conformément  I’article 13 de 1’arréfé
ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration, | '

Le rapport d’abandon est adressé sous un mois au service en charge de la police de I’ cau.
|



Titre 11T : DISPOSITIONS GENERALES

Article 7 : Durée de ’autorisation de prélévement |

La présente autorisation est accordée pour la durée de Pexploitation de l’ouvragé a compter de la
notification du présent arrété. : ' ' ;

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, & la réalisation des
travaux ou a ’aménagement en résultant, & 1’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des ¢éléments du dossier de demande ‘d’autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation & la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de Iarticle R, 214-18 du code de
PPenvironnement, ' ‘

Article 8 : Conformité au dossier et modifications ' ' |

! |
Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées, installées
et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 3 leur mode d’utilisation, &' la réalisation des
travaux ou 4 ’aménagement en résultant, a ’exercice des activités ou & leur voisinage et entrafnant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation & la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I’article R.214-18 du code de
I’environnement. |

Article 9 : Caractére de I’autorisation , i

L’autorisation est accordée A titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1’Etat exercant ses
pouvoirs de police.

|
Faute par le pétitionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, I’administr_atiorf pourra prononcer
la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais
du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans I’intérét de
Ienvironnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de Iapplication des dispositions
pénales relatives aux contraventions au code de ’environnement. ‘

Il en est de méme dans le cas o, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou
s’il'ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 10 : Transfert de I’autorisation : :

Lorsque le bénéfice de I"autorisation est transmise 4 un autre bénéficiaire que celui men!tionné i Darticle 1
du présent arrété, ce dernier en fait la déclaration au Préfet conformément 4 article R. 214-45 du code de
Penvironnement, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de ’ouvrage, dé I’installation des
travaux ou des aménagements ou le début de ’exercice de son activité.

Article 11 ; Déclaration des incidents ou accidents | !

Le petitionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet de la présente autorisation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article T.. 211-1 du code de I"entvironnement,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de ’incident ou accident; pour évaluer
ses conséquences et y remédier, - : :

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de

Iactivité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement. j

Article 12 : Autres réglementations

- i
La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations. :



Article 13 : A-ccés:_ aux installations

Les agents charge§ de la police de ’eau et des milieux aquatiques et toutes personnesmandatées'pour

assurer la protection des milieux aquatiques ont libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou
activités autorisés par le présent arrété, dans les conditions fixées par le code de Ienvironnement.

Ils peuvent demander communication de toiute piece utile au contrdle de la bonne exécution du présent
arrété. | ' :

Article 14 : Droits des tiers

Les droits des tiers ont et demeurent expressément réservés.

Article 15 : Publi:cation et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de. la présente autorisation est publié a4 la diligence des
services de la Préfecture de la Gironde et aux frais du pétitionnaire, en caractéres apparents, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de la Gironde. '

Un extrait de la présente autorisation énumérant les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sont affichés pendant une durée
minimale de un mois a la mairie des communes de BORDEAUX et TALENCE.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation est mis 4 la disposition du public pour information a
la Préfecture de la Gironde ainsi qu’aux mairies des communes de BORDEAUX et TALENCE pendant
deux mois & compter de la publication de I’arrété d’autorisation. :

Article 16 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement en
application de I'article 514-3-1 du code de ’environnement, compétent a compter de sa publication au
recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois par le pétitionnaire et dans un délai de un an
par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs regroupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1, & compter de la publication ou de I’affichage de ces
decisions. ‘ _ '
Toutefois, si la mjise en service de Pinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I"affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six
- mois apres cette mise en service. ' o
Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte déeision
implicite de rejet de cette demande conformément a ’article R. 421-2 du code de justice administrative.

. |

Article 17 : Indemnités

Le pétitionnaire nc peut prétendre & aucune indemnité ni & aucun dédommagement quelconque si, a
quelque époque qule ce soit I'Administration reconnait nécessaire de prendre dans l'intérét de la salubrité
ou de la sécurité publique, de la police ou de la répartition des caux, des mesures qui les privent d'une

“maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant de la présente autorisation, tous
droits antérieuts réservés. '

Article 18 : Autr(%s réglementations

La présente-autorisatiOII ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations..
: !
. _y
Article 19 : Exécution
%Ie Secrétaire Général de la PREFECTURE,

%Ie Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

T

le Maire de la commune de Bordeausx,

le Maire de la commune de Talence.



sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exéeution du présent arrété qui sera pubhé au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Gironde et dont une ampliation est tenue entre autre, a la
dlsposmon du public a la Mairie de BORDEAUX

Fait i BORDEAUX, 1 3 pppy
Le Préfet, | Aﬂﬂ] 2015

AMPLIATION : : , : i

Original (DDTM) 1 Commission Locale de I’'Eau du SAGE ; 1
Nappes Profondes 33
Mairie de Bordeaux 1 BRGM _ : 1
Mairie de Talence : ARS | 1
SMEGREG B 1 Office National de "Eau et des Milieux | 1
' : Aquatiques ‘
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PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction Départementale des Territoires
Service Environnement, Eau et Forét
Péle Politiques et Police de I’eau

Arrété préfectoral portant modification de la commission locale de I’eau (CLE) du
Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) de la Vallée de la Garonne

Le Préfet de la région Midi-Pyrénées
Prefet de la Haute-Garonne
Chevalier de la Légion d honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L..212-4 et R.212-29 4 R. 212-34 ;

Vu la circulaire n°10 du 21 avril 2008 du ministére de 1'écologie, de I'énergie, du développement
durable et de la mer relative aux schémas d'aménagement et de gestion des caux ;

Vu le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du Bassin Adour-Garonne approuvé
par le préfet coordonnateur de bassin le ler décembre 2009 ;

Vu ’arrété inter-préfectoral du 24 septembre 2007 délimitant le périmétre du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux de la Vallée de la Garonne et nommant le préfet de la Haute-
Garonne responsable du sutvi de I'élaboration du SAGE ;

Vu Tarrété préfectoral du 4 novembre 2014 portant modification du périmétre du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux de la Vallée de la Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 septembre 2010 portant création de la commission locale du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux de la Vallée de la Garonne ;

Vu I'arrété préfectoral du 19 aoflit 2013 portant modification de la commission locale de Peau du
schéma d’aménagement et de gestion des caux de la Vallée de la Garonne ;

Vu les délibérations des conseils départementaux de 1’ Ariége, de la Haute-Garonne, du Gers, de la
Gironde, du Lot-et-Garonne, des Hautes-Pyrénées et du Tarn-et-Garonne ;

Vu les délibérations du Syndicat Mixte d’Etudes et d’Aménagement de la Garonne et du Parc
naturel régional des landes de Gascogne ;

Sur proposition du secrétaire géneral de la préfecture de la Haute-Garonne,

Arréte :

Art, 1%, — Larticle 2 de l'arrété préfectoral du 27 septembre 2010 portant création de la commission
locale (CLE) du schéma d’aménagement et de gestion des eaux de la Vallée de la Garonne est
modifié comme suit :

1, place Saint-Etienne — 31038 TOULQUSE Cedex 9 — Tél. : 05 34 45 34 45
htpufiiwww haute-garonne. gouy, fr
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A/ COLLEGE DES COLLECTIVITES TERRITORIALES, DE LEURS GROUPEMENTS
ET DES ETABLISSEMENTS PUBLICS LOCAUX

REPRESENTANTS

COLLECTIVITES

M. Thierry SUAUD,

Conseil régional Midi- Pyrenees

Mme Sylv1e SALABERT,

Conseil régional Aquitaine

M. Patrick LAFFONT

Conseil départemental de 'Ariége

M. Sébastien VINCINI

‘Conseil départemental de la Haute-Garonne

M. Jean-Pierre COT

Conseil départemental du Gers

M. Hervé GILLE

Conseil départemental de la Gironde

M. Raymond GIRARDI

Conseil departemental du Lot-et-Garonne

M. Bermard VERDIER

Conseil departemental des Hautes-Pyrénées

' M. Dominique SARDEING-RODRIGUEZ,

Conseil départemental du Tarn-et-Garonne

M. Guy DUPIOL

Parc naturel régional des Landes de Gascogne

M. Bernard PERE

Syndicat Mixte d’Etudes et d’ Aménagement
de la Garonne

Elus de l1a Haute-Garonne

Mme Gilbert TARRAUBE, maire

Commune de Martres-Tolosane

M. Henri DEVIC, maire

Commune de Gensac-sur-Garonne

M. Marie-Thérese HERIVEAU, adjointe au maire

Commune de Villeneuve-de-Riviere

‘M. Louis FERRE, maire

| Commune de Bagneres-de-Luchon

M. Alain MAREK, conseiller municipal

Commune de Noé

‘M. Josiane LIBERATI, adjointe au maire

Commune de Carbonne

M. Robert LACROIX, conseiller municipal

Commune de Saint-Gaudens

M. Francois MOURA maire

COmmUne d’IZaut' de }_'Hétel e

‘M. Pierre SANCHEZ, adjoint au maire

Commune de Saint-Béat

' M. Bernard GENSSLER, adjoint au maire

Commune de Lévignac

. Mme. André PUYO, adjoint au maire

Commune de Launaguet

Mme Héléne MAYEUX-BOUCHARD, adjointe

au maire

Commune de Toulouse

M. Bernard SOLERA, délégué communautaire

Toulouse Métropole

M. Pierre-Alain DINTILHAC, président

Syndicat Intercommunal d'Aménagement
hydraulique de la vallée du Touch

"M. David-Olivier CARLIER, délégué
communautaire

Communauté d'agglomération du Muretain

M. J ean-Raymond LEPINAY

Communauté de communes du Saint-
Gaudinois

‘M. Karel SCHWARZER

Syndicat Mixte de 'Eau et de
' I'"Assainissement de Haute-Garonne
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Elus de la Gironde

M. Patrick LABAYLE, maire Commune de Saint-Pierre-de-Mons
M. Jean-Marc SUBERVIE, maire Commune de Villenave-de-Rions
Mme Michéle BRUJERE, maire Commune de Fosses-et-Baleyssac
‘M. Bernard PAGOT, maire ' Commune de Barie
M. Jean-Fran¢ois BORAS, maire “ Commune de Langoiran
M. Kévin SUBRENAT | Communauté urbaine de Bordeaux
M. Pierre AUGEY | Commune de Fargues-de-Langon
M. Jean-Claude TRENTIN Communauté de communes du Réolais en
___________ Sud Gironde

Elus du Lot-et-Garonne

M. Henri TANDONNET, maire Commune de Moirax
M. Dante RINAUDO, maire ' - Commune de Tonneins
M. Francis DUTHIL, maire . - Commune du Mas d’Agenais
M. Jacques BILIRIT, maire Commune de Fourques-sur-Garonne
Mme Geneviéve LE LANNIC, maire ' Commune de Monteton
M. Christian DEZALOS, maire | Commune de Boé
M. Guy PEREUIL, maire Commune de Lagruere :
- Mme Jean-Pierre VICINI, vice-président Fédération départementale d’adduction d’eau
potable et d’assainissement de Lot-et-
; Garonne Eau 47
- M. Jean DIONIS DU SEJOUR, président Communaut¢ d'agglomération d’Agen

Elus du Tarn-et-Garonne

M. Michel DAL CORSO, conseiller municipal Commune de Castelsarrasin
M. Frédéric IUS, maire Commune de Bourret
M. Bernard GROUSSOU, adjoint au maire Commune de Valence d'Agen
‘M. Bernard BIASON, conseiller municipal Commune de Saint-Nicolas-de-la-Grave
M. Robert BELY o Communauté de communes Garonne et
Canal
M. Michel CORNILLE, maire Commune d’Escatalens

B/ COLLEGE DES USAGERS, DES PROPRIETAIRES FONCIERS, DES
ORGANISATIONS PROFESSIONNELLES ET DES ASSOCTATIONS

Le président de la chambre régionale d'agriculture Aquitaine ou son représentant.

Le président de la chambre régionale d'agriculture Midi-Pyrénées ou son représentant.

Le président de la chambre départementale d'agriculture de Lot-et-Garonne ou son représentant.

Le président de la chambre départementale d'agriculture de Tam-ct-Garonne ou son représentant.

Le président de la chambre départementale d'agriculture de la Haute-Garonne ou son représentant
au titre de représentant des organismes uniques de gestion collective de prélévement d’eau pour
I"irrigation. '

Le président de la fédération régionale d'agriculture biologique (FRAB) Midi-Pyrénées ou son
représentant.

Le président de ’association des entreprises du bassin Adour-Garonne (ADEBAG) ou son
représentant.
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Le président de la chambre régionale de commerce et d'industrie (CRCI) Midi-Pyrénées ou son
représentant.

Le directeur délégué EDF Division Production Ingénierie Hydraulique, Coordonnateur Eau Grand
Sud Ouest, Délégue du bassin Adour-Garonne ou son représentant.

Le délégué régional sud-ouest ’EAF (Electricité Autonome Frangaise) ou son représentant,

Le président de I'union nationale des industries de carriéres et matériaux de construction (UNICEM)
ou son représentant.

Le président de la Fédération des Sociétés pour 1’étude, la protection et I’aménagement de 1a nature
dans le sud-ouest (SEPANSO) ou son représentant.

Le président de France Nature Environnement Midi-Pyrénées ou son représentant.
Le président de l'association Nature Midi-Pyrénées ou son représentant.

Le président de 1’association pour la restauration et la gestion des poissons migrateurs du bassin de
la Garonne et de la Dordogne (MIGADO) ou son représentant.

Le président de la confédération de la consommation, du logement et du cadre de vie (CLCV) Midi-
Pyrénées ou son représentant.

Le président de I'union départementale des associations familiales de la Gironde (UDAF 33) ou son
représentant.

Le président de l'union fédérale des consommateurs (UFC) Que Choisir Midi-Pyrénées ou son
représentant

Le président du syndicat des propriétaires forestiers de Midi-Pyrénées ou son représentant.
Le président de la confédération pyrénéenne du tourisme ou son représentant.

Le président du comité régionél Midi-Pyrénées de canoé kayak ou son représentant.

Le président du comité départemental du tourisme de Lot-et-Garonne ou son représentant.

Le président de 1'union des fédérations pour la péche et la protection du milieu aquatique du bassin
Adour-Garonne ou son représentant.

Le président de l'association agréée départementale de péche professionnelle en eaux douces de la
Gironde ou son représentant.

Le président de la fédération régionale Midi-Pyrénées des chasseurs ou son représentant.

C/ COLLEGE DES REPRESENTANTS DE L’ETAT ET DE SES ETABLISSEMENTS
PUBLICS

Le préfet de la région Midi-Pyrénées, coordonnateur du bassin Adour-Garonne ou son représentant.
Le directeur de I'agence de l'eau Adour-Garonne ou son représentant.

Le préfet de la Haute-Garonne, chargé du suivi de la procédure 1'élaboration du SAGE, ou son
représentant.

Le préfet de la Gironde ou son représentant.

Le préfet du Lot-et-Garonne ou son représentant.
Le prefet des Hautes-Pyrénées ou son représentant.
Le préfet du Tarn-et-Garonne ou son représentant.

Le directeur régional de I’environnement, de 1’aménagement et du logement de 1’ Aquitaine ou son
représentant.

Le directeur interrégional du sud-ouest de voies navigables de France ou son représentant.

Le déelégué interrégional Aquitaine Midi-Pyrénées de 1’office national de I’eau et des milieux
aquatiques {(ONEMA) ou son représentant

Le directeur régional de 'agriculture, de 1’alimentation et de la forét de Midi-Pyrénées ou son
représentant

Le directeur général de 'agence régionale de santé de Midi-Pyrénées ou son représentant.
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Art. 2. — L'arrété préfectoral du 10 février 2015 portant modification de la commission locale du
schéma d’aménagement et de gestion des eaux de la Vallée de 1a Garonne est abrogé.

Art. 3. — Les autres dispositions de l'arrété préfectoral du 27 septembre 2010 restent inchangées.

Art.4.— Tout recours 4 I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal
administratif de Toulouse dans le délai de deux mois suivant sa publication.

Art. 5. — Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de I'Arigge,
de la Haute-Garonne, du Gers, de la Gironde, du Lot-et-Garonne, des Hautes-Pyrénées, du Tam-et-
Garonne et sera mis en ligne sur le site Internet désigné par le ministére chargé de l'environnement
www.pesteau.eautrance T,

Art. 6. — Les secrétaires généraux des préfectures de 1'Ariége, de la Haute-Garonne, du Gers, de la
Gironde, du Lot-et-Garonne, des Hautes-Pyrénées, du Tarn-et-Garonne sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont une copie sera transmise aux membres de la

commission locale de 1’eau.
Pour le préfet et par délégation,
L e@ét jire général,

Fait & Toulouse, le "} 7 114 975
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REPUBLIQUE FRANCAISE .

PREFET DE LA GIRONDE

ARRETE PREFECTORAL N° SEN 2015/06/19-42 |
PORTANT |
AUTORISATION AU TITRE DE L’ARTICLE L. 214-1 A 6 DU CODE DE _
L’ENVIRONNEMENT CONCERNANT LA DEMANDE DE RABATTEMENT DF. NAPPE
POUR LE PARKING DE L’AUDITORIUM SUR LA COMMUNE DE BORDEAUX

Le Préfet de la Région Aquitaine
~ Préfet de la Gironde

VU le code civil ;

VU le code de l'environnement et notamment aux articles R. 214-6 aR. 214-19 qui pr;évoit la possibilité
- d’octroyer une autorisation ;

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, 4 la répartition des eaux et 4 la lutte contre
leur poliution ; ' ‘

VU les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration et aux prélévements soumis a autorisation en application
des articles .. 214-1 &4 L, 214-6 du code de I’environnement et relevant des rubtiques 1.1.1.0,,
1.1.2.0,, 1.2.1.0,, 1.2.2.0. ou 1.1.3.0. de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié ; D | - -

VU le Schéma Directeur d’Arriénagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Adour Garonne
approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le 1% décembre 2000 et arrétant le programme
pluriannuel de mesures ; : : : f '

VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Faux (SAGE) Nappes Profondes de la Gironde
approuvé par le Préfet et révisé par arrété préfectoral en date du 18 juin 2013 ; ) ‘

|
_ _ n

VU le décret n°203-869 du 11 septembre 2003 portant extension des zones de répartition des caux et
'arrété préfectoral n® E2005/14 du 28 février 2005 constatant la lste des communes incluses dans .
Ces Zones,

VU le dossier présenté par la SNC BROCHON PUY-PAULIN sise 2 cours de l’Iﬁtendance - 33000
Bordeaux, ‘ '

" VU le rapport rédigé par-le‘ service de police de I’eau en date du 19 juin 2015 ;

Vu I'avis réservé de I’autorité administrative de I’Biat compétente en matiére d’environnement en date du
30 décembre 2014, - _ ' = :

- VU T'avis favorable des membres du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Techmologiques délivré pour une autorisation temporaire de prélévement en date du 9 juillet 2015 ;
naean s

CONSIDERANT que Ia SNC BROCHON PUY-PAULIN a déposé le 27 mai 2014 auprés du Préfet un

dossicr jugé recevable pour instruction, comportant une étude &’ impact,
. , I



CONSIDERANT que les prescriptions du p1esent arrété permettent de garantir une gestion globale,
équilibrée et durable de la ressource en eau,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Titre I : OBJET DE I’AUTORISATION

Article I : Objet ﬁe Pautorisation
La SNC BROCHON PUY-PAULIN {dénommée pétitionnaire) est autorisée sous réserves :
- durespect des prescriptions du présent arrété,

a proceder a un p1elevement de la nappe de I’Oligocéne dans le cadre du dénoiement du niveau -7
d’un parking situé sous l’audltorlum sur la commune de BORDEAUX,
- pl‘ofondeur du parking : 31 metres par rapport au terrain naturel,

- nappe captée calcaires de I’Ohgocene — masse d’eau référencée « Calcaires et sable de
1’Oligocéne  I’ouest de la Garonne » - FRFGO&3,

- unlteI de gestion concernée est I’ Ohgocene centre classé 2 l’eqmllbre La localisation du
prélévement, en limite d’extension du réservoir, est dans un secteur oli la nappe est libre en
dehors de toute zone a risque de dénoyage,

- coordonnées Lambert 93 de ’auditorium :

x= 417‘152 - y= 6422 311 — cbte : 5,5 métres NGF,

numerg de BSS de I’ouvrage de prélévement : 08272X1479/F
- refe1ences cadastrales :

sect10n!KW

parcelles n° 207, 263, 262, 236, 224,

La rubrique déﬁrijc au tableau de l'article R.214-1 du code de I’environnement concernée par cette

opération est la sui|vante :

A l’exceptlon des prélévements faisant 1’ objet d’une convention
l’attrlbuteure du débit affecté prévu par Particle T. 214-9 du code de
l’enwronnement ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement )
total d’eau dans un zone oll les mesures permanentes de répartition quantitative AUTORISATION
1.3.1.0 instituées, notamment au titre de 1’article I.. 212-2 du code de I’environnement, | 11,23 m’/heure.
ont prévu I’abaissement des seuils :

1‘ capacité supérieure ou égal 3 8 m*heure : (A)

2° dans les autres cas : (D)
\

4

Article 2 : Spécificite de 'ouvrage

Dans le cadre de 1’amenagement de l’audltouum de Bordeaux, un parklng souterrain sur sept niveaux a
¢té réalisé. ‘

Ce parking s 11lscr1t dans un contexte hydrogéologique particulier avec la présence de la nappe de
I’Oligocéne. B

Les travaux réalisés afin de permetire le recueil et I’évacuation des eaux de la nappe de "Oligocéne ont
consisté a la creatlon d’une paroi moulée plofondc avec la mise en place d’un tapis drainant.



Le débit d’exhaure attendu devait étre inféricur & 5 m3/h. En octobre 2012, il était de 10 m3/heure.

Les eaux sont captées par un tapis drainant situé sous le seuil du dernier niveau -7).

Article 3 : Conditions de prélévement et obligations de moyens de mesures appropjriés

Conformément au Chapitre II — Dispositions techniques spécifiques — Section 3 — Conditions de suivi et
surveillance des prélévements de Parrété- du 11 septembre 2003, chaque ouvrage et installation de
prélévement est équipé de moyens de mesures ou d’évaluation appropriés du volume prélevé (art,
R. 214-57 4 R. 214-60 du code de I’environnement - type compteur velumétrique sans remise 2
zéro) et d’un systéme permettant d’afficher en permanence ou pendant toute Ia période de
prelévement, les références de ’arrété préfectoral d’autorisation accompagnés de I’identification
du bénéficiaire. ‘

Tout changemerit d’usage, toute modification ou tout changement de type de mojen de mesure ou

@’¢évaluation doivent étre préalablement portés & la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du
conseil départemental de I’environnement et des risques technologiques (CODERST),!demander la mise
en place de moyens ou prescriptions complémentaires. :

Pendant la durée de I’exploitation, le propriétaire du prélévement doit veiller au bon entretien de
I'ouvrage et de ses abords, de fagon & rendre impossible toutes intercommunications entre formations
aquiféres différentes ainsi que toute pollution des eaux souterraines. ‘

Article 4 : Volumes maximums autorisés
Les volumes autorisés maximum de prélévement sont :

- débit maximum : 11,25 m3/heure,

- volume annuel maxirmum ; 98 500 m3/an.

I
|
\
|
i

Dans un_délai de 3 mois & compter de la notification du présent arréié, le_débit d’exhaure est
ramené 3 : - R '

- débit maximum : 0,72 m3/heure _ . '

.
- volume anntuel maximum : 6 310 m3/an. :

Article J : Vers un rejet « ZERO »

Le pétitionnaire met tout en ccuvre afin de supprimer le prélévement dans un délai de un an a compter de la
notification du présent arrété. Faute de quoi, il transmet 2 Ia police de Pean dans le méme délai, un dossier
présentant les investigations et/ou justifications expliquant Pimpossibilité de supprimer ce prélévement.

Article 6 : Auto surveillance

Le pétilionnaire transmet annuellement, au service en charge de la police de 1’cau, les relevés des volumes prélevés
déclinés de la facon suivante (article R. 214-58 du code de Ienvironnement) ; |

|
* les Voiumes prélevés,
+ le nombre d’heures de pompage, :
* I'usage et les conditions d’utilisation, :
* les variations éventuelles de la qualité et du régime des eaux qu’il aurait pu cdnstater-, |
¢ les incidents survenus. dans DPexploitation de Pinstallation ou le comptage de§ prélévements et
notamment les arréts de pompage, _ |
Article 7 : Conditions de rejet . _ ;
Le rejet est réalisé dans le réseau unitaire dont le gestionnaire est BORDEAUX METROPOILR (ex CUB).

Le petitionnaire a I’obligation d’obtenir I'autorisation de rejet dans ce réscau par conventionnement avec
BORDEAUX METROPOLE. 11 transmet, dés la notification de [’arrété préfectoral au service en charge de la
police de I’eau, la convention de rejet. ' | '

|
‘ i
Article 8 : Conformité au dossier et modifications _ 1
Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées, installées
r r . ) . ] ! s .
et exploitces conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation isans préjudice des
(dispositions de la présente autorisation. _ : |



Toute 1110diﬁoati0n apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des
travaux ou & I’aménagement en résultant, 4 I’exercice des activités ou a leur voisinage et entrafnant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, -avant sa

réalisation 4 la connaissance du préfet, conformément aux d15p031t10113 de 1 article R.214-18 du code de
’environnement.

\
Article 9 : Caractere de I’ autorisation

L’autorisation est accordee a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat exergant ses
pouvoirs de police.

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, I”administration pourra prononcer.

la déchéance de la presente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pout faire disparaitre aux frais
du penn1ss10nna1re tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces domumages dans 1’intérét de
I'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de Iapplication des dispositions
penales relatives aux contraventions au code de I’ environnement,

Il en sera de memp dans le cas ou, apres s’étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite 1"état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou
s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

I

Article 10 : Décla‘ration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les mstallauons ouvrages, travaux ou activités faisant ’objet de la présente autorisation qui
sont de nature 4 portel atteinte aux intéréts mentionnés a ’article L. 211-1 du code de I’environnement,

Sans préjudice de[s mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou fa11e
prendre toutes d1sp031t1ons nécessaires pour mettre ﬁn aux causes de I’incident ou accident, pour évaluer

ses conséquences <|3t y remédier.

Le pétitionnaire (llemeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
activité ou de l'exécution dés travaux et de 'aménagement.

|
Article 11 : Autres réglementations :
La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requi}ses par d’autres réglementations.

|
Article 12 ; Conttﬁles

Les agents de la Direction Départementale des Territoires et de 1a Mer et de POffice National de
I’Eau et des Milieux Aquatiques et toutes personnes mandatées pour assurer la protectlon des milicux

aquatiques ont en permanence libre accés pour le contréle des conditions imposées par la présente
autorisation.

Article 13: Voies bt délais de recours - Information des tiers

La présente autonsatlon est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent a comptel de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois par
le pétitionnaire et dans un délai de un an par les tiers dans les conditions de 1’article R. 514-3-1 du code

del env1r011nemer|1t

Dans le méme déllai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence garde
par P’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision

implicite de rejet de cette demande conformément a I’article R. 421-2 du code de justice administrative.

Fn vue de linformation des tiers, un extrait du pr ¢sent arrété est publié a la diligence du Préfet et aux frais
du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés dans le Département de la GIRONDE.,

I est en culre afﬁchc a la Mairie de BORDEAUX dans les conditions de ’article R. 214-19 du code de

I’environnement, la présente autorisation est mise a la disposition du public sur le site internet de la
Préfecture. :




Article 14 ; : |

Le pétitionnaire ne peut prétendre 4 aucune indemnité ni & aucun dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit I'Administration reconnalt nécessaire de prendre dans l'intérét de la salubrité
ou de la sécurité publique, de la police ou de la répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une .
maniere temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant de la présente autorisation, tous
droits antérieurs réservés. -

Article 15 : Durée de Pautorisation de prélévement

La présente autorisation est accordée pour une durée de 15 ans 2 compter de la notification du présent
arréte. ' ,

: |
Celle-ci powrra étre renouvelée dans les conditions fixées par Darticle R. 214-20 du code de
I’environnement, B 1

Article 16 : Arrét des prélévements — Abandon des ouvrages

Tout abandon d’exploitation de I’ouvrage de prélévement avec ou sans suppression de ce dernier doit &tre
déclaré auprés du Préfet (DDTM 33 — police de ’ean) qui se prononce, ans le! cas échéant, sur _
Popportunité de conserver en 1’état 1’ouvrage en cause, susceptible d’étre utilisé par la suite & d’autres
usages tels que le suivi piézométrique et la surveillance de la qualité de 1a nappe.

Dans le cas d’une réponse négative, 1’ouvrage doit obligatoirement faire I’objet :d’un comblement
permettant d’éviter la communication entre aquiféres et les pollutions par les eaux de surface.

Le comblement qui est effectué doit se faire dans les régles de 1’art conformément & I’ar:ticle 13 de ’arrété
ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration. :

Le rapport d’abandon est adressé sous un mois au service en charge de a police de ’eau.
- !

Article 17 : 7 :
- le Secrétaire Général de la PREFECTURE, i
- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, ' l
- le Maire de la commune de Bordeaux.

' |
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la préfecture de 1a Gironde. . '-
Fait d BORDEAUX, 13 ADUT 2015
Le Préfer, ‘ :

Lo Socyfairs Gonera |

AMPLIATION : ‘ _
Original (DDTM) . 1 Commission Locale de PEau du SAGE 1
Nappes Profondes 33 u
BORDEAUX METROPOLE 1 BRGM _ i 1 .
Direction de I’Eau 1 -
Mairie de Bordeaux 1 ARS ' _ . 1 j‘
SMEGREG Office National de I’Eau et des Milicux 1 1
Aquatiques |
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction départementale des territoires

et de la mer de la Gironde Bordeaux, le

Service maritime et littoral 2 8 ADU ] 2 015

Arrété portant réglement particulier de police de la
navigation sur la Dordogne maritime

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE

VU le code des transports, notamment ses articles L4241-1 et R4241-1 et suivants, constituant le
Réglement général de police de la navigation intérieure ;

VU le code pénal, notamment son article R610-5 ;
VU le code du sport, notamment ses articles A322-42 a4 A322-57 ;

VU le décret n°77-733 du 6 juillet 1977 publiant la Convention internationale de 1972 sur le
réglement pour prévenir les abordages en mer ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le déeret n°2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le
gestionnaire de la voie d'eau ;

VU Tarrété ministériel du 23 novembre 1987 relatif a la sécurité des navires ;

VU TParrété interpréfectoral n® 2002-90 des 2 et 23 septembre 2002 portant Réglement particulier
de police de la navigation dans les eaux maritimes de la Gironde, de la Garonne, de la
Dordogne et de I’Isle et dans les acces extérieurs de la Gironde

VU la demande exprimée par Monsieur le Maire de Vayres en date du 27 avril 2015 ;

CONSIDERANT, dans un contexte d’attractivité¢ croissante du mascaret sur la Dordogne, le
besoin de faire évoluer les régles de partage de la riviére entre les diverses pratiques de loisirs
nautiques durant le passage de la vague, afin d’assurer la sécurité et la bonne cohabitation des
usagers ;

CONSIDERANT les nuisances sonores pouvant étre générées par la circulation 4 grande vitesse
de nombreux véhicules nautiques & moteur au droit des rives habitées de la commune de Vayres ;

SUR PROPOSITION du Directeur départemental des territoires et de la mer de la Gironde ;



ARRETE

ARTICLE 1¢ : Champ d’application

1.1. Le présent réglement détermine les conditions de navigation spécifiques a certains engins
nautiques sur la Dordogne, du Point kilométrique 1 (Pont de pierre de Libourne) au Point
kilométrique 26 (Pont ferroviaire LGV). Une représentation cartographique de I’ensemble de la
zone réglementée figure en annexe 1 au présent réglement.

1.2. Les dispositions du présent réglement sont €dictées sans préjudice des dispositions générales
prescrites par le Reéglement international pour la prévention des abordages en mer (RIPAM), le
Réglement général de police de la navigation intérieure (RGPNI) et I’arrété interpréfectoral des 2 et
23 septembre 2002 portant Réglement particulier de police de la navigation susvisé.

1.3. Les dispositions du présent reglement ne s’appliquent aux unités de police et de secours que
dans la mesure ot elles ne les empéchent pas d’accomplir leurs missions.

ARTICLE 2 : Définitions spécifiques

Pour I’application du présent réglement :

» Le terme « mascaret » désigne la vague générée par la rencontre entre le courant de la marée
montante (flot) et le débit de la riviére lorsque le coefficient de marée et la hauteur d’eau s’y
prétent. A titre indicatif, le mascaret passe le seuil de Saint-Pardon environ 40 minutes avant
I’heure de la basse mer a Libourne.

« Le terme « embarcation a moteur » désigne tout navire ou bateau propulsé principalement
par un moteur, a I’exception des véhicules nautiques a moteur définis ci-apres.

+ Le terme « véhicule nautique a moteur » (ou VNM) désigne toute embarcation de longueur
de coque inférieure a 4 metres équipée d’un moteur & combustion interne qui entraine une
turbine constituant sa principale source de propulsion, et congue pour étre manceuvrée par
une ou plusieurs personnes assises, debout ou agenouillées sur la coque plutét qu’a
I’intérieur de celle-ci. Il s’agit des engins communément appelés « jet-ski » ou « scooter des
mers ».

« Le terme « loisir nautique léger » désigne les pratiques a titre sportif ou de loisir des engins
nautiques non immatriculés et des embarcations propulsées par 1’énergie humaine telles que
définis dans la division 240 annexée a I'arrété du 23 novembre 1987 susvisé. Il s’agit
notamment du surf, de la planche a pagaie (ou « stand up paddle ») et des canoés-kayaks.

ARTICLE 3 : Limitations de vitesse

3.1. Sur la Dordogne, du PK 1 au PK 28, la vitesse de toute embarcation a moteur et de tout VNM
est limitée a 25 km/h, en tout temps. Une représentation cartographique de cette zone figure en
annexe 1 au présent arrété.

3.2. Sur la Dordogne, du PK 9 au PK 12, pour des considérations liées a la tranquillité publique, la
circulation des VNM doit s’effectuer exclusivement en transit continu, a une vitesse maximale de



10 km/h par rapport a la berge. Une représentation cartographique de cette zone figure en annexe 2
au présent arrété.

3.3. Dans tous les cas, toute embarcation a moteur doit modérer sa vitesse de maniére a éviter des
remous susceptibles d’occasionner des dommages aux autres usagers du plan d’eau, aux berges, aux
propriétés riveraines, aux embarcations accostées, mouillées ou échouées, aux ouvrages, quais,
pontons, chantiers de travaux, et a toute autre installation.

ARTICLE 4 : Reégles applicables lors du passage du mascaret au niveau des communes

d’Asques et de Vayres

4.1. Tl est crée deux zones réglementée, ’'une s’étendant sur toute la largeur de la Dordogne du PK
10 au PK 14, et ’autre s’étendant sur toute la largeur de la Dordogne du PK 19 au PK 23. Une
représentation cartographique de ces deux zones figure en annexe 3 au présent arrété.

4.2. Dans ces deux zones, du 1* avril au 31 octobre, la circulation des VNM et des embarcations a
moteur de plus de 50 metres est interdite durant I’heure s’étendant 30 minutes avant et 30 minutes
apres chaque passage du mascaret.

4.3. Dans ces deux zones, du 1* novembre au 31 mars, par coefficient supérieur a 70, la circulation
des VNM et des embarcations & moteur de plus de 50 metres est interdite durant 1’heure s’étendant
30 minutes avant et 30 minutes aprés chaque passage du mascaret.

4.4. Durant le passage du mascaret, les embarcations a moteur autorisées a naviguer au sein des
deux zones définies a I’article 4.1. du présent réglement doivent respecter une distance minimale de
30 métres par rapport aux pratiquants de loisirs nautiques légers, sauf en cas d’assistance et/ou de
sauvetage.

ARTICLE S : Signalisation et affichage

5.1. La signalisation des limitations de vitesse sur la Dordogne prévues par les articles 3.1. et 3.2.
du présent réglement devra étre matérialisée sur les berges aux extrémités de chacune des deux
zones respectives, au moyen d’un panneau de type B6 du RGPNI, apposé et entretenu par le
gestionnaire de la voie d’eau.

5.2. La signalisation des restrictions de circulation des VNM prévues par les articles 4.2. et 4.3. du
présent réglement devra étre matérialisée sur les berges aux extrémités de chacune des deux zones
respectives, au moyen d’un panneau de type A20 du RGPNI précisant également les créneaux
d’interdiction, apposé et entretenu par le gestionnaire de la voie d’eau.

5.3. Le présent réglement devra étre affiché dans les mairies et a proximité de chaque cale de mise a
I’eau se trouvant dans le périmétre d’application de celui-ci, par les maires compétents.

ARTICLE 6 : Diffusion des mesures temporaires

Les restrictions temporaires a la navigation ou aux activités nautiques, qui peuvent étre décidées par
arrété préfectoral en application de I'article R4241-26 du code des transports ou par décision du
gestionnaire en application du décret n°2012-1556 du 28 décembre 2012 susvisé, sont portées a la
connaissance des usagers au moyen d’un avis a la batellerie diffusé par le gestionnaire de la voie
d’eau.



ARTICLE 7 : Dispositions pénales

Sans préjudice des dispositions prévues par le RGPNI et par les régles de droit de commun prévues
par d’autres textes — notamment le code pénal pour les actes pouvant mettre en danger la vie
d’autrui — toute infraction au présent arrété expose son auteur aux poursuites, peines ou sanctions
administratives prévues par 1’article R4274-22 du code des transports, par ’article R610-5 du code
pénal et par et I"article 6 du décret n°2007-1167 du 2 aofit 2007 relatif au permis de conduire et a la
formation a la conduite des bateaux de plaisance a moteur.

ARTICLE 8 : Abrogation

A compter de I’entrée en vigueur du présent réglement, I"arrété du 28 avril 2009 portant réglement
particulier de police de la navigation de plaisance et des activités sportives sur la Dordogne du PK 1
au PK 38 est abrogé.

ARTICLE 9 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture de la Gironde, le Sous-préfet de Libourne, le Directeur
départemental des territoires et de la mer de la Gironde, le Commandant du groupement de
gendarmerie de la Gironde, les Maires des communes concernées et le gestionnaire de la Dordogne
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié aux
recueils des actes administratifs de la préfecture de la Gironde.

—

Pierre DARTOUT






Annexe 2 : Zone de limitation de la circulation des VNM en transit 2 10 km/h
(article 3-2)




Annexe 3 : Zones de restriction a la circulation des VNM et des

bateaux de plus de 50 métres pendant le mascaret
(article 4)
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PREFET DE LA GIRONDE

Direction départementale
des territoires et de la mer
de la Gironde

Service Eau et Nature
Unité Police de I'Eau et Milieux Aquatiques

ARRETE N¢ SEN/2015/07/23-57

ARRETE AUTORISANT LE SYSTEME D'ASSAINISSEMENT DI SAINT
' SULPICE DE FALEYRENS ' ! ,

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE

VU la Directive Cadre sur 'Eau n°2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant wn - cadre pbur une politique
communautaire dans le domaine de 1’eau, ) :

VU la Directive européenne n° 91/271/CEE modifiée du Conseil du 21 mai 1991 relative au traitement des eaﬁx
résiduaires urbaines ;

VU le code de l'expropriation ;

VU le code de I'environnement et notamment les articles 1.214-1 3 11 et R.214-1 4 56 ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la santé publique ; i

VU Tarrété ministériel du 22;411_1 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité, et aux dispositifs
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

VU larrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif anx méthodes et critéres d'évaluation de I'état éc;ologiqua, de T'état
chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R, 212-10, R.212-11 et R. 212-
18 du code de l'environnement ; : : |
VU l'arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrageé, remblais sovmis
a déclaration en application des articles ..214-1 4 1..214-3 du code de l'environnement et relevant de-la rubrique 3.2.2.0
de la nomenclature annexée a I’article R214-1 du méme code : ‘ ‘
' i
VU l'arrété du 24 juin 2008 modifié ie 1¢ octobre 2009 précisant les critéres de définition et délimitation des zones
humides en application des articles 1..214.7-1 et R.211-108 du code de Penvironnement) ; S
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VU les dispositions du Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Nappes Profondes de Gironde, révisé
et approuvé le 18 juin 2013 ;

VU le Schéma Directeur d’Ainénagement. et de Gestion des Eaux du Bassin Adour-Garonne approuvé le 1% décembre
2009 ;

VU Patrété préfectoral du 4 juillet 2000 autorisant la station d'épuration intercommunale de Saint Sulpice de Faleyrens
d'une capacité de 2500 EH valable quinze ans ;

| | . -
VU Tarrété de mise en demeure du 25 juin 2014 du Syndicat Intercommunal d'Eau et d’Assainissement de I’Est du

Libournais d’équiper le déversoir de téte et les déversoirs d’orage d’une capacité comprise en 120 kg/j et 600 ke/j de
DBOs , -

YU la demande d’iautorisation déposée au titre de article L. 214-3 du code de I'environnement, regue le 26 décembre
2012, présentée par le Syndicat Intercommunal d'Bau et d’Assainissement de I’Est du Libournais, enregisirée sous le
1°33-2012-00529 et relative au systéme d'assainissement de Saint Sulpice de Faleyrens, et jugée compléte et recevable
en date du 11 juin 2014 ;
VYU les picces du 4053161' présentées & lappui du dit projet et comprenant notamment

identification du demandeur,

localisation du projet, ‘

résentation et principales caractéristiques du projet,

rubtiques de la nomenclature concernées,

document d'incidences,

moyens de surveillance et d'intervention,

éléments graphiques ;

i
VU larrété préf@cltoral du 12 janvier 2015 prescrivant l'ouverture de l'enquéte publique au titre des articles L..123-1,

L.214-1 et suivants du code de I'environnement ;
VU les résultats d¢ l'enquéte publique qui s'est déroulée du 16 février 2015 au 20 mars 2015 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 13 avril 2015 ;

VU I’avis de la commune de Saint Emilion en date du 7 avril 2015 ;

VU I'avis de la commune de Saint Sulpice de Faleyrens en date du 30 mars 2015 ;

VU Tavis de I'Autorité Environnementale en date du 12 décembre 2014:

VU I'avis favdrabljc du service régional de I'archéologie de la Direction Régionale des Affaires Culturellés Aquitaine en
matiére de prévention archéologique du 14 novembre 2014 ;

VU l'avis de 'Agence Régionale de Sa.nfé Aquitaine en date du 1 ociobre 2014 ;

VU llavis de Voié|s Navigables de France réputé favorable ;

VU lavis du SMéGREG réputé favorable ;

VU l'avis de I'Age;ce Régionale de Santé Aquitaine en date du 1 octobre 2014 ;
[ .

VU le rapport 1'édiéé par le service de police de I'eau en date du 10 juin 2015 .;
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VU I'avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et tech11olog1ques de
la Gironde en date du 9 juillet 2015

VU le projet d’arréte adressé au Syndmat Intercommunal d’Eau et d’Assainissement de ['Est du Libbumais en date du

10 juillet 2015

YU la réponse formulee par le Syndicat Intercommunal d’Bau et d”Assainissement de 1’Est du L1b0urna1s par mail du

22 juillet 2015,

CONSIDERANT. qu’il est nécessaire d’imposer des prescriptions particulidres, visant & garantlr la protectlon des
intéréts mentionnées i I'article 1.211-1 du Code de I’Environnement ;

SUR PROPOSITION du secrétariat général de la préfecture de la Gironde ;

ARRETE

K

|
|

ARTICLE PREMIER - AUTORISATION DE L'EXPLOITATION ET DU REJET DE LA STATION

D’EPURATION EXISTANTE DE 2500 EH

L’arrété préfectoral du 4 juillet 2000 est abrogé & compier de 1a mise en service des mstallations d’ une capacité de 5 100
EI—I visées par le présent anété,

En dehors des situations inhabituelles décrites & l'article 15 de l'arrété ministériet du'22 juin 2007, 1

d'épuration existante de 2500 EH doit respecter les valeurs indiquées dans le tableau suivant.

e rejet de la station
|

Is ne doivent pas contenir de substances de nature & favoriser la manifestation d'odeurs. Leur pH doiti&tre compris entre
6 ct 8,5 ot leur température &tre mfeneure 425°C,

Les échantillons moyens _]oumahers doivent respecter :
® soit les valeurs fixées en concentration indiquées dans le tablean suivant,

*  soit les valeurs fixées en rendement indiquées dans le tableay suivant,

Paramétres - Concentration 3 Rendement . Valeuf
ne pas dépasser rédhibitoire
DBO 25 mg/l 70 % S0mgl |
. Dco 125 mg/1 75 % 250 mg/l
'E_E\EES_" 150 mg/l 90% | 150mgl

Le débit de référence du rejet de la station d'épuration est de 500 m 3.

Le nombre et la fréquence de mesures d'auto-surveillance sont définis par I’arrété ministériel en Vlg,ueur
- Le dépassement de ces valeurs fait 1’objet d*une justification systématique auprés du service de pohce de eau.

ART’[CLE_;_— OBJET DE L' AUTORISATION-

2.1 Pétitionnaire de l'autorisation

En application de l'article L. 214-3 du code de 1'env1r01mement le Syndicat Intercomminal d’Eau et d Assainissement
de I'Est du Libournais représenté par son président, identifié comme le maitre d'ouvrage, ci ap1és dénommé « le
pétitionnaire de l'antorisation » est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions énoncées aux arhcles suivants, &:

Cité Administrative — B.P, 90 - 33090 BORDEAUX CEDEX

PAGE 3/15



s procéder aux travaux d’extension de la stauon d’epmation de Saint Sulpice de Faleyrens d’une capacité de

2500 EH é 5100 EH,

‘e procéder é Pexploitation du systéme d'assainissement de la station d’épuration de Saint Sulpice de Faleyrens

dont la’ capﬂcue de traitement journaliére est égale a 150 kg de demande biochimique d'oxygéne en cing jours
(DBO3) et extensible a4 306 kg de demande biochimique d'oxygéne en cing jours (DBO5)

®  procéder au rejot des effluents domestiques traités dans la Dordogne ,

®  procéder aux rejets des déversoirs d’orage indiqués a ’article 4.3 du présent arrété, e tout en vue d'assainir les
eaux usees du territoire des communes de Saint Emilion et de Saint Sulplce de Faleyrens ,

dans les cond1t1ons fixées par la réglementation en vigueur conformément aux éléments techniques figurant dans le
dossier de demande d'autorisation et les piéces annexes et en tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent

arrété.

2.2 Champs d'application de l'arrété

.

L'ensemble des opérations prévues par le dossier de demande d'autorisation relévent” des rubriques suivantes des
opérations soumises & déclaration ou autorisation en application de l'article R. 214-1 du code de I'Environnement

Rubriques Nature et volume des activités . Régimes | Ouvrages concernés Arrts d? preseriptions
: : : générales
St:ation d'épuration des agglomérations
- d'assainissentent ou dispositif
_ d‘assginissel11=311t non collectif devant traiter . Extensic;n delas tati-on'
2.1.1.0 une charge brute de pollution organique | Déclaration dé t Arrété du 22 juin 2007
supérieure 4 12 kg de DBO5 mais ' cputation
inférieure ou égal a 600 kg de DBOS par - i
jour 3 ?
Déversoirs d'orage situds sur un systéme de !‘
, | collecte des eaux usées destinés 4 collecter Bquipements
2.1.2.0 un flux de pollution supérieur 4 12 kg de | Déclaration | d’autosurveillance des Arrété du 22 juin 2007
DBOS mais inférieure ou égat & 600 kg de déversoirs d’orage
: DBO3 par jour
Asséchement, mise en eau ,
imperméabilisation, remblais dé zone Fxtension de fa station
3.3.1.0 | humides ou de marais, la zone asséchée ou | Déclaration e L . Arrété du 24 juin 2008
d’épuration .
miseien eau étant dont la superticie est :
: superleure 4 0,1 ha mais infériewre 3 1 ha.
- —
Instéllations, ouvrages, remblais dans le lit Emp 1:15‘? des .Iagu nes Y 2
3.2.2.0 majeur d’un cours d’eau surface soustraite pompris talus 17 300 m

 supérieure ou égale 4 10 000 m’

Autorisation

existant + 7000 m? a
créer

Aurété du 13 février 2002

i
i

i
i

ARTICLE 3- PR{ESCRIPTIONS GENERALES

Le pet1t101ma11e d01t 1espectc1 les plCSCﬂpthllS générales définies dans les arrétés ministériels du 22 juin- 2007, du 13
février 2002 et du 24 Juin 2008 visés ci-dessus, ou par des textes en vigueur plus récents.

ARTICLE4- DESC]{lPTION DES INSTALLATIONS

La station d’¢puration d’une capacité de 2500 EH est situé en zone inondable sur la parcelle n°43, classé en zone A
dans le PLU communal { zone & vocation Agrlcole)
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- m e ——Sulpice-de-Faleyrens-est- ent1eremcnt separatif:

I’extension de la station d’épuration a une capacité de 5100 EH se fait sur la parcelle n°50 juxtaposant la parcelle n°43
de Vactuelle station d’épuration.

La station d’épuration actuelle d*une capacité de 2500 EH a les caractéristiques suivantes :
® la charge de référence est de 150 kg de DBOS/,

* le débit de référence est de 500 m%j.

La station d’épuration projetée d'une capacité de 5100 EH a les caractéristiques suivantes :
# [a charge de référence est de 150 kg de DBO./,
* le débit de référence est de 900 m%j.

Les coordonnées géographiciues en Lambert RGF 1993 ;
* - du dispositif de traitement des eaux usées sont X = 0447.578 m et Y =6424.579 m.
*  dupeint de rejet sont X =0446. 823 metY =06424.586 m.

4.1. Flllere eay existante et proletee

La filicre eau est de type lagunage,

Elle est comporte :
¢ unprétraitement avec dégrilleur automatique, dessableur-dégraisseur,
® une lagune d’aération,
¢ deux lagunes de deca;ntation,'
*  deux postes de refoulement en entrée et sortie |

|
\
Les travaux projetés consistent en une extension de la Iagune d’aération sur une surface 7000 m?, _

Les refus de dégrillage sont évacués vers la filidre de collecte des déchets ménagers. Les refus. de dégraissage et
dessablage sont évacués conformément au plan Depdrtemcntal d’Elimination des Déchets. j

4.2. Filiére boues 2

La filiére boues consiste en une évacuation réguliére des boues et un envoi au centre de compoqtage aprés analyses
préalables.

4.3. Systéme de collecte

La station d’épuration collecte les effluents des communes de Saint Sulplce de Faleyrens et de Saint Emilion

Le résean de collecte de Ia commune de Saint Emilion est partiellement unitaire ot celui de la commu'ne de Saint

Le systéme de collecte comporte trois déversoirs d’orage sur le résean de collecte ( points Al) de la commune de Saint
~ Emilion, |

Deux déversoirs d’crage ont une capacité comprise entre 120 kg/j et 600 kg/j de DBOS au mv‘eau des lieux dits
« Cadet » et « Biguey » et non équipés d’autosurveillance. \

Les deux déversoirs d’orage doivent é&tre équipés d’autosurveillance avant le 31 décembre 2015 ils Eelont I"objet dune
surveillance permettant d’estimer les période de déversements et les débits rejetés, !

Le troisidme déversoir d’orage situé & la Gaffeliére va étre supprimé et le résean va dtre dévié 4 ce niveau vers
une station de prétraitements composée d’un dégrilleur ot d’un dessablenr deégraisseur. - i

Une étude diagnostic des réseaux d’assainissement des eaux usées des communes de Castillon la Bataille, Lussac,
Montagne, Pomerol, St Christophe des Bardes, St Emilion, St Magne de Castillon et St Sulpice ¢e Faleyrens a4 été
lancée début 20135, ‘

Les conclusions de cette etude accompagnées d’un échéancier de réalisation des travaux/. aménagementb éventuellement
préconisés, seront transmises au service chargé de la police de 1’eau dans un délai de 6 mois aprés son achévement .
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o . i | , . .
Les caracte1'1st1que‘s des déversoirs d'orage sont les suivantes ;
\

1 ' Saint Entrée statml

By pass ou déversoir de | Dordogne > 600 kg/j
Emilion - | d'épuration ( poiat téle
_ A2) . ,
2 Saint DO de [a station Déversoir d'orage Fongaband Transformeé en
Emilion d'épuration an prétraitement
niveau de la oo
(affeliére
3 Saint DO de la station Déversoir d'orage Taillas Compris entre 120 kg/j et
Emilion d'épuration au lieu 600 ke/j
: Cadet
4 Saint DO de 1a station Déversoir d'orage Fongaband Compris entre 120 kg/j et
Emilion d'épuration au lieu 600 kg/j
Biguey

Les déversoirs d’orage sont congus, adaptés et entretenus de maniére 4 ce que I'ensemble du systéme d’assainissement
puisse en permanence répondre aux obligations du présént arrété. ) '

D’une maniére générale, en dehors des périodes d’entretien et de réparations, aucun déversement du systdme de collecte
n’est admis en période de temps sec, ‘ :

En dehors des périodes visées & l'alinéa précédent, notamment en période de pluie importante, les rejets du systéme de
traitement sont admis sur les points de surverse visés dans le dossier d’autorisation et dont la liste figure ci-aprés dans
les conditions suivautes : :

* le débit de référence spéoifique a chaque déversoir d’orage correspondant a la capacité du transit du réseau de
- collecte en aval du déversoir d’orage est atteint,
les ouvrages de surverse sont équipés pour répondte aux prescriptions, :
les rejets du systéme de collecte, ses incidences sur les milieux et sur leurs usages font 1’objet d'une
surveillance, en particulier les ouvrages de surverse sont équipés -d’un systtme d’auto-surveillance
conformé‘ment aux prescriptions réglementaires de 1’arrété du 22 juin 2007. '
ARTICLE § - : PERFORMANCES DE TRAITEMENT POUR LE DEBIT DE REFERENCE,
‘ .
| . . '
Les effluents domtf:stiques traités par lagunage sont rejetés dans la Dordogne. Le dispositif de rejet existant est aménagé
de maniére 4 réduire au minimum la pertutbation apportée par le déversement au milieu récepteur aux abords du point
de refet, compte tenu des utilisations de I’eau & proximité immédiate de celui-ci. Le rejet existant ne doit pas faire saillie
en tiviere ni entraver I'écoulement des eaux, ni retenir les corps flottants. Un dispositif de regard 4 I"amont du rejet dans

- ——.le—mﬂieu—rée—epteull;estfaménagé parle-permissionnaire-aux-finsdeconfroles:

! . , . , I x 1
" Les rejets des eauxi. traitées dans le milieu récepteur doivent répondre aux. conditions ci-aprds :.

TEMPERATURE%: inférieure 4 25°C,
PH : compris entre 6,5 et 8,5

_ Couleut : la couletju‘ de I'effluent ne doit pas provoquer une coloration visible du milieu récepteur.

Odeur : l’efﬂuenﬂne doit pas dégager une odeur putride ou ammoniacale avant ou aprés cing jours d’incubation &
20° C. i

Absence de matidres surnageantes. _
Absence de substances de nature 3 favoriser la manifestation d’odeur.
La qualité de I'effluent rejeté ne doit provoquer ancune altération du milieu.

5.1. Rejet

5.1.1.Régles générales de conformité :
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Les échantillons moyens journaliers prélevés en sortie des installations doivent respecter, par temps sec
¢ soit Jes valeurs fixées en concentration figurant au tablean 1 ci-aprés, !
¢ soit les valeurs fixées en rendement (colonne 3 du tableay 1).

Les valeurs des différents tableaux se référent aux

méthodes normalisées, sur échantillon homo généisé, nen filtré ni

-décanté, |
TABLEAU 1 ;
Paramétres Conceniration maximale Rendement minil!num
DBOS 25 mg/l 0% | |
DCO 125 mg/1 5% |
MES 150 mg/l 90 %

Le débit journalier de référence est 900 m*j.

r . . : r S e . |
Le nombre et la fréquence de mesures d'auto-surveillance sont définis par I’arrété ministériel en vigueur.

Le dcpassement de ces valeyrs fait 1'objet d’une justification systématique auprés du service chargé de la police de
[}

["eau.

5.1.2. Régles de tolérance :

Sauf pendant les opérations programmées de maintenance, de circonstances exceptionnelles extériieures au systéme
d’assainissement (inondation, séisme, panne de sectetir, rejot de substances toxiques) ou de dépassement en entrée dy
. systéme de traitement du débit ou des flux de référence, les résultats de mesure doivent respecter les valeurs limites de

concentration ou de rendement. !

Ces paramétres peuvent étre jugés conformes si le nombre annuel d’échantilions journaliers non conformes aux senils

concernés du tableau 1 ne dépasse pas le nombre prescrit au tableau 3. Ces paramétres doivent to
seuil du tableau 2 sauf pendant les opérations d’entretien et de réparation prévisibles.

TABLEAU 2

U:Ltefois respecter le
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Paramétres Concentration maximale
DBO3 50 mg/l |
DCOC . 250 mg/l
MES 150 mg/1 ]
e - TABIEALL3 - .
Paramétres Fréquences des mesures Nombre max'imafl |
. ' en nombre de jours/an d’échantillons non conformes |
DEBIT 365 - i
MFS 12 2
DBO3 12 -2
DCO 12 2 ;
NTK 4 1 !
NH.* 4 1
NO;. 4 1
NO.. 4 1 }
PT 4 1
Boues 4 1 i \



ARTICLE 6 - PERFORMANCES DU SYSTEME DE COLLECTE

En dehors des sitt@tions inhabituelles, tout rejet dans le milieu naturel au niveau du systéme de collecte est interdit.

0.1. Branchements et eaux parasites
|

Au dela du délai| fixé par l'article 11331-1 du Code dé la Santé Publique, le permissionnaire doit satisfaire aux
conditions de l'arrété du 22 juin 2007 et pouvoir justifier, 4 tout moment, de I'état des raccordements et des contrdles
réalisés en application de l'article 24 de l'artété précité,

| :
Le permissimmair? met en place le contréle des installations de raccordement prévu a l'article 1.1331-3 du Code de la
Santé Publique. ! ' ~ .

Le service chargd ide la police de l'eau peut demander des informations sur les opérations de contrdle des branchements
particuliers prévu a’t l'article 1.1331-3 du Code de la Santé Publique. '

6.2. Déversoirs d’forafzes

Le déversoir d'orefge situé en téte de la station d'épuration (by pass), dune capacité supérieure a 600 kg de DBOS et

soumis & autorisation, fait I'objet d'une mesure de débit en continu ainsi que d'une estimation de la charge polluante
’ | , .

(MES, DCO) déversée par temps de pluie ou par temps sec.

Les postes avec trop-plein de séeurité seront équipés d’enregistreur des dates et durée de déversement,

6.3 Réseaux de coillecte existants

Les plans des réseaux de collecte existants sont établis par le permissionnaire sur des cartes au 1/5000° maximum ou
sur des supports; informatiques ‘appropriés, interprétables 4 ['aide de logiciels compatibles avec les moyens
informatiques dont dispose le service de Police de I’Eau. 1is sont mis a jour chaque année par le permissionnaire et
tenus & disposition du service chargé de la Police de I'Eau.

\ ) ‘
ARTICLE 7 - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES AUX NOUVEAUX
TRONCONS DU SYSTEME DE COLLECTE S ' '

7.1. Coneeption ei: réalisation

7.1.1. Les ouvrage;s doivent étre congus, réalisés, entretenus et exploités de manidre & éviter les fuites d’effluents et les
apports d'eaux claires parasites et 4 acheminer au systéme de traitement les flux correspondant a son débit de référence.

7.1.2. Les déversolrs d'orage sont congus, exploités et équipés de dispositifs de surveillance de maniére & répondre 4 ces
exigences. En particulier, aucun déversement ne pout &tre admis en dessous du débit de référence de la canalisation
aval. Ils sont aménagés pour éviter les érosions du milieu au point de rejet.

7.1.3. Le permissionnaire s'assure de la bonne qualité d'exécution du trongon en référence aux régles de l'art et des

mesures techniques_particulidres_prises_dans_les_secteurs -caractérisés-par-des-caux—gouterraines—trésfrapilesou-des—
contraintes liées a la nature du sous-sol. .
|

7.1.4. Le permissionnhaire adresse au service chargé de la police de T'eau un plan de situation de tous les points de
déversement du.réseau neuf (déversoirs et surverses des poses de relevage), une liste exhaustive indiquant pour chaque
nouveau déversoir le flux de pollution collectée dans la canalisation amont, une estimation du {lux global annuel rejeté
vers le milieu naturel of le.débit de la canalisation située en aval du déversoir.

7.1L.5. Le permissionnaire établit les plans des réseaux neufs de collecte sur des cartes au 1/5000° maximum ou sur des
supports informatiques appropriés, interprétables a Paide de logiciels compatibles avec les moyens informatiques dont
dispose le service de Police de I’Eau. Ces plans sont mis 4 jour chaque année et tenus a la disposition du service chargé
de la police de l'eau. ' :

7.2. Raccordemetit
|

7.2.1. Les réseaux| d'eaux pluviales des systdmes séparatifs ne doivent pas étre raccordés au réseau des eaux usées du’
systeme de collecte. ‘
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. : . ! .
7.2.2. Le permissionnaire instruit les autorisations de raccordement d'effluents non domestiques len fonction de la

composition des effluents.
Les effluents collectés ne doivent pas contenir :

o des produits susceptibles de dégager, directement ou indirectement apres melange avec d'antres effluents, des

gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

* des substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et & la dévolution finale des boues

produites,

e  desmatidres et produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages,

Ces raccordements sont surveillés par des analyses réalisées par leurs exploitants et donnent lieu |un programme de

conirble du permissionnaire.

Dans un délai d'un an aprés notification du présent arrété, le permissionnaire transmettra au service chargé de
la police de 'eau, l'ensemble des conventions de déversement dans son réseau de collecte,

7.3. Contréle de la qualité d'exécution,

Les ouvrages de collecte font I'objet d'une procédure de réception prononcée par le permissionnaire. |

A cet effet, celle-ci confie la réalisation d'essais & un opérateur qualifié et indépendant de l'entreprise chargée des

travaux, avant lear mise en fonctionnerment.

|
Cette réception comprend notamment le contrdle de ['étanchéité, la bonne exéoution des fouilles et de leur
remblaiement, I'état des raccordements, la qualité des matériaux et le dossier de récolement.

Le procés-verbal de cette réception est adressé par le permissionnaire a 'entreprise chargée des travaux, au

service chargé de 1a Police de I'Eau et 4 I'Agence de I'Eau concernée.

ARTICLE § - IMPLANTATION ET PRESERVATION DU SITE

Les équipements sont congus et exploités de fagon & ce que leur fonctionnement minimise I’ émission d’odeurs, de bruits
ou de vibrations méeaniques susceptibles de compromettre la santé et la séourité du voisinage et de constituer une géne

pour sa tranquillité,

‘Toutes dispositions techniques doivent étre mises en ceuvre pour : maintenir les installations en service, éviter les

entrées d’eaux parasites dans le systéme d’épuration, em
b P

en période de crue dn cours d’eau.

Echer tout départ d’effluents solides ou Tiquides vers le milieu
. i

Tous les ouvrages sont implantés de maniére 2 préserver les habitations et établissements recevant du public des
nuisances de voisinage. Cette implantation doit tenir conipte des extensions prévisibles des ouvrages ou des habitations.
Le site de la station est maintenu en permanence en état de propreté,

T T A‘RTI‘CI?E‘9"~‘EFFITU‘ENTS‘N ONDOMESTIQUES

Tes demandes d'autorisation de déversement d'effluents non domestique dans le réseau de colle‘cte sont instruites
conformément aux dispositions de l'article I..1331-10 du code de la santé publique. ‘
' \

Ces autorisations ne peuvent étre délivrées que lorsque le réseau est apie & acheminer ces effluents et que la station
d'épuration est apte & les traiter, Leurs caractéristiques doivent tre présentées avec la demande d'autorisation de leur

déversement,

b

Ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées & I'article R.211-11-1 du code de l'environnement ni celles
figurant a l'annexe V de l'arrété du 22 juin 2007 visés dans cet arrété, dans des concentrations susceptibles de conduire a
une concentration dans les boues issues du traitement ou dans le milieu récepteur supéricure 3 cel}es qui sont fixées

réglementairement,

L'antorisation de déversement définit les paramétres & mesurer, la fréquence des mesures & réaliser ef, si les
déversements ont une incidence sur les paramétres DBOs, DCO, MES, NGL, PT, pH, NH,", le flux ef les concenirations
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L3 ! 3 LY r I Y
maximales et moyennes annuelles & respecter pour ces paramétres. Les résultats de ces mesures sout réguli¢rement
transmis & l'exploitant du systéme d'assainissement,

ARTICLE 10 - IF]MISSI.ONS SONORES ET OLFACTIVES
|
i
Les émissions son:ores et olfactives de la station d'épuration devront &tre conformes 4 la réglementation en vigueur.

En plus des protections phoniques (capotage, locaux insonorisés) prévues pour les nouveaux équipements, des travaux
sont envisagés visant a.réduire le niveau de bruit sur les équipements existants. En cas de non respect des émergences
réglementaires, de/nouvelles mesures compensatoires seront définies pour v satisfaire par le permissionnaire.

ARTICLE 1i - OPERATIONS D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE DES SYSTEMES DE COLLECTE
ET DE TRAITEMENT

Le permissionnaire (ou Pexploitant) informe le service police de l'ean an minimum 1n mois 4 avance des périodes
d'entretien et de réparations prévisibles des installations et de la nature des opérations susceptibles d'avoir un impact sur
la qualité des eaux; réceptrices et 'environnement, Tl précise les caractéristiques des déversements (débit, charge)
pendant cette péric}de ot les mesures prises pour en réduire Iimportance et I'impact sur les eaux réceptrices.

o ' |
ARTICLE 12 - R:E‘ALISATION D’UN DIAGNOSTIC DE ZONES HUMIDES

Au préalable et avant tous travaux relatifs a Uextension do la station d’épuration, le permissionnaire é&tablit un
diagnostic de zonés humides sur la zone d’extension de la station d’épuration, conformément au protocole défini dans
Parréte du 24 juin:2008 préeisant les critéres de définition et délimitation des zones humides en application des articles
L.214.7-1 ¢t R.211-108 du code de I’environnement. '

Le diagnostic est :transmis au service chargé de la police de I’eau avant le démarrage des travaux d’extension de la
station d’épuration .
Si la présence dei zone humides est avérée, le permisssionaire s’engage a proposer des mesures compensatoires 2
hauteur de 150 % dans un délai d’un an 4 compter de la notication du présent arrété.
| |
ARTICLE 13 - CONTINUITE DE TRAITEMENT
| ‘
. | .
‘Pendant la durée des travaux, la continuité du traitement est assurée. Aucune des interventions prévues ne nécessitera
l'arrét de la station d'épuration et le by-pass complet de la filicre can. Durani toute la durée des travaux de la filiére

boues et la filicre :eau existantes continueront de fonctionner normalement, il n'y aura pas de rupture de filiére eau et
boues. | ' ‘ ‘

Les interruptions de service lides aux différents raccordements hydraulidues de 1a nouvelle file eau devront faire I'objet
d'une demande préalable aupres du service police de 'eau. '

o
ARTICLE 14 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQULS EN PHASE TRAVAUX

La durée du chantier relative & I’extension de la lagune est estimée 3 6 mois et 4 4 mois pour les travaux relatifs aux
déversoirs d’orage,

i
Avant les travaux un curage des lagunes doit éire réalisé et les boues évacuées.

Les déblais ainsi que les excédents des terres de terrassement sont stockés temporairement sur la zone non inondable de
fa station d'épuration,
|

Conformément & lfal'ticle 4 de l'arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages ou remblais soumis 4 déclaration en application des articles L.214-1 3 1.214-3 du code de Fenvironmement et

relevant de la 11ibr:ique 3.2.2.0 (2°) de la nomenclature annexée a I’article R 214-1 du code de I’environnement, la plos
; ;
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grande transparence hydraulique est demandée dans la conception et Timplantation des i1lsta11ati0ns, ouvrages ou

remblais. Cette transparence hydraulique doit étre recherchée, au minimum jusqu'aux conditions hydﬁauliques delaplus

forte crue historique connue ou celle de la crue centennale si celle ci lui est supérieure.

. . . . ~ . kY . | v
Les installations, ouvrages ou remblais doivent étre congus ou implantés de fagon a réduire au maximum Ia perte de

capacité de stockage des eaux de crue, laugmentation du débit 3 I'aval de leur implantation, 1a suréle

d'eau ou l'augmentation de l'emprise des zones inondables & l'amont de legr implantation,

vation de la ligne

Afin qu'ils ne constituent pas un danger pour la sécurité publique, ils ne doivent en aucun cas engendrer une
surélevation de la ligne d'eau en amont de leur implantation susceptible d'entrainer leur rupture. Ils he devront ni faire

l'office de batrage ni de digue sauf 4 étre congus, entretenus et surveillés comme tels,

Le permissionnaire devra respecter les prescriptions spécifiques suivantes :
» transmettre le calendrier des travaux de réhabilitation de 1a station d'épuration,

* informer le service chargé de la Police de I'Eau de la date prévisionnelle du commencement des t

de la station d'épuration et adresser systématiquement les comptes-rendus de chantier,
* assurer la continuité du traitement des effluents pendant la durée des travaux.,

|
b

ravaux d'extension

¢ fournir au service chargé de la Police de 'Eau un plan de récolement des ouvrages d'épuration au; plus tard six mois

aprés la réalisation des travaux,

Le pétitionnmaire protége la station d’épuration des ragondins en assurant une protection des lagunes.
f

ARTICLE (5 - AUTO SURVEILLANCE DU SYSTEME D'ASSAINISSEMENT

15.1, Emplacement

Le permissionnaire doit prévoir les dispositions nécessairss pour la mesure des charges hydrauliques &t polluantes.

Ainsi, des points de mesures et de prélévements doivent &tre aménagés :
a) en téte de station ;

* un point de mesure en continu de débit sur le déversoir de téte de la station,
e un point de mesure et de prélévement en entrée en aval du dégrillage.
b) en sortie de station :

|
|

* un point de mesure et de prélévement sur le tracé de la canalisation de rejet des eaux épirées déversées au

milieu naturel, :

Ces points doivent &tre imaplantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite

(
\

de 'amont, qualité

des parois, régime de 'écoulement, ete...) permettant de réaliser des mesures représentatives, de mar_iiére que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que T'effluent soit suffisaimment homogéne.

e — —I:'—énsem-ble—du—di-spesitif—dlauto--smveil-lance'-d'oit—é'm"e—V&i‘iﬂé‘ﬁéﬁlablement & la mise en service de la station d'épuration

par I'Agence de I'Zdu Adour-Garonne,
15.2. Modalités de contrble

La station d'épuration doit &tre équipée d'un dispositif de mesure et d'enregistrement des débits entrants et de tous les
debits sortanis (rejet des eaux traitées, rejet du déversoir de téte} et de systémes de préldvements automatiques asservis
tous les débits sortants (rejet des eaux traitées), Le permissionnaire doit conserver, au froid pendant 2i4 H, un double des

échantillons prélevés sur la station,

Le permissionnaire doit permetire, en permanence, aux personnes mandatées pour l'exécutio

prélevements, d'accéder aux dispositifs de mesure ot de prélevement. Il tient, & disposition des p

avec les ouvrages spéeiaux de quelconque importance.

n des mesures ot

ersonnes mandatées
pour les contrbles, un plan d'ensemble permettant de reconnaitre sur un seul document l'ossature générale du réseau

Sur ce plan, doivent figurer notamment les secteurs de collecte, les points de branchements, regards, postes de relevage,
déversoirs d'orage, vannes manuelles ou automatiques, postes de mesure. Ce plan doit étre mis régulidrement & jour,
!

notamment apres chaque modification notable, et daté.
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i
15.3. Programme‘ d'auto-surveillance f

Le pe1m1ss:o11na1re doit assurer l'anto-surveillance de la station, conformément au plannmg défini par la réglementation
et selon l'arrété du 22 juin 2007,

Le penmssmmlane doit assurer I'auto-surveillance portant sur la charge et sur le débit du reJet du déversoir de téte, en
continu par pénodes de 24 heures, lorsque ¢elui-ci est en service.

La fréquence des 1i1esures est proposée annuellement par le permissionnaire et validée par le service chargé chargé de la
police de T'ean. Ces mesures s’appliquent 4 l'ensemble des entrées et sorties de la station, y compris les ouvrages de
dérivation. : }

Le planning des mesmes de l'année N+1 doit étre envoyé pour acceptation en fin d’annee N au service chargé de la
police de 'ean et a I'Agence de I'Eau.

15.4. Contrile du dispositif d'auto-surveillanée

15.4.1. Mise en pléce du dispositif :

Le manuel decnvant de maniére précise, l'organisation interne, ses méthodes d'analyse et d'exploitation, les organismes
extérieurs 4 qui sont confié tout ou partie de la surveillance, 1a qualification des personnies associées au dispositif, devra
étre mis a d1sp0s1t10n du service chargé de la police de l'ean , de I'Agence de I'Eau, et réguliérement mis 2 jour par
'exploitant,

|
15.4.2. Validation des résultats :

Le permissionnaire adresse annuellement, & échéance du 31 décembre de chaque année, au setvice chargé de la police
de l'eau et de I'Agence de I'Eau, un rapport justifiant la qualité et la fiabilité de la surveillance mise en place basé
notamment sur wn calibrage avec un laboratoire agréé et la vérification de l'ensemble des opérations (prélévement,

|
transport, stookage des échantillons, mesure analytique et exploitation).

15.5. Contréles i ll]Opllles .
|

15.5.1. Le service chargé de la police de I'eau ou son représentant 4 cet effet peut procéder a des contréles inopinés sur
les parametres mentionnés dans l'arrété d'autorisation. Dans ce cas, un double de l'échantillon est remis au
permissionnaire. Le cofit des analyses est mis a la charge du permissionnaire.

15.5.2. Le service chargé de la police de T'ean ou son représentant & cet effet examine la conformité des résultats de
l'auto- smvellla,nce et des contrbles i mopmes aux prescriptions fixées par l'arrété d'autorisation.

15.0. Transmlssmn des résultats
\

Le permissionnaire est tenu d'adresser annuetlement dans le rapport défini 4 l'article 13.4.3, les résultats de cette auto-

surveillance au service chargé de la police de l'eau. En cas de dépassement des normes du présent arrété, cette

transmission sera 1111med1ate ct dccompagnee d'exphcatlons quant aux causes de l'incident, sa durée prévisible et les
©INESUres corr BCtIVBS GllVlSﬁge&@

——15.7. Auto-surveillance du-fonetionnemen t du-systéme-d assainissement

15.7.1. L'ensemblé des parameires nécessaires 4 justifier la bonne marche de l'installation de traitement et sa fiabilité

doit &tre enregistré par tous moyens appropriés (débits horaires arrivant sur ld station, consommation de réactifs et
d'énergie, plOdllCthﬂ de boues, etc...).

15.7.2. Le suivi dq réseau de canalisation doit étre réalisé par tous moyens appropriés (par exemple inspection télévisée,
enregistrement ded débits horaires véhiculés par Ies principaux émissaires, efc...). Le plan du réseau et des brancheiments

est tenu 4 jour. :

15.7.3. Un registre est mis & disposition du service chargé de la police de I'eau et de 'Agence de 1'Bau comportant
I'ensemble des informations exigées dans le présent article. Un rapport de synthése est adressé annuellement, 2 échéance
du 30 juin, a ces services par le permissionnaire.

|
ARTICLE 16 - DUREE DE L’AUTORISATION
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La présente autorisation est accordée pour une durée de 15 ans & compter de sa notification an perrniséionnaire.
ARTICLE 17 - MODIFICATIONS DES PRESCRIPTIONS

A la demande du permissionnaire ou & sa propre initiative, le Préfet peut prendre des arrétés complén#ientair_es aprés avis
du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques. Ces arrétés peuvent fixer
toutes les prescriptions additiommelles que la protection des é&léments mentionnds 4 l'asticle 1-211-1 du Code de
I"Environnement rend nécessaires, ou atténuer celles des prescriptions primitives dont e maintien n'ést plus Jjustifié, Ils
peuvent prescrire en particulier la fourniture des informations prévues a l'article 1-211-1 ci-dessus ou;leur mise & jour.

|

Les installations, objet du présent arrété sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et contenu du
dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arrété. ;

ARTICLE 18 - CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Toutes modifications, apportées par le permissionnaire 3 l'ouvrage, a linstallation, & son mode, d'utilisation, & la
réalisation des travaux ou & laménagement en résultant ou a l'exercice de l'activité ou 4 leur voisinage et de nature 2
entrajner un changement notable des éléments du dossier de demande d'antorisation doivent &tre portées, avant leur
réalisation, 4 la connaissance du Préfet en vue de I’instruction d’une nouvelle demande d’autorisation. Le dossier de
demande de modification doit mentionner, s'il s'agit d'une peisonne physique, les nom, prénom et domicile du
bénéficiaire. 8'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son

siége soctal ainsi que la gualité du sighataire de la déclaration. Il est donné acte de cette demande de modification,

ARTICLE 19 - CARACTERE DE L’AUTORISATION

L’autorisation est accordée 4 titre personnel et révocable sans indemnité de I'Etat exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, ’administration potrra ‘prononcer la
déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire’ disparaitre aux frais du
permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans Iintérét de I’environnement
de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de D’application des dispositions pénales relatives aux

confraventions au code de |’environnement, }

Il en sera de méme dans le cas oil, aprés s’6tre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire changerait .

ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s’il.ne maintenait pas
constamment les installations en état normal de bon fonctionnement. i :

ARTICLE 20 - RENOUVELLEMENT DE L' AUTORISATION

Le benéficiaire de 1autorisation peut obtenir le rencuvellement de cette derniére. Dians ce cas, il doit formuler 1a
demande aupres du service chargé de la police de I’eau, dans un délai d’un an au plus et de six mois au moins, avant
la date d’expiration de I’autorisation,

\
La demande comprend toutes les pidces énumérées A I'article R.214-20 du code de Penvironnement susvisé, et

notamment tous les documents prévus par le présent arrété, ce depuis la mise en service effe(::tive de Ia station
d’épuration, a savoir : : : I
s Pensemble des rapports d’activité, bilans de fonctionnement, registres de suivi, oo
* les constats des incidents survenus et analyses de leurs effets constatés sur le milien, ‘
» tous enregisirements de données d’exploitation, résultats des contrles ainsi que des mesnuyes et analyses
qualitatives et quantitatives, : _ ‘ 1
o Ies bilans de Ia surveillance du milieu, .
* les études diverses et conclusions ainsi que les mesures correctives apportées ou envisagées,
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ARTICLE 21 - RETRAIT DE L'AUTORISATION

_ - :
. La décision de retrait d'autorisation est prise par un arrété préfectoral qui, 8'il'y a Heu, prescrit la remise du site dans un

. | . - I . rir 3 - r ays v
etat tel qu'il ne s'y manifeste aucun danger ou aucun inconvénient pour les éléments concourant a la gestion équilibrée
de la ressource en ean. ‘ : :

\
ARTICLE 22 - ]?ECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents intéressant les
P ‘ )

installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de la présente autorisation qui sont de nature 4 potter atteinte
aux intéréis mentionnds a I"article L. 211-1 du code de Ienvironnement.

|
Sans préjudice des mesures que poutra prescrire le préfet, le permissionnaire devra prendre ou faire prendre toutes
dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de 'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y
' | .
remédier. ! . . .

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui serajent la conséquence de Iactivité ou de
l'exécution des travaux ¢t de l'aménagement.

:
ARTICLE 23 - ACCES AUX INSTALLATIONS

i .

1 . . : .
Les agents chargés de la police de ’eau et des milicux aquatiques auront libre accés aux installations, ouvrages, travaux

_ou activités autoris:.és_ par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de environnement. Iis pourront

demander communication de toute piéce utile au contrble de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 24 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 25 - AUTRES REGLEMENTATIONS

Le présent arrdté ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir los autorisations requises
par d’autres réglementations,
|

| B
26 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

ARTICLE

Ic présent arrété c;st public au recueil des Actes administralifs de la préfecture.

. . R - E . L L. . .
Un avis au public| faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié a la diligence des services de la
Préfecture la Gironde, et aux frais du permissionnaire, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans le département de la Gironde, : :

. ! . . - A ) . . P . i . .
Un extrait de la présente autorisation énumérant notamament les motifs qui ont fondé la.décision ainsi que les principales
prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise-sera affiché pendant une durée minimale d’un mois dans les

.mairies des communes de Saint Bmilion et de Saint Sulpice de Faleyrens . Cette formalité sera justifiée par un procés-

verbal des maires concernés.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public pour information 4 la Préfecture
de la Gironde, ainsi qu’aux mairies des communes de Saint Emilion et de Saint Sulpice de Faleyrens pendant deux mois
a compter de la publication du présent arrété, . ' '
La présente autorisation sera a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Gironde pendant une durée
d’au moins 1an. |
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' ARTICLE 27 - VOIES ET DELATS DE RECOURS

La présente décision est susceptible de recours devant le Tribunal Administratif de Bordeaux dané un délai de deux
mois par le permissionnaire ou l'explottant & compter de la notification de la décision et dans un delai de un an par les
tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou letirs regroupements, en raisor'i“i des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionmés aux articles 1.211-1 et
L.511-1, 4 compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. : =

ARTICLE 28 - EXECUTION - N i .
Toutes les notifications sont valablement faites au permissionnaire an siege du Syndicat Interco!mmunal d’Eau et
d’ Assainissement de 1'Est du Libournais 2 rue du Mayne BP n°10 33570 Puisseguin :

|
+ Monsieut le secrétaire général de la préfecture de la Gironde, :
¢ Monsieur le sous préfet de Libourne, '
o Monsieur le maire de Saint Sulpioe de Faleyrens
. Monsieu'r le maire de Raint Emilion _
»  Monsieur le Chef du service départemental de 1'Office National de I'Eau et des Milieux Aqueltique;,
e Monsieur le Directeur départemeﬁtal des territoires et de la Mer de la Gironde

sont chargés, chacun en ce qui le ‘concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au; recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Gironde, et dont une ampliation sera tenue a la disposition du public dans chaque

mairie interessée. i

Fait  Bordeaus, le {) ;M]IH 2015
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Lilertd = If"grz.l'ité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Le Préfet de la Gironde

Direction départementale
des territoires et de la mer de Ia Gironde Bordeaux, le 1% septembre 2015

Arrété, pris au nom du Préfet, portant subdélégation de signature
de Monsieur Hervé SERVAT, directeur départemental -
des Territoires et de la Mer de la Girohde par intérim

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a f'organisation et & l'action des services de
I'Etat dans les régions et les départements, notamment les articles 43 et 44 modlﬁés par le décret n°2008-158 du 22
février 2008,

VU le décret n® 2008-158 du 22 février 2008, relatif & la suppléance des préfes de région et & la délégation de
signature des préfets et des hauts commissaires de la République en Palynésie Frangaise ef en Nouvelle Calédonie,

VU le décret du 5 mars 2015, nommant Monsieur Pierre DARTOUT, préfet de la région Aquitaine, préfet de la zone de
défense Sud-Ouest, Préfet de la Gironde,

VU Tarrété interministériel du ler janvier 2010, nommant Monsieur Michel Duvette, directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde,

VU larrété de délégation de signature de Monsieur Michel Duvette, directeur départemental des territolres et de la mer
de la Gironde du 15 juin du 2015,

VU Iarrete de Monsieur le Préfet du 26 aofit 2015 désignant Monsieur Hervé SERVAT d|recteur départemental des
territoires-et de ia mer par intérim dans le département de la Gironde.

ARRETE

ARTICLE 1 - En cas d'absence ou d' empechement de Monsieur Michel Duvette directeur départemental des territoires
et de la mer, la délégation de signature qui lui a été conférée sera exercée par ies cadres suivants, lorsqu'ils exercent .
par intérim les fonctions de direction ou & défaut dans fordre suivant et en fonction de leurs absences et
empéchements respectifs :

Monsieur Ronan LE SACUT, directeur adjoint, délégué & la mer et au littoral,

Monsieur Alain GUESDON, adjoint au directeur,

Madame Vércnigue BEUVE, directrice de mission,

Le présent arrété annule et remplace l'arrété portant subdélégation de signature de Michel Duvette du 2 juillet 2015.
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ARTICLE 2 - Dans le cadre de leurs attributions respectives, délégation est également donnée 4:

-Monsieur David MORDANT, chef du service maritime et littoral,

-Madame Nathalie FABRE, cheffe du service agriculture, forét et développement ural,
-Mansieur Paul COJOCARU, chef du service eau et nature

gau et nature,

-Madame Marie-Héléne TRICARD, cheffe du service des procédures environnementales,
~ -Monsieur Joé&l GILLON, chef du service urbanisme, aménagement et transports,
-Monsieur Philippe SAMUEL, chef du service habitat, logement et construction durable ,
-Madame Christine COT, cheffe de la mission observation et stratégies territoriales,
-Madame Gladys SAMSO, secrétaire générale,

-Monsieur Frédéric PAINCHAULT, chef du service risques et gestion de crise,
-Monsieur Frédéric KOZIMOR, chef du service aménagement urbain ,

-Monsieur Gérard GUEGAN, chef du service aménagement rural,

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur David MORDANT, la délégation qui lui a été conférée sera exercée
par Madame Bénédicte GUERINEL, adjointe au chef du service matitime et littoral,

En cas d'ahsence ou d'empéchement de Madame Nathalie FABRE, [a délégation qui fui a éié conférée sera exercée
par Madame Sophie DANTHEZ, adjointe & la cheffe du service agriculture, forét et développement rural.

. En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Paul COJOCARVU, la délégation qui lui a été conférée Sera exercée
par Monsieur Jean-Louis MAYONNADE, adjoint au chef du service eau et nature.

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Jogl GILLCN, la délégation qui lui a été conférée sera exercée par
Madame Nathalie LARRAUX, adjointe au chef du service urbanisme, aménagement et transports .

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Marie-Héléne TRICARD, la délégation qui lui a été conférée sera
exercée par Madame Catherine ALLEAU, adjointe & la cheffe du service des procédures environnementales.

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Frédéric KOZIMOR, la délégation qui lui a été conférée sera
exercée par Monsieur Pierre MORIN, adjoint au chef de service aménagement urbain.

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Christine COT, la délégation qui Iul a été conférée sera exercée par
Madame Carcle POURCHEZ, adiointe 4 la cheffe de la mission observation et stratégies territoriales.

ARTICLE 3 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée &

-Monsieur Julian VIRLOGEUX, chef de I'unité encadrement et contrfle des usages au service maritime et littoral,
Madame Sylvie DUCASSE, cheffe de l'unité gestion marin et des navires au service maritime et littoral
pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants intéressant leur unité et celles dont ils assurent lintérim :
Al, '
Cclaciy,
L1 4 L10.

ARTICLE 4 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respactives, est également donnée a:

-Madame Leetita GHISALBERTI, cheffe de lunité gestion des aides directes au service agriculture, forét et
développement rural, pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

AL, 2

QlaQlL '

-Monsieur Eric JAYOT, chef gestion des DPU (Droit & Paiement Direct), coordination des contrdles, conditionnalité,
futelle & lunité gestion des aides directes au service agriculture, forét et développement rural, pour les matiéres
reprises sous les numéros de code suivants

QlaqQiL

-Madame Véronique TRICHET, cheffe de I'unité transmission et vie des exploitations au service agriculture, forét et
développement rural, pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants

012022,

-Madame Sophie DANTHEZ, cheffe de l'unité forét au service .agriculture, forét et développement ruralpour les
matiéres reprises sous les numéros de code suivamns :

Al,

R1&aR12.

-Mansieur Nicolas BREZARD, chef de l'unité agriculture durable et développement rural au service agriculture, forét et
développement rural, pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants
Al,
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ARTICLE 5 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée a ;

-Monsieur Jean-Louis MAYONNADE, adjcint au chef du service eau et nature, Monsieur Florent PALLQIS, chef de
l'unité police de 'eau et des milieux aguatiques au service eau et nature,
-Madame Elodie COUPE, cheffe de la cellule gestion quantitative de l'eau au service eau et nature,
-Madame Véronigue MIGUEL, cheffe de la cellule gualité de l'eau-trame bleue, au service sau et nature,
pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants
C7,CBet Cl11,
N1.
-Madame Marie-Laure LAGARDE, cheffe de 'unité nature au service eau et nature,
pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivanis

51484

-Monsieur Nicolas KLEIN, chef de |a cellule Natura 2000 au service eau et nafure,
-Monsieur Marcel MASCI, chef de l'unité eau nature territoires au service eau et nafure,
pour la matiére reprise sous le numéro de code suivant : -

ARTICLE 6 - Delegation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée a:

-Madame Armelle RESSOUCHES-GUIRADO, chargée de mission “Certfficats de projet” au service des procédures
environnementales,
-Madame Marie-Héléne MONGE, cheffe de ['unité chargée des DUP et des expropriations au service des procédures
environnementales,
-Monsieur José BLUNEALU, chargé des DUP et des expropriations au setvice des procédures environnementales,
-Madame Catherine PAULY, cheffe de l'unité préventlon des pollutions et des nwsances au service des procédures
environnementales,
-Mesdames Marie-Ange LORIN, Angélique CABARET, Carole ANDRE, Michéle LAVIGNE,
Gestionnaires & I'unité prévention des pollutions et des nuisances au service des procédures environnementales,-
Madame Carine COLOMBERA-MAHERAULT , gestionnaire & I'unité protection de la nature et des sites
pour les matigres reprises sous (s numéras de code suivants :

M1 & M13 & 'exception des arrétés ou des décisions.

ARTICLE 7 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée & :

-Mansieur Frankie JEANNEAU, chef de lunité planification au service urbanisme aménagement et transports, pour les
matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

Al,

E1l,

E3.

-Monsieur Themas CHOREN, chef de l'unité mobilité, énergie, transports, au service urbanisme, aménagement et
transports, pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants

Al,

D2,

D3.

-Monsieur Bernard BALZAMO, chef de la mission Contrdle de Légalité de l'urbanisme, pourles matiéres reprises sous
les numéros de code suivants : ’

Al,

E4.

-Monsieur Hervé DOSPITAL, chargé de mission publicité au semce urbanisme, aménagement et transparts pour les
matiéres reprises sous les numéros de code suivants ; \
E5
E6

-Monsieur Nicolas DEMONT, chef de lunité éducation routiére au service urbanisme aménagement et transports,
-Madame Dominigque PREVOST, cheffe de 'unité ADS/fiscalité, au service urbanisme, aménagement et transports,
-Madame Maryline MINET, cheffe de funité paysage et aménagement durable au service urbanisme, aménagement et
transparts,

pour la matiére reprise sous le numéro de code suivani :
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- Madame Sophie GORLIN, cheffe de pble fiscalité Lesparre, unité ADSffiscalité au service urbanisme, aménagement
et transports
- Madame Annie LEMIERE, cheffe de pble fiscalité Liboumne 1, unité ADS/fiscalité au service urbanisme, aménagement
et transports
- Monsieur Xavier MIORIN, chef de péle fiscalité Libourne 2, unité ADS/fiscalité au service urbanisme, aménagement et
transports
pour les matiéres reprises sous les numéras de code suivants intéressant leur pdle respectzf et ceux dont ils assurent
lintérim :

Al

B10

-Monsieur Nicolas DEMONT , chef de l'unité-éducation routiére au service urbanisme aménagement et transports,
-Madame Gaglle LABATUT, adjointe au chef de l'unité éducation routiére au service urbanisme aménagement et
transports,
-Monsieur Abel EL MANAA, inspecteur du permls de conduire
pour la matiére reprise sous le numeéro de code suivant :

B10.

ARTICLE 8 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée & :
-Madame Nicole BOUILLARD, cheffe de I'unité logement social public au service habhitat, logement et construction
durable, pour les matiéres reprises sous [es numércs de cade suivants :

Al,

F1 & F10.

-Madame Véronique TANAYS, cheffe de lunité amélioration de l'habitat ancien, au service habitat, logement et
construction durable,
-Monsieur Florent CASINELLI, chef de l'unité développement des politiques de Ihabitat durable au service habitat,
lcgement et construction durable, .
-Madame Karine LASSALLE, cheffe de lunité rénovation urbaine 1, au service habitat, logement et construction
durable,
-Madame Dominique PARAT, chef de f'unité engagements et suivi des contrats, au service habitat, Iogement et
construction durable,
pour ia matiére reprise sous le numérc de code suivant ;

Al.

-Monsieur Bernard LAMBERT, chef de I'unité qualité de la construction au service habitat, logement et construction
durable,

-Monsieur David DELCROS, chef de I'unité projet immobilier de I'Etat au service habitat, logement et construction
durable,

pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

F11 et F12.

- X chef(fe) de l'unité conseil et gestion de patrimaine au service habitat, logement et construction durable,
pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants :

Fll.

- Madame Catherine ARCHAMBAULT, chargée du contrble du respect des régles de construcnon au service habitat,
logement et construction durable,
-Monsieur Luc ROBERT, Charge des procédures administratives et du suivi des dossiers accessbilité au service
habital, logement et construction durable,
-Monsieur Gérard DONGEL chargé des commissions consultatives d'accessibilité et de sécurité au service habitat,
logement et construction durable, au service habitat, logement et construction durable
-Monsieur Pascal MEDAN, chargé de lanimation de la politique de accessibilité des batiments au service habitat
logement et construction durable pour les matiéres reprises sous les numéros de code suivants -
-Messieurs Alain PIERRET, Joél TROYAS, Gilles ROY et Phylippe KONE, instructeurs accessibilité au service habitat,
logement et construction durable,
-Monsieur Alain TIXIER, chargé des commissions consultatives d'accessibilité et de séourité —coordonnateur des
commissions - correspondant Accessibilité de la voirie,au service habitat, logement et construction durable
pour la matiére reprise sous le numéro de code suivant :

F11.

ARTICLE 9 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée &

-Madame Carole POURCHEZ, cheffe du péle projet & la mission chservation et stratégies territoriales,
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-Monsieur Philippe LORIOT, chef du pole systéme d'informations territoriales & Ja mission observation et stratégies

territoriales,
pour les matiéres reprises sous le numéro de code suivant .

ARTICLE 10 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée & :

-Madame Heariette RIVIERE, cheffe de l'unité gestion ressources humaines, au secrétariat général, pour les matiéres
reprises sous les numéros de code suivants : .

Al a A28 sauf A8,
En cas d'absence cu d'empéchement du chef de l'unité gestion ressources humaines, ces délégations sont exercées
par Madame Fabienne BUFFARAL, adjointe chargée des ressources humaines.

-Madame Claudine DUPUCH, cheffe de l'unité budget, achats et logistique, au secrétariat général,
-Madame Valérie DARDENNE, cheffe de l'unité conseit en gestion management et communication, au secrétariat

général,
pour la matiére reprise sous le numéro de code suivant :
1

ARTICLE 11 - Dé1égétion de signature, dans le cadre de leurs atfributions respectives, est également donnée a;

-Madame Anna DUBOIS, cheffe de 'unité plan prévention des risques naturels terrestres et technologiques au service

risques et gestion de crise,
-Monsieur Stéphane MAIS, chef de I'unité plan prévention des risques litteraux et fluvio-maritimes au service risques et

gestion de crise,
-Madame Francoise ROSE, cheffe de l'unité risques et aménagement au service risques et gestioh de crise,

-Madame Florence GARNIER, cheffe de l'unité préparation & |a crise au service risques et gestion de crise,

pour la matiére reprise saus le numéro de code suivant intéressant leur unité et celles dont ils assurent l'intérim :
Al

ARTICLE 12 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs attributions respectives, est également donnée & ;

-Monsieur Pierre MORIN, chef de l'unité projets d’Arcachon au service aménagement urbain, pour les matigres reprises
sous les numéros de code suivants :

Al,

B10,

Clacs,

G1laG1o,

-Morisieur Alain ARANDA, cecnseil aux collectivités en ADS au-service aménagement urbain, pour les matigres reprises
sous les numéros de code suivants :

Gl aG1s,

- Monsieur Guy GOURGUES, chef du péle ADS Bordeaux, au service aménagement urbain,
-, pour les matigres reprises sous les numéres de code suivants :

G1aG19.

-Madame Anne-Laure MASSON, cheffe de ['unité métropole au service aménagement urbain,
-Monsieur Emmanuel HARDOUIN, chef de l'unité grands projets de Bordeaux au service aménagement urhain,
-Monsieur Guy GOURGUES, chef du pble ADS Bordeaux au service aménagement urbain,

pour la matigre reprise sous le numéro de cede suivant intéressant leur unité respective et celles dont ils assurent
lintérim :
AL
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ARTICLE 13 - Délégation de signature, dans le cadre de leurs afiributions respectives, est également dohnée a:

-Monsieur Philippe LEMIERE, chef de l'unité aménagement de Haute Gironde au service aménagement rural

-Madame Céline LABOURIE, cheffe de I'unité aménagement du Médoc au service aménagement rural

-Madame Blandine BELIN, cheffe de F'unité aménagement de Sud Gironde au service aménagement rura

-Monsieur Jo&l ORNAGHI, chef de 'unité aménagement du Libournals au service aménagement rural

-Monsieur Stéphane MALARET, chef de pdle ressources internes au service aménagement rural

-Madame Florence AIROLDI, cheffe de 'unité Gestion Administrative au service aménagement rural

pour la matiére reprise sous le huméro de code suivant intéressant leur unité et celles dont ils assurent l'intérim ::
Al

-Madame Barbara CHOQUET, cheffe de pdle d'instruction ADS 1 du Sud Girondé au service aménagement rural,
-Madame isabelle LANGLOIS, cheffe de péle d'instruction’ ADS 2 du Sud Gironde au service aménagement rural,
pour les matiéres reprises scus las numéros de code suivants intéressant leur pdle respectif et ceux dont elles assurent
lintérim :

Al

B10,

Gl agls,

ARTICLE 14 - La signature des bénéficiaires de la présente délégation, lorsqu'elle est apposée sur les decuments
écrits, doit &tre précédée de la mention « Pour le Préfet, Pour le Directeur Départemental des territoires et de la mer et
par délégation + fonction du signataire ».

ARTICLE 15 - Madame la Secrétaire Générale est chargée de la mise & jour de P'arrété interne et de [a publication au
recueil des actes administratifs.

Le Directeur départemental
des territoires et de la/mer-—d'e“la‘Gira de par intérim

_‘Fr(___»;i-—
o ervé SERVAT
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
A - ADMINISTRATION GENERALE
1) Personnel
a) Pour 'ensemble des personnels fonctionnaires, stagiaires et Arrété Premier
agents non titulaires de I'Etat, a I'exception des forictionnaires des Ministre du 31 mars
corps des techniciens des Batiments de France et des agents 2011 modifié,
contractuels régis par des reglements locaux : (A1 4 A18)
Al Octroi des congés annuels, des JRTT, des récupérations et utilisation
des congés accumulés sur un compte épargne-temps.
A2 Octroi des congés de maternité, de paternité, d'adoption.
A3 Octroi des congés bonifiés.
Ad Octroi et renouvellement des congés de maladie « ordinaires ».
A5 Octroi, renouvellement et décision de réintégration lorsqu'elle a lieu Décret N°84-959 DU
dans le service d'origine : 25 octobre 1984, du
. décret N°82-624 du 20
-des congés occasionnés par un accident de service, ou un accident du | juiliet 1982, et du
travail ou une maladie professionnelle. -| décret N°86-83 du 17
: janvier 1986 modifie.
-des congés de longue maladie,
~-tles congés de longue durée,
-des congés de grave maladie,
-d'une période de mi-temps thérapeutique.
AB Autorisation d'exercer des fonctions a temps partiel et décision de
retour dans I'exercice des fonctions a temps plein (apres avis du
directeur régional du ministére concerné).
A7 Octroi des autorisations d'absence & I'exception de celles relatives a Chapitre IIl alinéa 1-
I'exercice du droit syndical. 1,1-2,2-1 et 2-3 de
l'instruction N7 du 23
mars 1950.
A8 Sanctions disciplinaires de premier groupe (avertissement et blame). -
A9 Autorisation d'exercice d'une activité accessoire dans le cadre d'un Alinéa du | de larticle
cumul d'activité. - 25 de la loi du 13 juillet
1983.
Al0 Etablissement et sighature des cartes professionnelles, a 'exception de

All

celles qui permettent d'exercer des contréles & l'extérieur du
département, et de celles concernant l[es emplois de direction de
I'administration territoriale de I'Etat.

Imputabilité au service des accidents de service et des accidents du
travail.
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N° de
code

‘Nature des décisions déléguées

Référence

Al2

Al3

Ald

Al5

AlG

Les congés prévus par le décret N°94-874 du 7 octobre 1994 fixant les
dispositions communes applicables aux stagiaires de I'Etat et de ses
étahlissements publics,

b) Gestion des personnels (titulaires, stagiaires et non titulaires)
relevant du Ministre chargé de I'Urbanisme, du Logement et des
Transports.

Pour tous les personnels relevant de ce périmétre {A13 & A23)

Octroi des autorisations spéciales d'absence pour I'exercice du droit
syndical dans la fonction publigque prévues aux articles 12 et suivants
du décret N°82-447 du 28 mai 1982, modifié par le decret N°84-954 du
25 octobre 1984, '

Octroi des divers congés (dont congé parental) & I'exception des
congés qui nécessitent 'avis du Comiteé Médical supérieur ou des
décisions & prendre aprés avis des CAP autres que celles placées
auprés du DDTM.

Affectation a un poste de travail, & l'exclusion des mutations gui
gntrafnent un changement de résidence ou une modification de la
situation de I'agent intéressé au sens de l'article 30 de la loi du 11
janvier 1984.

Mise en disponibilité d'office et de droit des fonctionnaires en
application des articles 43 et 47 du décret N°85.986 du 16 septembre

1985 prévue ; :
-a I‘expiration des droits statutaires 4 cangé de maladie,

-pour donner des soins au conjoint, & un enfant ou & un ascendant. la
suite d'un accident ou d’'une maladie grave,

-pour élever un enfant 4gé de moins de 8 ans, . '

-pour doenner des soins & un enfant a charge, au conjoint ou a un
ascendant atteint d'un handicap nécessitant la présence d'une tierce
personne,

-pour suivre le conjoint lorsque celui-ci est astreint & établir sa
résidence habituelle, en raison de sa profession, en un lieu éloigne du
lieu d'exercice des fonctions du fonctionnaire.

Décret N°86351 du 6
mars 1986 modifié.

Arrété N°88-2153 du
08/06/1988
arrété N°88-3389 du
21/09/1988.

Article 54 de |a loi du
11 janvier 1984
modifiée.

Article 25 du décret N°®
82-451 du 28 mai
1982 modifi¢e par le
décret N°84-955 du 25
octobre 1984,
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
Al7 Décisions placant les fonctionnaires dans la position
« accomplissement du service national »
Al8 Mise a disposition de droit prévue & l'article 105 de la loi N°2004-809 Circulaire du
du 13 ao(t 2004 relative aux libertés et responsabilités locales. 07/06/2006
Mise & disposition individuelle des agents des services transférés au Décret du 30/12/2005
1er janvier 2007 (routes nationales d'intérét local, routes
départementales, FSL).
Détachement sans limitation de durée.
Al9 Pour tous les agents éligibles & la NBI ; Décret 83.522 du
26/03/1993.
sArrété déterminant les postes éligibies et le nombre de points attribués ,
a chacun d'eux. Décret 91.1067 du
14/10/91 modifié.
sArrétes individuels portant attribution des points aux titulaires des Décret 2001-1161 du
postes mentionnés par l'arrété ci-dessus. 7/12/2011 modifié.
A20 Décisions de recrutement (sous réserve qu'une CAP soit instituée Décret N° 86.351 du
auprés du DDTM si ces décisions doivent éire prises aprés avis de la 06/03/1986.
CAP) : Décret N° 90.302 du
: 04/04/199Q.
-Nomination en qualité de stagiaire ou de titulaire, aprés concours, Arrété du 04/04/1990.
examens professicnnels ou examens d'aptitude.
-Nomination aprés inscription sur une liste nationale d'aptitude.
A2l Décisions d'avancement : Loi du 21/03/1928
Décret 65-382 du
-avancement d'échelon, 02/05/1965
Lettre-circ. DP/GB2 du
-nomination au grade supérieur aprés inscription sur le tableau 19/12/1991
d'avancement national,
-promotion au groupe de rémunération immédiatement supérieut,
A22 Décisions de mutations (sous réserve gu'une CAP soit instituée auprés
du DDTM si ces décisions doivent &tre prises aprés avis de la CAP) ;
-qui n'entrafnent pas un changement de résidence,
| -qui entrainent un changement de résidence,
-qui modifient [a situation de l'agent.
A23 Tous les actes de gestion definis par les directives générales du 2

décembre 1969 et du 29 avril 1970 par |a décision du 14 maj 1973 et la
circulaire N°69.200 du 12 juin 1969 modifiée.
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au service.,

N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
2) Autres actes : (A24 a A28)
A24 Liguidation des droits des victimes d'accidents du travail. Circulaire A31 du
' (19/08/1947)
A25 Délivrance des autorisations requises pour exercer les fonctions Circulaire du
d'expert ou d'enseignant. 07/06/1971
A26 Convention de stages.
A27 Habilitation des agents a conduire, en sécurité, des engins de travaux Arrété du 02/12/1998,
publics. : Code du travail
art. R233.13.19
A28 Regtements amiables des dommages subis ou causés par 'Etat du fait | Arrété du 30/05/1952.
d'accidents de la circulation
B - SECURITE ET EDUCATION ROUTIERE
B1 Convention entre I'Etat et les établissements d'enseignement de la Code de la route et
conduite dans le cadre du permis de conduire & 1€. code de la
consommation.
B2 Mises en demeure adressées aux responsables d'infractions relatives & | Code de la rouie et
la publicité et aux enseignes visibles des voies ouvertes & la circulation | Code de
publique, ainsi que tous les actes et correspondances liés. l'environnement,
B3 Brevet pour I'Exercice de la Profession d'Enseignant de la Conduite
Automaobile et de la Sécurité Routiére (B.E.P.E.C A.S.E.R).
B4 Autorisations d'enseigner aux moniteurs d'auto-école.
B5 Agrément, suspension et retrait d'agrément des établissements d'auto-
école et des centres de formation de moniteurs.
B6 Agrément, suspension et retrait d'agrément des aute-écoles pratiquant
Fapprentissage anticipé de la conduite.
B7 Agrément, suspension et retrait d'agrément des centres de formation
pour les conducteurs infractionnistes. '
B8 Agrément des formateurs au Brevet de Sécurité Routiére,
B9 Remise a '’Administration des domaines de terrains devenus inutiles
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
B10 Récépisse du dépbt de dossier de demande de permis de conduire de
' catégorie B. '
C - GESTION ET POLICE DU DOMAINE PUBLIC MARITIME ET
FLUVIAL DE L’'EAU DANS LES DOMAINES DES EAUX
SUPERFICIELLES ET SQUTERRAINES
1) Gestion du Domaine public maritime {(DPM) en dehors des ports
ci1 Décisions relatives & I'occupation temporaire du DPM géré par 'Etat. CG3P, articles relatits
au DPM. Code du
domaine de I'Etat
articles A12 a A39.
Cc2 Délimitation du rivage de la mer, des lais de la‘mer et des limites Art. L2111 4 et 5 et
transversales de [a mer a 'embouchure des fleuves et riviéres. R2111-5 4 14 du
' CG3P.
C3 Autorisations d’occupation temporaire concernant les zones de Art.L2124-5 et R2124-
mouillages set d’équipement l1égers sur le DPM. 39 du CG3P et
art.341-2, 4 et 5 du
code du tourisme.
C4 Concession d'utilisation du DPM en dehors des paorts, Art.L124-3 et 4 ot
' R2124-1 3 38 du
CG3P.
C5 Convention de gestion, transfert de gestion et superpositions Art, L2123-2a 8 et
d’affectation portant sur les dépendances du DPM, R2123-1a 17 du
CG3P.
C6 Autorisations de circulation sur le DPM, Art.L321-9 du code de
'environnement et
| Art.L2124-4 du CG3P.
2) Police de l'eau
C7 Installations, ouvrages, travaux et activités relatifs 4 'eau et aux milieux | Art. L214-1 et R214-1;
aquatigues : R214-6 4 R214-56 du
CE
— ensemble des correspondances et actes se rapportant aux
demandes instruites au titre de la « loi sur I'eau »
- recépissés de declaration « loi sur I'eau »
arrétés de prescriptions spécifiques relatifs aux déclarations « loi sur
l'eau », aux travaux d’'urgence
C8 Propositions de transactions pénales dans le domaine de 'eau et des

milieux aquatiques
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code :
3) Police de la navigation dans les plans d’eau et cours d’eau
Co | Décisions portant autorisation de manifestations nautiques.
Art. R4241-38 du
Code des transports
C10 Toutes décisions non réglementaires relatives a la police de la
navigation intérieure, :
) Art. R4241-35, 1.4241-
3 du Code des
Transports et art. 2 du
décret n°2012-1556
4) Gestion et conservaiion du domaine public Fluvial (DPF)
Ccl1 Décisions relatives & la gestion et & I'occupation temporaire du DPF Art. L2111-1 & 13,
géré par I'Etat. L2124-6 & 15, L3113-1
a4,R2111-1534 20 du
| CG3P. Art. Al2 aA3o
du code du domaine
de I'Etat.
D - TRANSPORTS TERRESTRES
1) Transports ferroviaires
D1 Suppression ou remplacement des barriéres des passages a niveau. Circulaire N° 91.21 du
18/03/1991
2) Transports routiers
D2 Dérogations préfectorales individuelles aux interdictions de circulation Code de la route
tes véhicules de transport de marchandises de plus de 7,5 tonnes
Art. R411-18
Arrété du 11/07/2011
3) Transports guidés
D3 Avis de complétude des dossiers. Décret 2003-425 relatif

a la sécurité des
transports publics
guidés.
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code
Art. 14, 19, 24.
E- AMENAGEMENT - PLANIFICATION
El Porter & connaissance de I'Etat sur les PLUI, PLU et les cartes
communales.
E2 Actes se rapportant aux avis émis par la Commission départementale Loi n® 2014-1170 du
de préservation des espaces naturels, agricoles et forestiers 13 octobre 2014
d'avenir pour
I'agriculture,
I'alimentation et [a
forét .
E3 Actes se rapportant a la procédure d'instruction des demandes Code de commerce !
d'autorisation d'exploitation commaerciale et au secrétariat de la
commission départementale d'aménagement commercial {articles R 751-1 et
suivants,
R 752-1 et suivants.
E4 Demande de piéces entrainant prorogation de délai au titre du contréle | Circulaire du 01/01/09
de légalité de l'urbanisme sur le contrble de
[égalité de l'urbanisme
E5 Demande de pieces et notification de délai dans le cadre Code de
de linstruction des autorisations prealables au titre de la IEnvironnement,
publicité. L581-21, R581-10 et
suivants.
E6 Porter a connaissance dans le cadre de I'élaboration d'un Code de
Reéglement local de publicité PEnvironnement
L581-14-1
F - LOGEMENT ET CONSTRUCTION
1) Logement
a) Amélioration des logements locatifs aidés
Fl Dérogation au montant des travaux d'amélioration et au taux de R.323.6 et R323.7
subvention pris en considération pour déterminer le montant de la CCH.
subvention (ANRU). '
F2 Prorogation du délai d’'achévement des travaux. R.323.8 CCH.
3 Autorisation de prise en gérance de logements par les SA d'HLM, R 442,15 et R.422.22

b) Préts pour la construction, 'acquisition-amélioration
d'habitations donnant lieu a l'aide personnalisée au logement

Logements locatifs :

CCH.
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
F4 Prorogation de délai pour 'achévement des travaux. R.331.7 CCH
F5 Annulation de la décision en cas de retard dans le démarrage des R.331.7.CCH
travaux ou en cas d'abandon de 'opération par I'opérateur.
6 Décision de confirmation d’agrément de prét social de location- Décret N° 2004-286
accession du 26/03/2004
R.331.76.5.3 CCH.
F7 Décision d'agrément relative au Idgement intermédiaire. Articie 279-0 bis A et
1384-0 Code général
des Impots
c) Ceonvention des logements locatifs
F8 Conventionnement de logements locatifs aidés en application des R 353.1,58,89,154,165
articles L.351.2 (2°, 3° et 5°) et L.353.2 du CCH (conventionnement et 189 CCH
sans travaux). R 351.55 CCH
d) Organismes HLM
o Autorisations de cessions et démolitions d'éléments du patrimoine L.443.7.CCH
immobilier des organismes HLM.
F10 Maodification des statuts des sociétés d'HLM : SA, SCP et SACI Décrets N°® 93-749 du
: , 27/03/1993.
N° 92-529 dul5/06/19
92 et N° 93-747 du
27103/1993.
2) Construction et accessibilité
Sécurité, accessibilité des ERP aux personnes handicapées,
sécurité :
F11 Représentation du service et émission d'avis dans le cadre de la Décret n°95-260 du 8

Commission Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité
et de ses sous commissions suivantes :

* sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et
les immeubles de grande hauteur ;

* sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes
handicapées ;

* sgus-commission départementale pour 'homologation des enceintes

sportives ;

* gous-commission départementale pour la sécurité des occupants des
terrains de camping et de stationnement de caravanes ; '

* sous-commission départementale pour la sécurité publigue.

mars 1995 modifié
par le détret n°20069-
1089 du 30 ao(t 2006
et le décret n°2014-
123 du 13 février 2014
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N° de Nature des décisions déléguées ‘ : Référence
code - -
F12 Dérogations favorables aux regles d'accessibilité des etabllssements R. 111-18-3, R. 111-
recevant du public et des hatiments d'habitation 18-10, R. 111-19-10,
: R. 111-19-23 du CCH
Décisions d’approbation favorables des agendas d’accessibifité R. 111-19-31 et R. 111-
programmeée ceoncernant 1 seul ERP sur une seule période et des 19-47 du CCH

documents tenant lieu d'agenda d'accessibilité programmeée pour un
ERP rendu accessible entre [e ler janvier 2015 et le 27 septembre
2015.

F13 Décisions d’approbation favorables des agendas d'accessibilité R. 111-19-31 du CCH
programmeée concernant plusieurs périodes et/ou plusieurs ERP sur un ‘
méme département

F14 Décisions d’approbation favorables des agendas d'accessibilité R. 111-19-31 du CCH
' programmée concernant plusieurs périodes et/ou plu5|eurs ERP sur
plusieurs départements

F15 Décisions favorables de prorogation de délai de dépdt ou de mise en | R. 111-19-31 du CCH
ceuvre des agendas d'accessibilité programmée

G - URBANISME

Dans le cadre des dispositions du décret 2010-304 du 22/03/2010
modifiant l'article R.422-2-a du code de {'urbanisme : les projets de
la région, du département, de leurs établissements publics et
concessionnaires.sont exclus de la compétence du Préfet :

Délivrer les certificats d'urbanisme, permis de construire, d'aménager,
de demolir et se prononcer sur les projets faisant l'objet d'une
déclaration préalable dans les hypothéses suivantes :

-projets réalisés pour le compte d’Etats étrangers ou d'organisations
internationales, de I'Etat, de ses établissements publics ou
coneessionnaires,

-les ouvrages de production, de transport, de distribution et de
stockage d'énergie lorsque cette énergie n'est pas destinée,
principalement, a une utilisation directe du demandeur,

-pour les installations nucléaires de base,

-pour les travaux qui sont soumis & l'autorisation du Ministre de la
Défense ou du Ministre chargé des sites ou en cas d'évocation par le
Ministre chargé de la protection de la nature ou par le Ministre chargé
des monuments historiques et des espaces protéges,

-en cas de désaccord entre le maire et le responsable du service de
'Etat dans le departement chargé de l'instruction.
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Nature des décisions déléguées

N° de Référence
code
Gl Certificat d'urbanisme :
| Demande de dossiers supplémentaires.
G2 '| Permis de construire, d'aménager, de démolir et déclaration
-| préalables : :
Notification d'une demande de pigce ou de dossier et/ou d'une CU:R.423-18 et
modification du délai d'instruction de droit commun. R.423-22
G3 Prolongation exceptionnelle du délai d'instruction. CU:R.423-34 a
‘ R.423-37.
1) Décision
G4 Certificat d'urbanisme : CU:R.410-11
Délivrance du certificat d'urbanisme
Est exclu de la délégation la délivrance des certificats d'urbanisme
visés & l'article L.410-1-b) lorsque le maire et le DDTM ont émis des
avis divergents.
G5 Permis de construire, d'aménager, de démolir
Arrétés d'accord ou de refus d'un permis de construire, d'aménager ou
de démalir.
Sont exclus de la délégation :
sles arrétés d'accord ou de refus de permis des lors que le projet CU: R.422-2, L.424-1
porte sur la création de sutface de plancher ou d'emprise au sof et suivants et R.424-1
' supérieure a 1500 m2, et stivants,
sles arrétés d'accord et de refus de permis portant sur les installations
nucléaires de base,
e| es arrétés d'accords et de refus de permis portant sur les ouvrages
de production, distribution, stockage d'energie lorsgue cette énergie CE: R123-1
n'est pas destinée principalement a une utilisation directe du
demandeur, dés lors gue le projet est soumis a enquéte publigue,
o] es arrétés d'accords ou de refus de permis lorsque le maire et le
DDTM ont émis des avis divergents.
G6 Arrété prescrivant une participation aprés un permis tacite CU: L.424-6 et R.424-
' 8. '
G7 Certificat de permis tacite CU : R.424-13
R. 460.4.3. CU
G8 CU: R.424-23

Proragation du permis ou de la décision intervenue sur la déclaration
préalable. :
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N°de Nature des décisions déléguées Référence
code
R.421.32CU
G9 Déclarations préalables : CU:R.422-2; L.424-1
‘ et suivants et R.424-1
Décision d’opposition ou de non opposition avec. prescriptions. et suivants
Sont exclues de la délégation les décisions prises sur les déclarations
préalables lorsque le maire et le DDTM ont émis des avis divergents.
G110 Arrété prescrivant une participation apréé une non opposition & une CU:L.424-6
déclaration préalabie,
: et R.424-8
Gl Certificat de non opposition & une déclaration préalable. CU: R.424-13
Gl2 Prorogation de la décision intervenue sur la déclaration préalable. CU:R.424-23
Formalités spécifiques aux lotissements (qu'ils soient soumis & permis’
ou & déclaration)
G13 Arrété de vente par anticipation. CU:R.442-13-b
Gl4 Autorisation de différer les travaux de finitions. CU:R.442-13-a
G15 Mise en jeu de la garantie d’ach&vement d'un Iotissement. CU : R.442-15
G16 Désignation de |la perscnne devant se substituer au lotisseur défafllant. | CU: R.442-16
2) Conformité
G17 Mise en demeure de déposer un modificatif ou de mettre les travaux en | CU : R.462-9
conformite.
G18 Attestation de non contestation de la conformité. CU: R.462-10
3) Autres formalités
G19 Avis conforme dans le champ défini aux articles L.422-5 et L.422-6 du CU : L.422-5 et L.422-
Code de I'Urbanisme. 6
G20 Conventions de mise & disposition auprés des communes des services |CU: L422-8
de la DDTM pour l'instruction des demandes d’autorisation et actes
relatifs & Poccupation des sols. . et R 423-15
G21 Mises en demeure d'avoir a regulariser des situations d'infraction en CU:L.160.1, L.480.4
matiére d'urbanisme ou de construction.
G22 Proposition d'arrétés au maire ou refus de préparer un projet de
décision dans un sens déterminé dans tous les domaines ou les
services de |'Etat sont mis a disposition.
G23 Liguidation et recouvrement des astreintes dans les limites fixées & I CU: L480-8 et suivants

ordonnateur.
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N° de Nature des décisions déléguées : Référence
code
624 Mise en ceuvre de la démolition, de la mise en conformité ou de la CU: L480-9.

remise en état ordonnée par le juge.

H - ECONOMIE D'ENERGIE

H1 Délivrance du label haute performance énergétique et label solaire. D.84.498 du 22/06/84.

| - INGENIERIE PUBLIQUE

Néant
J - GENS DU VOYAGE
Ji ‘Décisions d'attribution de l'aide a I'investissement aux collectivités Ari. 1851-1-11 du code
maitres d'ouvrage des équipements d'accueil des gens du voyage. de la sécurité sociale

L - MARITIME

1. Tutelle de.s comités locaux des péches maritimes et des
élevages marins

L1 Comités locaux des péches maritimes et des élevages marins de la | Code Rural et de la

Gironde. ' Péche maritime
) (articles L912-1 et

shivants et R912-36 et

suivants)

1.1. Compaosition

-Détermination de la répartition des sieges du conseil du comité
départemental entre les différentes catégories professionnelles. Arrété du 5 novembre
1992 fixant le
-Organisation générale des élections professionnelles, installation et |réglement financier et

fonctionnement des commissions électorales. compiable applicable
) ' _ au CNPMEM, aux
-Nomination des membres des conseils des comités locaux, des | CRPMEM et

présidents, et des vice-présidents. CDPMEM
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
1.2. Fonctionnement Circulaire  du 22
Janvier 2013
-Approbation des délibérations du conseil du comité départemental
relatives & la détermination des cotisations professionnelles (aprés
consultation du directeur départemental de la protection des
populations).
-Approbation du réglement intérieur du comité départemental.
-Approbation des états prévisionnels des recettes et des dépenses et
des comptes financiers du comité départemental.
2. Coopératives maritimes, coopératives d'intérét maritime et
leurs unions
[ 2.1, Agrément et retrait d'agrément, Lois n° 47-1775 du 10
septembre 1947
2.2, Contirdle. modifiée, n° 83-657 du
20 juillet 1983
modifiée, n® 92-643 du
13 juillet 1992,
Décrets n° 85-416 du
4 avril 1985 modifié, n®
87-368 du 1° juin 1987
modifié.
Circulaire ministérielle
du 20 ao(it 1992.
3. Réglementation des péches maritimes
L3 3.1. Délivrance des autorisations de pé&che aux balais dans le bassin | Arrété du 19 juin 1961

d'Arcachon

3.2. Détermination du nombre de filets fixes pouvant étre disposés
dans la zone de balancement des marées sur 'ensemble du littoral du
département,

3.3. Délivrance des autorisations annuelles de pose de filets fixes dans
la zone de balancement des marées.

3.4. Delivrance et suspension des permis de péche maritime a pied a
titre professionnel.

3.6. Proposition des lieux de débarquement des produits de la péche
maritime sur le littoral du département en vue de leur premiére mise sur
le marché.

Le Ministre et le Préfet de région déterminent les lieux de
débarquement, sur proposition du Préfet de département,

4. Exploitation des cultures marines

Arrétés ministériels du
2 juillet 1992 modifié.

Code rural et de la

péche maritime
(art.R921-68)

Art. 1.2124-29 et 30 et
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
R2124-62 du CG3P
L4 4.1, Tenue du cadastre conchylicole. Décret n ° 83-228 du
22 mars 1983 modifié.
4.2. Ouverture des enquétes administratives et publiques visant & '
recueillir les avis sur fes demandes de concession.
4.3 Présidence des commissions des cultures marines.
4.4 Autorisations d'exploitation de cultures marines, & I'exception des
décisions allant & l'encontre de l'avis de la commission des cultures
marines.
4.5. Réglementation des exploitations conchylicoles..
-mise en demeure adressée au concessionnaire de se mettre en
conformité avec la réglementation, ‘
-retrait d'autorisation en cas de manquement & la réglementation des
exploitations conchyllcoles (apres avis de la commission des cultures
marines),
-fixation des dates d'enlévement et de repose des installations
surélevées,
5. Contréle sanitaire des coquillaqes
L5 -Autorisations de reparcage de coquillages en provenance de zones | Le code rural et de la
sanitaires classées B, péche maritime
. notamment SE.'S
-Autorisations de collecte exceptionnelle de coquillages juvéniles dans | articles R 231-35 4R
des zones sanitaires classées D en vue de transfert vers des zones |231-60.
sanitaires classées A, Bet C.
6. Tutelle du pilotage maritime -
L6 6.1. Régime disciplinaire des pilotes Loi du 28 mars 1928

-Autorisations d’absence.

-Réprimande et blAme, pour des faits commis en dehors de l'exercice
du service & bord d'un navire,

6.2. Commissions locales de pilotage -

-Détermination des modalltes de fonctionnement des comm|SS|ons
locales de pilotage.

6.3. Licences de capitaine pilote

modifié.

Décrets du 14
décembre 1929
maodifié et n°69-515 du
19 mai 1969 modifié.

Arrété  ministériel du
18 avril 19886.

Circulaires

ministérielies n* 3820
GM-2 du 12 novembre
1969 et n® 217 NMS
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
-Délivrance, extension, restrictions, renouvellement, suspension et |du 18 avril 1986.
retrait des licences de capitaine pilote des capitaines de navires faisant
escale dans les ports situés a lintérieur des limites administratives du
Grand port maritime de Bordeaux {aprés avis des commissions locales
de pilotage).
-Verification annuelle des conditions exigées pour le maintien des
licences de capitaine-pilote.
6.4, Licences de patron-pilote
: . Arrété préfecioral du 3
- Délivrance et renouvellement des licences de patron-pilote attribués | février 2011 modifié
au pilotes fluviaux dans le périmétre de la stafion de pilotage de la | relatif au pilotage des
Gironde bateaux dans les
limites de la station de
pilotage de la Gironde
7. Achat et vente de navires
1.7 7.1. Tous navires, autres que les navires de péche Décret du du 24 juillet
1923 modifié .
-Visa des actes d'achat et de vente de tous navires d'une jauge brute
inférieure ou égale & 200 tonneaux. - Circulaire  ministérielle
du 06 septembre 1985
7.2. Navires de péche et n° 3173 P-2 du 04
aolt 1989,
-Visa des actes d'achat et de vente, entre Frangais, des navires de
péche d'une longueur hors tout inférieure ou égale a 30 métres.
-Visa des actes de vente, a I'étranger, des navires de péche d'une
fongueur hors tout inférieure ou égale & 30 métres.
8. Epaves maritimes - navires et engins flottants abandonnés
L8 Sauf a lintérieur des limites administratives du Grand port maritime de

Bordeaux :

8.1. Epaves maritimes

-Sauvegarde et conservation des épaves
demeure du propriétaire, intervention d'office,
personnes, des moyens et des biens.

notamment mise en
réquisition des

-Vente et concession des épaves.

8.2. Navires et engins flottants abandonnés

-Mise en demeure du propriétaire, de I'armateur ou de I'exploitant ou de
leur représentant de faire cesser le danger présenté par les navires et

engins flottants ahandonnés; intervention d'office, réquisition des
personnes, des moyens et des biens, ‘

Code des transporis
{(art. L5141-1 et
suivants et L5142-1 et
suivanis)

Décrets n°.61-1547 du
26 décembre 1961
modifig, n® 76-225 du
4 mars 1276, n® 83-
1104 du 20 décembre
1983 et n°87-830 du
06 octobre 1987.

Arrété ministériel du
04 février 1965
modifié.
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code '
9. Commissions nautiques locales
Lo Présidence des commissions nautigues locales. Décret n° 86-106 du
14 mars 1986.
Nomination des membres temporaires des commissions nautiques
locales. -
10. Navigation _de plaisance

L10 -Retrait des titres de conduite en cas dinobservation des réglements | Décret n® 2007-1167
de police afférents a la circulation en eaux maritimes ou en eaux |du 2 aolt 2007.
intérieures ainsi qu'en cas de négligence ou dimprudence grave de ,
nature & compromettre la.sécurité du conducteur, des passagers ou | Décret n°2007-1167
des tiers ou en cas de conduite en éetat d'ébriete ou de consommation | du 2 aolt 2007 relatif
de stupéfiants. au permis de conduire

, ‘ et & la formationi & la
-Autorisation de pratiquer linitiation et la randonnée encadrée en | conduite des bateaux
véhicule nautigue a moteur. de plaisance a moteur
et ses arrétés
-Delivrance des agréments des etablissements de formation a la d'application.
conduite des bateaux de plaisance & moteur.
-Autorisations d'enseigner aux formateurs a la conduite des bateaux de
plaisance a moteur, :
-Délivrance des titres de conduite des navires de plaisance & moteur.
M - PROCEDURES ENVIRONNEMENTALES

ML Al'exception des arrétés et des décisions
Tous les documents relatifs aux enquétes publiques et aux
consuitations publiques

M2 Tous documents, y compris les récépissés relevant de la
réglementation des installations classées, sauf les arrétés et les
agréments concernant fes véhicules hors d'usage (VHU).

M3 Tous documents relatifs aux commissions de suivi de site, &
I'exception des arrétés de composition .

M4 Les récepissés de déclaration pour le transport, le négoce et le
courtage des déchets.

M5 Les documents relatifs aux agréments concernant .

oLa collecte, le transit, le stockage et le traitement des pneus usagés
sl e ramassage des huiles usagées

sLa collecte et le transport des matiéres issues de 'assainissement
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
non collectif,
Les documents relatifs aux arrétés d'autorisation de pénétrer dans les
propriétés privées pris au titre de fa loi du 29 décembre 18282 et
M6 d’occupation temporaire des terrains.
M7 Tous documents concernant le CODERST et la CDNPS
(convocations, notifications des decisions, consultation en vue des.
rencuvellements...).
M8 Les documents relatifs aux arrétés de dérogation « bruit » (L571-1 a
L571-26} lorsque les fravaux concernent plusieurs communes.
Les documents relatifs aux procédures de déclaration d'utilité publigue,
M9 de servitudes, d'enquéte parcellaire
M10 Les documents relatifs & ['organisation de la commission chargée Code de la justice
d'établir Ia liste d'aptitude des commissaires enquéteurs administrative
M1i
Les documents relatifs aux certificats de projet Code de la Procedure
civile
. Les documents relatifs & linstruction des demandes d'agrément des _
M12 associations de protection de I'environnement et des associations | Code de procédure
locales d'usagers. pénale
Circulaire du 6 avril
M13 2011 relative au
Tous documents relatifs aux procédures d’élaboration, de constitution recours & la
et de révision des SAGE et du SDAGE al'exception des arrétés, transaction pour régler
amiablement les
coniflits,
N — REPRESENTATION DEVANT LES TRIBUNAUX
-l.a représentation du Préfet devant toutes juridictions pour I'ensembie
des compétences préfectorales déléguées, et pour l'application des
N1 décisions de justice, dans les actions intentées pour l'application du

code de I'environnement, du code forestier, du code rural ef de la
péche maritime, du code minier, du code du travail, du code de
l'urbanisme, du code de |la construction et de I'habitation et du code le
la voirie routiére ainsi que pour la défense des intéréts de I'Etat dans
les actions en matiéres d'expropriation, de travaux et de marchés
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N° de
code

Nature des décisions déléguées

Référence

publics.

-Les transactions conformément & la circulaire du 6 avril 2011,
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code :
0)_STRUCTURES DES EXPLOITATIONS AGRICOLES
1) CDOA-Installation-structures
Réglement CE 1305/2013 du
ol Dotation aux jeunes agriculteurs et Préts bonifies a l'installation 17/12/2013 (FEADER) ; CE 1306/2013
du 17/12/2013 (gestion PAC) ; CE
1310/2013 ({transitoire)
décret 2008-1336 du 17/12/08
arrété du 17/12/08
Arrété du 17/04/2009
Plan de professionnalisation personnalisé (PPP) Décret 2009-28 du 09/01/2009
02 : Arrété du 09/01/2009
Secrétariat des sections de la Commission Départementale LDTR 2005-154 du 23/32/2005
03 d'Orientation Agricole décrets n° 2006-665 du 7/06/2006 et
: n® 2606-672 du 8/06/2006 :
Préts bonifiés a lnvestissement Réglement CE 1305/2013 du
o4 17/12/2013 (FEADER) ; CE 1306/2013
du 17/12/2013 (gestion PAC) ; CE
1310/2013 (transitoire)
articles D 344-1 & D 344-26 du Code
Rural
Décrels n°91-93 du 23/01/1991 &
n°2005-368 du 19/04/2005
Arrétés du 26/05/2009 & du 17/12/2008
Régimes des dérogations & la condition de cessation de l'activité  |loi n°86-19 du 06/01/1986 article 12 -
05 agricole pour hénéficier de la retraite circulaire 7023 du 12/07/1990
1Aides & la réinsertion professionnelle décrets n® 88-529 du 04/05/1988 et
06 n® 2006-1628 du 18/12/2006
Circulaire n®C2007-2012 du 29/05/2007
Régime d'agrément de Groupements Agricoles d'Exploitation en  |Code Rural — Titre il — chapitre 11
o7 Commun
bélivrance d'un avis sur l'obtention de la carte d'expleitant d'un Code Rural — articles R333-1 4 R331-10
08 ressortissant étranger de I'UE
09 Aides aux-agriculteurs en difficulté Circulaire DGPAAT/SDEA/C2009-3062
' du 03/06/2009 &
DGPAAT/SDEA/C2009-3084 du
01/07/2009
PIDIL (Programme d'Initiatives pour le Déve]oppement etles Circulaire DGPAAT/SDEA/C2008-3046
010 DU 22/04/2009

Installations Locales) et FICIA
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N° de

Nature des décisions déléguées Référence
code
o11 Régime de la publicité des terres arables libérées Loi d'orientation agricole du 09/07/99 et
' LOA 2006-11 du 05/01/2006
Contrdle des structures des exploitations agricoles Titre 111 — chapitre | du Code Rural —
012 R 331-1 4R 331-12
Loi d'orientation agricole du 5/01/2006
décret n® 2007-865 du 14/05/2007
2) Fermage
Arrété annuel constatant les valeurs maximales et minimales des | Code Rural art. R*.411-1 et R.411-9-10
013 loyers seton lindice national des fermages .
Autorisation de résiliation partielle-d'un bail sur des parcelles dont [Code Rural art. L.411-32
014 la destination agricole peut &tre changée
Arrété préfectoral fixant la superficie maximale de reprise par un  |Code Rural art, L.411-57
015 bailleur en vue de la construction d'une maison d'habitation
3) Régime d'indemnisation des calamités agricoles
Nomination des membres du Comité Départemental d'Expertise  |Code Rural art. R*.361-13
016 {CDE) . ‘
017 Désignation des membres des missions d'enquéte Code Rural art. R*.361-20
Proposition de suite & donner & un constat de sinistre, aprés avis | Code Rural art. R*.361-21
018  |gucDe
019 Expertise de dossiers et signature des lettres de rejet Code Rural art. R*.381-29 et 32
020 Fixation du méntant des indemnités Code Rural art.R*.361-34
4) Aides conjoncturelles
021 .| instruction de dossiers et signature des lettres de rejet de minimis : Réglement {CE) n° 1406/2013
de la Commission du 18/12/2013
‘ 5) Suivi des filigres
Notification viticole dans le cadre des procédures INAD et Décret n°'97-34 du 15/01/97
022 i . . . .
FranceAgrimer: transfert de droit de plantation et plantation
nouvelle
P)Agriculture Durable-Développement Rural
p1 Aides aux exploitations agricoles au titre du PDRH RDR Il CE n° 1698-2005 du 20/09/2005

Aides au développement rural au titre du PDRH

et PDRH agréé le 19/07/2007
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N° de
code

Nature des décisions déléguées

Référence

P2

Q1

Q2

Q3

Q4

Q5

Q6

Aides aux expleitations agricoles au titre du PDRA

Q) Gestion des Aides Directes

1) Aides animales

Aldes & la cessation d'activité faitiére

.jAides en faveur des élevages bovins, ovins, caprins

Maitrise de'la production laitiére ; reconnaissance de la qualité du
producteur prioritaire, attributions et transfert de références
laitieres

'Transferts de droits & prime dans le secteur de I'élevage

Composition de la Commission départementale d'identification

Nomination des membres professionnels des commissions de cotation

Réglement 1305/2013 du
17/12/2013(FEADER) et 1310/2013
(transitoire)

Code Rural D.654-88-1

Réglement CE n®: 1254/1999 du
17/05/1999 ‘
Réglement CE n°73/2009 du Conseil
du 1.9/01/2009 é&tablissant les régles
communes pour les régimes de soutien
direct en faveur des agriculteurs.
79672004 du 21/04/2004 et 1973/2004
du 29/10/2004

Réglement (CE) n°® 1122/2009 du
30/11/2009 fixant les modalités
d’application du reglement (CE) n®
7312009 en ce qui concerne la
conditionnalité, la modulation et ie
systéme intégré de gestion et de
contrble dans le cadre des régimes de
soutien direct en faveur des
agriculteurs

Réglement CE n® 1308/2013 du
17/12/2013 (OCM)

Réglement CE n° 2782/2003 du
29/08/2003

Réglement CE n°73/2009 du Conseil
du 19/01/2009 et ses réglements
d'application

Decrets 95-276 du 9/03/2005 — 2005-
482 du 10/05/2005 et 2005-1557 du
13/12/2005

Arrété préfectoral du 18/05/2006
Code Rural L 653-1 et R 653-4 4 20
Arrété du 10/04/2007 relatif aux
établissements d'élevage (modifié)

Arrété interministériel du 14/05/01
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N° de
code

Nature des décisions déléguées

Référence

Q7

Q8

Qo

Q10

Q11

R1

R2

R3

2) Aides végétales

Régimes de soutien direct dans le cadre de la Politique Agricole
Commune '

Mise en ceuvre des droits & paiement unique et de l'aide au
revenu

Indemnités Compensatoires de Handicaps naturels

Prime Herbagére Agri-Environnementale

Mesures agri-environnementales

R) FORET .

1) Mesures forestiéres

Approbation des projets de statuts et de diverses décisions
administratives concernant les groupements forestiers.

Régimes de défrichements, plantations aprés défrichement

Gestion des aides a linvestissement forestier et & Ia lutte contre.

Réglement (CE) 795/2004 et 796/2004
du 21/04/2004

Réglement (CE) 1973/2004 du
29/10/2004

Réglement (CE) 73/2009 du
19/01/2009

Réglement (CE) n® 1122/2009 du
30/11/2009 fixant les modalités
d'application du réglement {CE) n®
73/2009 en ce qui concerne la
conditionnalité, la modulation et le
systéme integré de gestion et de
contréle dans le cadre des régimes de
soutien direct en faveur des agriculteurs

Réglement (CE) 73/20009 du 19/01/2009
Réglement (CE) 795/2004 et 796/2004
du 21/04/2004

Code Rural, section 5 du chapitre V du
livre VI (partie réglementaire)

Décret 2006-1824 du 23/12/2006

Réglement 1305/2013 du
17/12/2013(FEADER) et 1310/2013
(transitoire)

Décret n°2008-852 du 26/08/2008

Reéglement 1305/2013 du
17/12/2013(FEADER) et 131.0/2013
(transitoire)

Décret n® 2007-1342 du 12/39/2007

Réglement 1305/2013 du
17/12/2013(FEADER) et 1310/2013
(transitoire)

RDR CE n® 1257/99 du 17/05/1999
modifié décret 2003-774 du 20/08/2003
RDR Il - CE n® 1698-2005 du
20/09/2005 décret 2007-1342 du
12/09/2007

Art. R 241-2, R 241-4 et R code forestier

Art. L311,1at 311,5,L 3121, 313.1,
313,5, du code forestier '

Art. 1. 532.1, 532,3,532,4,.R 532,14

532,24 du code Décret 82,389 du
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code : ' _
les feux de forét 10/05/1982 art. 17
Décret n® 2007-951 du 15 mai 2007
relatif aux subventions de I'Etat ‘
accordées en matiere d'investissement
forestier (PDRN et PDRH) et les articles
R,532-20 4 23 (contrat FFN) -
Réglement 1305/2013 du
17/12/2013(FEADER) e1 1310/2013
(transitoire)
R4
Distraction du régime forestier des hois des collectivités Articles L1111 et L. 141,1 du code
: forestier, et R 141,1 & 141,8 du code
forestier
R5 7 :
- . N Art. L9 - L10L 2225 -R222.19 et 20
Régime spécial administratif de coupe du code forestier .
R6 Approbation de I'estimation des coupes de bois délivrées en nature &
des communes scit au titre de I'affouage soit pour leurs bescins Art 12 du decret n® 84-96 du 9/02/84 art.
L 145-1 et R 145-1 a 2 du code forestier
propres.
R7 . RN .
Aides au boisement de terres agricoles décrets n° 2000-675 et 2000-676 du
17/07/2000 art. 15 du déeret 2001-359
du 9/04/2001
Rg Acte de main-levée d’'nypothéque
ypoteq |Circulaire du 03/09/1997
Déconcentration de la gestion des préts
en numéraire du FFN
2) Aménagement foncier
RO Protection des boisement linéaires Code Rural 126-33
Constitution et renouvellement des associations fonciéras
R10 M ; ; er Code Rural 133-1 et 2
d'aménagement foncier agricole et forestie Code Rural R 133-10
Fixation du nombre de propriétaires qui seront désignés par Code Rural 133-1 et 2
R11 commune Code Rural R 133-10
Dissolution des associations fonciéres d'aménagement foncier
agricole et forestier
R12

S — Police de la nature

Présidence et secrétariat des instances de concertation

Code Ruraf 133-1 et 2
Code Rural R 133-10
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N° de Nature des décisions déléguées Référence
code
dans les domaines de la chasse, de [a péche et de la
nature, dont :
51 .
commission départermentale de la chasse et de la faune
sauvage et ses sections spécialisées
commissicn technique départementale de la péche
Gestion et police de la chasse — régulation des nuisibles
<2 actes de gestion, régime de maodification du territoire ou de

réserve, des associations communales de chasse agréées

régime d’agrément et d’autorisation des chasses traditionnelles
(pantes, chasse de nuit au gibier d'eau...)
plans de chasse individuels

régime de reprise du gibier vivant_en'vue du repeuplement
autorisations de concours de chiens
attestations de meute

autorisation de détention d'animaux d'espéces non
domestiques au sein d'un élevage d'agrément

autorisation  exceptionnelle  d’exposition  d'animaux
naturalisés de la faune sauvage du patrimoine national

régime de capture de gibier a des fins scientifigues’

autorisation de détention, de transport et d'utilisation de
rapaces pour la.chasse au vol

autorisation de chasser par tir a 'aff(it et 4 Papproche des
sangliers a proximité et sur les champs cultivés dans le
cadre de la prévention des dégéts aux cultures agricoles

autorisation d'utilisation d'une source lumineuse dans un but
d'expertise du patrimoine faunistique

autorisation exceptionnelle de tir & partir d’'un véhicule &
larrét

régime d’agrément des piégeurs agrees

destruction des animaux nuisibles : autorisations
individuelles S

régime des battues administratives pour toutes les espéces
nuisibles ou causant des nuisances

Gestion et police de la péche
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N° de
code

Nature des décisions déléguées

Référence

83

54

Agréments des Président et trésorier des Associations
Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu Aguatique

actes de gestion des AAPPMA, dont les réserves
(modification, institution...)

Baux de péche

régime d'autorisation spécifique de fa péche de nuit de la
carpe

autorisation de parcours de péche de graciation

régime d'autorisation de capture et de transport de poisson
a des fins scientifiques

Propositions de transactions pénales dans le domaine de la
nature ;




Libartd « Bgaliid N Frt'u‘
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE

Direction départementale

des territoives et de la mer _ | 1 8 Al]UT 2015

de la Gironde

Service de l'Eau et de la Nature
Unité Police de I'Eau et Milieux Aquatiques

ARRETE SEN2015/08/17-65

Arrété préfectoral portant agrément de la société A.S.F 33 pour la réalisation de
vidanges d'installations d’assainissement non collectif I

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE

VU le code de l'environnement ;
VU Ie code général des collectivités territoriales, notamment son article 1.2224-8 ;

VU le code de la santé publique, notamment son article L1331-1-1 ;

VU Parrété ministériel du 7 septembre 2009 définissant les modalités d’agrément des perscﬁmes réalisant les

vidanges et prenant en charge le transport et I’élimination des maticres exfraites hes installations

d’assainissement non collectif ; ‘

VU le schéma de traitement des matidres de vidanges inscrit dans le plan départementall de gestion des
déchets ménagers et assimilés de la Gironde approuvé le 26 octobre 2007 ;

VU la demande d'agrément formulée par la société A.S.F 33, par courrier en date du 19/07/2%)15 ;

VU le dossier des pigces présentées & I'appui de ladite demande et comprenant notamment :

¢ unengagement de respect des obligations qui incombent 3 1a personne agréée

*  une fiche comportant les informations nécessaires 2 Iidentification du demandeur

° une fiche de renseignements sur les moyens mis en ceuvre pour assurer la vidange! des installations
d'assainissement non collectif, la prise en charge des matidres de vidange, leur |transport et leur
élimination

* la quantité maximale annuelle de matiéres pour laquelle I'agrément est demandé

* les documents permettant de justifier d'un acces spécifique & une ou plusieurs filiéres d'¢limination
des matiéres de vidange et d'assurer un suivi des vidanges effectuées

VU la convention de dépotage des maticres de ‘vidanges signée conjointement le 08/06/2015 par la société
PENA Environnement et 1a société A.S.F 33 ;

CONSIDERANT que l'ensemble des piéces mentionnées 3 l'annexe 1 de l'arrété du 7| septembre 2009
susvisé ont &té délivrées par le demandeur ; , :

CONSIDERANT que la derande d'agrément indique la quantité maximale annuelle de matieres pour
laquelle I'agrément est demandé et justifie, pour cette méme quantité d'un aceés spécifique 4 une ou plusieurs
filieres d'élimination des matiéres de vidange ;

Citd Administrative - B.P. 90 - 33090 BORDEAUX CEDEX
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CONSIDERAN’?I‘ que le bordereau de suivi des matiéres de vidange proposé par le demandeur est conforme
aux prescriptions.de I'annexe I1 de I'arrété du 7 septerbre 2009 susvisé ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

ARRETE

ARTICLE PREMIER : Objet de I'agrément

I . J
La société A.S.F 33 , (numéro SIRET : §1103741500015), dont le siége social se trouve au 21 allée des
Bruycres 33480 BRACH, est agréce, sous réserve du respect des dispositions du présent arrété, pour réaliser

des vidanges d’i]{lstallations d'assainissement non collectif dans le département de la Gironde et prendre en
charge le transport des matiéres extraites jusqu'au lieu d'élimination.

La quantité maxiimale annuelle de matiéres de vidange visée par le présent agrément est de 250 m?,

La filiére d'élimination validée par le présent agrément est la suivante :
— PENA Environnement.

ARTICLE 2 :Suivi de 'activité

Le bénéficiaire de l'agrément doit respecter- les prescriptions générales définies dans l'arrété du 7 septembre
2009 susvisé.

Le bénéficiaire de l'agrément établit pour chaque vidange un bordereau de suivi des matiéres de vidange en
trois volets comportant a minima les informations prévues a l'annexe I de l'arrété du 7 septembre 2009
susvisé. Ces. tro}s volets sont conservés respectivement par le propriétaire de l'installation vidangée, le
bénéficiaire de l'agrément et le responsable de la filiére d’élimination. Le volet conservé par le propriétaire de
l'nstallation vidangée est signé par lui-méme et le bénéficiaire de l'agrément. Ceux conservés par le
bénéficiaire de I'agrément et le responsable de la filiére d'élimination sont signés par les trois parties.

Le béneficiaire de l'agrément adresse au service chargé de la police de l'eau (DDTM / SEN - Cité

administrative BP90 — 2 rue Jules Ferry - 33090 BORDEAUX Cedex), chaque année avant le 1* avril, un

bilan d'activité de vidange de l'année antérieure. Ce bilan comporte a minima :

- les informatiL)ns concernant le nombre d'installations vidangées par commune et les quantités totales de
matiéres cortespondantes, :

~ les quantités de matiéres dirigées vers les différentes filigres d'élimination,

~ un état des m|0yens de vidange dont dispose le bénéficiaire de 'agrément et les évolutions envisagées.

Ce document collnporte en annexe une aftestation signée par le responsable de chaque filiére d'élimination
indiquant notanument la quantité de matiéres de vidange livrée par le bénéficiaire de 'agrément.

I
Le bénéficiaire de l'agrément tient & jour un registre, classé par dates, comportant les bordereaux de suivi des
matiéres de vidange ainsi que les bilans annuels d’activités. Ce document est tenu 4 la disposition du préfet e
de ses services. La durée de conservation des bordereaux de suivi et des bilans annuels est de dix années.

ARTICLE 3 : Contrdle par I'administration

Le préfet et ses|services peuvent procéder d la réalisation. des conirbles nécessaires a la vérification de
l'exactitude .des |déclarations effectuées par le bénéficiaire de Hagrément et contrdler le respect de ses
obligations au fit'e du présent arrété. Ces opérations de contrble peuvent étre inopinées.

ARTICLE 4 : Modification des conditions de I'agrément

Avant toute modification de la quantité maximale annuelle de matiéres de vidange agréée et/ou de la filidre
d'élimination, le haéné‘ficiaire de l'agrément sollicite auprés du préfet une modification des conditions de son
agrément. ‘

Cité Administrative — B.P. 90 - 33090 BORDEAUX CEDEX
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ARTICLE 5 : Droits des tiers

* Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés

ARTICLE 6 : Autres dispositions

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de l'agre;ment de faire les déclarations ou d'obtenir
les autorisations requises par d'autres réglementations.

Sans préjudice des dispositions des articles R211-25 3 R211-45 du code de 'environnement,|I'élimination des
matieres de vidange doit étre effectuée conformément aux disposition du schéma de traitement inscrit au plan
départemental de gestion des déchets ménagers et assimilés. :

Conformément & ce plan départemental, ne doivent étre amenées dans chacune des filiéres d’élimination que
les matiéres de vidange provenant des communes qui leur sont affectées, dont la liste est prec1sée dans le
tableau joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 7 : Durée de I'agrément

La durée de validit¢ de l'agrément est fixée & dix ans & compter de la date de signature du pre‘sent arrété,
A I'explratlon de cette période l'agréiment peut étre renouvelé pour une méme durée, sur demande expresse du

bénéficiaire, La demande de renouvellement de T'agrément est transmise au préfet au moins s1x mois avant la
date limite de fin de validité de l'agrement initial. Cette demande est accompagnée dun dossier comportant
'ensemble des pigces mentionnées a l'annexe 1 de l'arrété du 7 septembre 2009 susvisé actualisées.

ARTICLE 8 : Suspension ou suppression de l'agrément

L'agrement peut étre retiré ou modifié 4 l'initiative du préfet dans les cas suivants :
— encas de faute professionnelle grave ou de manquement 2 la moralité professionnelle

H
v

« oy r .y s . N vy v i v ‘
~ lorsque la capacité des filiéres d'élimination des matiéres de vidange ne permet pas de recevoir la

quantit¢ maximale pour laquelle le bénéficiaire a été agrés,

— en cas de manquement du bénéficiaire aux obligations de l'arrété du 7 septembre 2009 susvisé, en
particulier, en cas d'élimination de mati¢res de vidange hors des filiéres prévues par l'agremem

En cas de retrait oy de suspension de l'agrément, le bénéficiaire ne peut plus assurer les actw*ﬂ,és mentionnées
a l'article 2 du présent arrété et est tenu de prendre toutes dispositions nécessaires pour veiller & ce que les

matieres de vidange dont if a prls 1a charge ne provoquent aucune nuisance et de les &liminer conformément a

la réglementation. |

i

Le bénéficiaire dont I'agrément a & retiré ne peut prétendre a un nouvel agrément dans les six mois 4
compter de la notification de la décision de retrait. |

|
ARTICLE 9 : Publication et information des tiers . ‘ |

Cet arrété est publié au recueil des actes administratifs des services de I'Btat du département de la Gironde.

Une copie de cet arrété est transmise & la mairie de BRACH, pour affichage pendant une duree minimale d'un
mois,

Une liste des personnes agréées est publide sur le site internet de la préfecture.

Article 10 : Voies et délais de recours

Conformément & l'article R.421-1 du code de la justice administrative, la présente décision peut faire 'objet
~d'un recours contenticux dans le délai de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Gironde, devant le tribunal administratif terntoualemenn compétent.

Cetto décision peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de la Gironde.
Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux, ce-dernier devant étre introduit dans le délai de
deux mois suivant une décision implicite ou explicite de I'autorité compétente (le silence de I'administration
- pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).

Cité Administrative — B.P. 90 — 33090 BORDEAUX CEDEX
DECOUVREZ LA NOUVELLE ORGANTSATION bE L ETaT BN Gironpe sur Www, gironde. pouv. ft 3




ARTICLE 11 : Fxécution

»  Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de la Gironde,
+  Monsieur le maire de la commune de BRACH,
» Monsieur le directeur départemental des Territoires et de 1a Mer de la Gironde,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété. '
K

Fait 4 Bordeaux, le { 8 AQUT 2015

Pour ile Préfet

Herve SERVAT

Cité Administrative — B.P. 90 — 33090 BORDEAUX CEDEX

DiicouvRIZ 1.4 NOUVELLE ORGANISATION pE L’ ETaT 1 Grronbe sur Www.gironde, gouv.fr
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ANNEXE |

Crironde

, BT E e e Schéma département de traitf&?mant des
L DEPARTRMENT matiéres de vidange de Ya Gironde

Sites de traitement en service en 2014 et communes affec’réels

SITES DE TRAITEMENT COMMUNES AFFECTEES

CISSAC-MEDOC, PAUILLAC, SAINT-ESTEPHE, SAINT-
Station d’épuration de Pauillac JULIEN-BEYCHEVELLE, SAINT-LAURENT-MEDCOC, SAINT-
SAUVEUR, SAINT-SEURIN-DE-CADOURNE, VERTHEUIL

ARCINS, ARSAC, AVENSAN, CANTENAC, CASTELNAU-
DE-MEDOC, CUSSAC-FORT-MEDOC, LABARDE,

Station d'épuration LAMARQUE, LE PIAN-MEDQC, LE TEMPLE, LISTRAG-

de Castelnau-Médoc MEDCC, LUDON-MEDOQC, MACAU, MARGAUX, MOULIS-
EN-MEDOGC, SAINTE-HELENE, SALAUNES, SAUMOS,
SOUSSANS ‘

ANDERNOS-LES-BAINS, ARGACHON, ARES, AUDENGE,
Station d'épuration de Biganos BIGANOS, GUJAN-MESTRAS, LA TESTE, LANTON, LE
TEICH, LEGE-CAP-FERRET

BELIN-BELIET, CABANAC-ET-VILLAGRAINS, G UILLOS,
HOSTENS, LLE BARP, LE TUZAN, LOUCHATS, LUGOS,
ORIGNE, SAINT-MAGNE, SAINT-8YMPHORIEN, SALLES,
SAUCATS, MARCHEPRRIME, MIOS

Station d’épuration de Le Barp

ARBIS, AUROS, BARSAC, BIEUJAC, BOMMES,
BRANNENS, BROUQLUEYRAN, BUDOS, CADILLAC,
CASSEUIL, CASTETS-EN-DORTHE, CAUDROT,:CERQNS,
COIMERES, DONZAC, ESCOUSSANS, FARGUES, ‘
GABARNAC, GORNAC, ILLATS, LANDIRAS, LANGON, LE
e e e —---NIZA’N';"[:E‘.‘PIANL’S’URLGARONNET'LEOGEATS, LOUPIAC, -
MAZERES, MONPRIMBLANC, MOURENS. OMET,

Station d'épuration de Langon PREIGNAG, PUJOLS-SUR-CIRON, ROAILLAN, SAINT-

: ANDRE-DU-BOIS, SA[NT—GERMAIN—DEmGRAVE,! SAINT-
LAURENT-DU-BOIS, SAINT-LAURENT-DU-PLAN, SAINT-
LOUBERT, SAINT-MACAIRE, SAINT-MAIXANT, SAINT-
MARTIAL, SAINT-MARTIN-DE-SESCAS, SAINT‘-I?ARDON-
DE-CONQUES, SAINT-PIERRE-D'AURILLAG, SAINT-
PIERRE-DE-BAT, SAINT-PIERRE-DE-MONS, SAINTE-
CROIX-DU-MONT, SAINTE-FOY-LA-LONGUE, Sf\UTERNES

|

|
AMBARES-ET-LAGRAVE, AMBES, ARTIGUES-PRES-
BORDEAUX, BASSENS BEGLES, BLANQUEFORT,
BORDEAUX, BOULIAC, BRUGES, CARBON-BLANG,

, CENON, EYSINES, FLOIRAC, GRADIGNAN, LE BOUSCAT,
Station d’épuration de Bégles LE HAILLAN, LE TAILLAN-MEDOC, LORMONT, MERIGNAC,
: ‘ PAREMPUYRE, PESSAC, SAINT-AUBIN-DE-MEDOC,
SAINT-LOUIS-DE-MONTFERRAND, SAINT—MED%\RD-EM-

JALLES, SAINT-VINCENT-DE-PAUL, TALENCE, |
VILLENAVE-D'ORNON T

DAT/SET - 21/07/2044 | ‘ 14




Cironde

LE BEFARTEMINT

Schéma département de traitement des
matiéres de vidange de la Gironde

SITES DE TRAITEMENT

COMMUNES AFFECTEES

Statlon d’rpu ration de l.a Réole

R S;S\SU
b 16

AURIOLLES, BAGAS, BARIE, BASSANNE, BLAIGNAC,
BOURDELLES CAMIRAN, CASTELMORON- DALBRET
CASTELVIEL, CASTILLON- -DE-CASTETS, CAUMONT,
CAZAUGITAT CLEYRAG, COURS-DE- MONSEGUR
COUTURES, DAUBEZE, DIEULIVOL, FLOUDES, FONTET,
FOSSES- ET~BALEYSSAC GIRONDE- SUR-DROPT, HURE
LA REOLE, LAMOTHE- LANDERRON LANDERROUET- :
SUR-BEGUR, LE PUY, LES ESSEINTES, LOUBENS,
LOUPIAC-DE- LA—REOLE MESTERRIEUX MONGAUZY
MONSEGUR, MONTAGQUDIN MORIZES, NEUFFONS,
PUYBARBAN, RIMONS, ROQUEBRUNE SAINT—BRICE
SAINT- EXUPERY SAINT-FELIX-DE- FONCAUDE SAINT-
FERME, SAINT- HILAIRE DE-LA-NOAILLE, SAINT- HILAIRE-
DU- BOIS SAINT-MARTIN-DE-LERM, SAINT-MARTIN- DuU-
PUY, SAINT-MICHEL-DE- LAF’UJADE SAINT-BEVE, SAINT-
SULPICE-DE-GUILLERAGUES, SAINT SULPICE-DE-
POMMIERS, SAINT-VIVIEN- DE- MONSEGUR, SAINTE-
GEMME, SAUVETERRE~DE-GUYENNE, SOUSSAC,
TAILLECAVAT, SAINT-HILAIRE-DE-LA-NQAILLE, SAINT-
HILAIRE-DU-BQIS, SAINT-MARTIN-DE-LERM, SAINT-
MARTIN-DU-PUY, SAINT-MICHEL-DE-LAPUJADE, SAINT-
SEVE, SAINT-SULPICE-DE-GUILLERAGUES, SAINT-
SULPICE-DE-POMMIERS, SAINT-VIVIEN- DE- MONSEGUR,
SAINTE-GEMME, SAUVETERRE-DE-GUYENNE,
S0USSAC, TAILLEGAVAT

Station d"épura’tion de Pinauilh

CAPLONG, COUBEYRAC, DOULEZON, EYNESSE,
FLAUJAGUES GENSAC, JUILLAC LA ROQUILLE,
LANDERROUAT LES LEVES-ET THOUMEYRAGUES
LIGUEUX, LISTRAC-DE-DUREZE, MARGUERON,
MASSUGAS, PELLEGRUE, PESSAC-SUR-DORDOGNE,
FINEUILH, RIOCAUD SAINT -ANDRE-ET-APPELLES,
SAJNT~ANTOINE DU-QUEYRET, SAINT-AVIT-DE-

| SOULEGE, SAINT-AVIT-SAINT- N’AZA!RE SAINT-PHILIPPE-

DU-SEIGNAL, SAINT-QUENTIN-DE-CAPLONG, SAINTE-
FOY-LA-GRANDE, SAINTE-RADEGONDE, PORT-SAINTE-
FOY-ET-PONCHAPT (24), SAINT-MEARD-DE-GURCON
(24), MONFAUCON (24), VELINES (24), SAINT-SEURIN-DE-
PRATS (24), SAUSSIGNAC (24), SAINT-VIVIEN (24), SAINT-
PIERRE-D'EYRAUD (24), SAINT-MICHEL-DE-MONTAIGNE
(24), RAZAC-DE-SAUSSIGNAC (24), SAINT-ANTOINE-DE-
BREUILH (24), NASTRINGUES (24), FOUGUEYROLLES
(24), LAMOTHE-MONTRAVEL (24). GARDONNE {24), LE
FLEIX (24), BONNEVILLE-ET-SAINT-AVIT-DE-
FUMADIERES (24), MONTAZEALU (24), MONTCARET (24)

Btation d'épuratien de Lacanau |

BRACH, CARCANS, LACANAU, LE PORGE

RAT/SET - 21/07/2014
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{rironde

LE DEVARTEMENT

Schéma département de trait:ement des
matiéres de vidange de [a Gironde

SITE DE TRAITEMENT

COMMUNES

Station d’épuration
de Cubzac-ies-Ponts

ASQUES, AUBI E-ET-ESPESSAS, CADILLAC-EN-
FRONSADAIS, CAVIGNAC, CEZAC, CUBNEZAIS, CUBZAC-
LES-PONTS, GAURIAGUET, LA LANDE-DE~FRQNSAC,
LUGON-ET-L'ILE-DU-CARNAY, MARCENAIS, MARBAS,
MOUILLAC, PEUJARD, PRIGNAC-ET-MARCAMPS, SAINT-
ANDRE-DE-CUBZAC, SAINT-ANTOINE, SAINT-GENES-DE-
FRONSAC, SAJNT~GERMAIN-DEwLA—RIVIERE, SAINT-
GERVAIS, SAINT-LAURENT-D'ARCE, SAINT-ROMAIN-LA-

VIRSAC

VIRVEE, SALIGNAG, TARNES, VERAC, VILLEGFUGE et

Statlon d'épuration
de Lesparre-Médoc

BLAIGNAN, CIVRAG-EN-MEDQC, COUQUEQUQS,
GAILLAN-EN-MEDOC, LESPARRE-MEDOC, NAUJAC-SUR-
MER, ORDONNAG, PRIGNAC-EN-MEROQC, SAINT-
CHRISTOLY-MEDGC, SAINT-GERMAIN-D'ESTEUIL, SAINT-
YZANS-DE-MEDOC . *

8ite privé
TERRALYS (a St Selve)

ARBANATS, AYGUEMORTE-LES-GRAVES, BAURECH,
BEAUTIRAN, BEGUEY, BELLEBAT, BLESIGNAC,
CADAUJAC, CAMBES, CAMBLANES—ET-MEYNAC, CAPIAN,
CARDAN, CASTRES-GIRONDE, FALEYRAS, HAUX, ISLE-
SAINT-GEORGES, LA BREDE, LA SAUVE, LADAUX,

| LANGOIRAN, LAROQUE, LE TOURNE, LEOGNAN,

LESTIAC-SUR-GARONNE, MADIRAC, ARTILILAG, PAILLET,
PODENSAC, PORTETS, QUINSAC, RIONS, SAINT-
CAPRAIS-DE-BORDEAUX, SAINT-GENES-DE-LOMBAUD.
SAINT-LEON, SAINT-MEDARD-['EYRANS, SAINT-MICHEL-
DE-RIEUFRET, SAINT-MORILLON, SAINT-SELVE,
SOULIGNAC, TABANAC, TARGON, VILLENAVE-DE-RIONS,
VIRELADE

Site privé
PENA Environnement
(a4 8t Jean d'lilac)

CANEJAN, MARTIGNAS-SUR-JALLES, SAINT‘JFLAN
DILLAC, CESTAS

DAT/SET - 21/07/2014
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Lironde

LE PEFARTEMENT

Schéma département de traitement des
matiéres de vidange de la Gironde

CTMV « fll

Slte privé

iére Assainissement »
(a Lussag)

ABZAC, ARVEYRES, BAYAS, BONZAC, CADARSAC,
CANMPS-SUR-LISLE, CHAMADELLE, COUTRAS, FRANCS,
FRONSAC, GALGON, GENISSAC, GOURS, GUITRES,
LAGORCE, LALANDE-DE-POMEROL, LAPOUYADE, LA
RIVIERE, LARUSCADE, LE FIEU, LES ARTIGUES-DE-
LUSSAC, LES BILLAUX, LES EGLISOTTES-ET-

| CGHALAURES, LLES PEINTURES, LES SALLES
LIBOURNE, LUSSAC, MARANSIN, MONTAGNE, NEAC,

NERIGEAN, PERISSAC, PETIT-PALAIS-ET-CORNEMPS,
POMEROL, PORCHERES, PLHSSEGUIN, PUYNORMAND,
SABLONS, SAILLANS, SAINT-AIGNAN, SAINT-ANTOINE-
SUR-LISLE, SAINT-CHRISTOPHE-DE-DOUBLE, SAINT-

CIBARD, SAINT-CIERS-D'ABZAC, SAINT-DENIS-DE-PILE,

SAINT-EMILION, SAINT-MARTIN-DE-LAYE, SAINT-MARTIN-
DRU-BOLE, SAINT-MEDARD-DE-GUIZIERES, SAINT-
MICHEL-DE-FRONSAC, SAINT-PHILIPRPE-D'AIGUILLE,
SAINT-SAUVEUR-DE-PUYNORMAND, SAINT-SEURIN-
SUR-L'ISLE, SAINT-8ULPICE-DE-FALEYRENS, SAVIGNAC-
DE-L'ISLE, TAYAG, TIZAC-DE-LAPOUYADE

DATISET - 21/07/2014
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Liberté « Bgalité v Fratornité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction Départementale Bordeaux, le 1* septembr;e 2015

des Territoires et de la Mer de la Gironde
Secrétariat Genéral

DECISION

donnant subdélégation de signature pour les fonctions d'ordonnateur
| secondaire délégué et
en matiére de Marchés a Procédure Adaptée (MAPA)

Le Directeur Départemental des territoires et de Ia-mer de la Gironde par intérim,

VU le déoret n® 2004.374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les Régions et les Départements,

VU le code des marchés publics,

YU Tlarrété de M. le Préfet en date du 2 avril 2015,donnant délégation de signature & Monsieur Michel
DUVETTE, directeur départemental des territoires et de la mer de la Gironde, a l'effet d'assurer les
fonctions d'ordonnateur secondaire délégué et l'autorisant & subdéléguer sa signature & ses subordonnés
et & l'effet de signer les marchés et tous les actes dévolus & l'autorité compétente représentant le pouvoir
adjudicateur pour toutes les affaires dont le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer est
ordonnateur secondaire déiégué, ' :

Vu Darrété de M, le Préfet en date du 26 aofit 2015 désignant Monsieur Hervé SERVAT directeur
départemental des territoires et de la mer par intérim dans le département de la Gironde,

VU Ia délegatmn de gestion enire la DDTM de la Gironde et la DREAI Agquitaine concernant

l'ordonnancement secondaire délégué de l'ensemble des BOP sur lesquels le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer a regu délégation du Prefet

DECIDE :

ARTICLE 1

Subdélégation de signature est donnée a leffet de signer toute piéce relative a I'exercice de la compétence
d'ordonnateur secondaire délégué, tant pour les dépenses que pour les recettes et 'exercice de la compétence de
pouvoir adjudicateur pour la passation et I'exécution des marchés a :

— . Monsicur Ronan LE SAQUT, directeur adjoint, délégué a la mer et au littoral,
-~ Monsicur Alain GUESDON, adjoint au directeur,



—  Madame Véronique BEUVE, directrice de mission,

ARTICLE 2
Subdélégation de signature est donnée aux Chefs de services désignés ci-dessous :

—  Monsieur David MORDANT, chef du service « maritime et littoral »

— Madame Nathalie FABRE, chef du service « agriculture, forét et développement rural »,
—  Monsieur Paul COJOCARU, chef du service « eau et nature »,

—  Madame Marie-Héléne TRICARD, chef du service des procédures environnementales,
~  Monsieur Jogl GILLON, chef du service « urbanistne, aménagerment et transports »,

—  Monsicur Philippe SAMUEL, chef du service « habitat, logement et construction durable »,
— Madame Christine COT, cheffe de la mission « observation et strategms territoriales »,

— Madame Gladys SAMSO, secrétaire générale,

—  Monsieur Frédéric PAINCHAULT, chef du service « risques et gestion de crise »,

—  Monsieur Frédéric KOZIMOR, chef du service « aménagement urbain »,

—  Monsieur Gérard GUEGAN, chef du service « aménagement rural »,

En cas d'absence ou empéchement de M. David MORDANT, la délégation qui hui a éié¢ conférée sera
exercée par Bénédicte GUERINEL, adjointe au chef du service « maritime ef littoral ».

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Nathalie FABRE, la délégation qui lui a été conférée sera exercée
par Madame Sophie DANTHEZ, adjointe au chargé du service « agriculture, forét et développement rural ».

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Paul COJOCARU, la délégation qui lui a été conférée sera exercée par
Monsieur Jean-Louis MAYONNADE, adjoint au chef de service « eau et nature ».

En cas d'absence cu d'empéchement de M. Joél GILLON, la délégation qui lui a été conférée sera exercée par
Madame Nathalie LARRAUX, adjointe au chef de service « urbanisme, aménagement et transports ».

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Frédéric KOZIMOR, la délégation qui lui a été conférée sera exercée
par M. Pierre MORIN, adjoint au chef de service « aménagement urbain ».

En cas d'absence ou d'empé&chement de Monsieur Philippe SAMUEL, la délégation qui lui a été conférée sera
EXEICES PAL ..ocvveernirrerernene , adjoint au chef de service « habitat, logement et construction durable ».

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Christine COT, la délégation qui lui a été conférée sera exercée par
Mme Carole POURCHEZ, adjointe a la cheffe de la mission « observation et stratégies territoriales »,

En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Marie-Héléne TRICARD, la délégation qui lui a été conférée
sera exercée par Mme Catherien ALLEAU, adjointe & 1a cheffe du service « des procédures environnementales »,

4 l'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions et compétences ou des intérims qu'ils exercent

— les engagements juridiques dans la limite des budgets qui leur sont notifiés et les actes prévus au code des
marchés publics pour la passation et exécution des marchés publics passés suivant une procédure adaptée
lorsque le montant est inférieur & 10 000 euros pour les prestations intellectuelles et 20 000 euros pour les
autres natures de prestations (bons ou letires de commande, MAPA).

—  Les actes prévus par le code des marchés publics pour la passation et Fexécution de MAPA et n'ayant pas
d'incidence financiere sur le montant initial do MAPA lorsque ce dernfer est supérieur aux seuils visés au
précédent alinéa,

—  les propositions d'engagement et les pidces justificatives les accompagnant,

— les pigces de constatation des dépenses et des recettes.



ARTICLE 3

- Subdélégation de signature est donnée :
4 Monsieur Philippe SAMUEL, chef du service « habitat, logement et construction durable »
a l'effet de signer dans le cadre de leurs attributions et compétences ou des intérims qu'il exerce :.

les décisions d'attributions de subventions et les engagements juridiques, dans les limites fixées par la délégation
en matidre d'ordonnancement secondaire et de marchés publics :

e pour l'amélioration de ['habitat ainsi que pour la construction, l'acqu1s1t10n et Famélioration de logements

locatifs par les collectivités locales, les établissements publics, les sociétés d'économie mixte pour des

opérations dont le principe a été retenu dans le cadre de la programmation annuelle ;

o pour I'amélioration de logements locatifs ainsi que pour la construction, 1‘acqu1s1t10n -amélioration de
logement locatifs appartenant aux organismes d'H.L.M. pour des opérations dont le principe a ét¢ retenu dans le
cadre de la programmation annuelle.

- les p1opos1t10ns d'engagement et les piéces justificatives les accompagnant
- les piéces de constatation des dépenses et des recettes.

ARTICLE 4
Subdélégation de signature est donnée & :

- Monsieur GILLON Joél, Chef du Service « urbanisme, éménagelnent et transports » et,
"~ Madame LARRAUX Nathalie, adjointe au chef de Service « urbanisme, aménagement et transports », 4 l'effet de
signer dans le cadre de leurs attributions et compétences ou des intérims qu'ils exércent :

—  les engagements juridiques relatifs aux subventions et décisions de toute nature, & passer en dehors du cadre
du code des marchés publics, dans les limites fixées par la délégation OSD,

— les pitces de constatation des dépenses et des recettes, les titres de perception relatifs 4 l'ingénierie publique,

—  les propositions d'engagement et les picces justificatives les accompagnant,

—  les piéces de constatation des dépenses et des recattes.

ARTICLE 5

Subdélégation de signature est donnée 4 :

- Monsieur COJOCARU Paul, chef du service eau et nature, et

- Monsieur MAYONNADE Jean-Louis, adjoint au chef de service eau et nature, a l'effet de s1gner dans le cadre de
la mission GSP-DSP les pidces de constatation des dépenses et des recettes, les titres de perception relatifs a
l'activité d'ingénierie publique.

ARTICLE 6

Subdélégation de signature est donnée aux Chefs d'Unité et agents des services de la DDTM désignés ci-dessous :

[

Service IChefs d'Unité Agents désignés

SML Mme GUERINEL Bénédicte, chef de l'unité| M, MAYER Nicolas, pour les opérations lides am
Gestion de l'espace maritime et littoral. fonctionnement des moyens nautiques de 1unité & a

I"habillement de leurs personnels.

SML M. VIRLOGEUX Julian, chef de Tunité!M. CHAIGNEAU Rbmuald, chef de I'ULAM 33, pour les
Encadrement et contrdle des usages. opérations liées au fonctionnement des moyens nautiques
de ’unité et & I"habillement de leurs personnels.

SAR Mme AIROLDI Florence, chef de I'umité
Gestion Administrative  du Service
aménagement rural.

sSG Mme DUPUCH Clauding, chef de I'unité| M. ARCHAMBAUD Frédéric, Unité budget, achats et |
budget, achats et logistique. logistique. '




SHLCD |Mme PARAT Dominique, chef de 1'Unité
engagements et suivi des contrats du Service
de T'habitat, du logement et de la construction
durable.

SUAT |M. DEMONT Nicolas, chef de !unité|M. EL MANAA Abel, adjoint au délégué au permis de
éducation routiére. conduire.

Mme LABATUT Gaélle, adjointe au chef de l'unité
éducation routidre,

sAU Mme HERSENT Carolyne, chef de l'unité
SRGC | gestion administrative du SAU et du SRGC,

4 l'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions et compétences :

— les engagements juridiques dans les limites des budgets qui leur sont notifiés, en vue notamment d'engager les
dépenses des matchés publics suivant la procédure des marchés publics passés suivant une procédure adaptée,
dont le montant est inférieur 2 4 000 euros, (pour les chefs d'unités), a 500 euros (pour les agents désignés).

— les propositions d'engagement et les pidces justificatives les accompagnant,

- les piéces de constatation de dépenses et de recettes,

ARTICLE 7 .

La signature des délégataires et des agents habilités dans les conditions prévues aux articles ci-dessus est
accréditée auprés du comptable public.

ARTICLE 8

Ta signature des bénéficiaires de la présente délégation, lorsqu'elle est apposée sur les documents écrits doit étre
précédée de la mention "Pour le Préfet, Pour le Directenr Départemental des terrifoires et de la mer et par
délégation+fonction du signataire”,

ARTICLE 9

Mme la Secrétaire Générale est chargée de la mise A jour de l'arrété interne et de la publication au recueil des actes
administratifs,

ARTICLE 10

La présente décision sera notifiée 4 Monsieur le Trésorier Payeur Général de la GIRONDE et 4 M. le Trésorier

Payeur Général de la DORDOGNE, Comptable Assignataire, ainsi qu'a Monsieur le Préfet de 1a GIRONDE.
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

28 territoires

de la mer de la Gironde

P/i Le Directeur Département
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Liberté » Ega“!é * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

DIRECTION DES NP FME
AFFAIRES JURIDIQUES ET ARRETEDUJ | ADUT 2015
DE L’ADMINISTRATION

LOCALE COMMUNAUTE DE COMMUNES DU BRANNAIS

- MODIFICATION DES COMPETENCES -

Bureau des Collectivités
Locales

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE

YU la Loi N° 2004-809 du 13 aofit 2004 modifiée relative aux libertés et responsabilités locales,

VU la Loi N°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales modifiée,

VU la Loi N°2012-281 du 29 février 2012 visant a assouplir les régles relatives a la refonte de la carte intercommunale,

VU la Loi N°2012-1561 du 31 décembre 2012 relative a la représentation communale dans les communautés de communes et

d’agglomération,

YU la Loi N° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de I’action publique territoriale et d’affirmation des métropoles,
VU la Loi N° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I’acceés au logement et un urbanisme rénové,

VU la Loi N° 2015-991 du 7 aoiit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VYU les arrétés antérieurs :

27 septembre 2012 - Création -

28 décembre 2012 - Modification des statuts -

13 septembre 2013 - Modification des statuts -

21 octobre 2013 — Composition du conseil communautaire -

VU la délibération du conseil de communauté du 12/05/2015 décidant d’étendre la compétence « Accueil de loisirs sans
hébergement » de la communauté de communes a « I’ Accueil périscolaire du mercredi aprés-midi » et de modifier I'article
2B/4 des statuts en conséquence,

VU les décisions des communes suivantes :

BRANNE - CABARA - CAMIAC-ET-SAINT-DENIS - DAIGNAC - DARDENAC - ESPIET - GREZILLAC - GUILLAC -
JUGAZAN - LUGAIGNAC - NAUJAN-ET-POSTIAC - NERIGEAN - SAINT-AUBIN-DE-BRANNE - SAINT-QUENTIN-
DE-BARON - TIZAC-DE-CURTON -

VYU l'avis du Sous-Préfet de Libourne,
CONSIDERANT que les dispositions requises sont remplies,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde ;
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ARRETE

ARTICLE PREMIER - La communauté de communes du Brannais est autorisée a étendre sa compétence « Accueil de loisirs

ARTICLE 2 -

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

sans hébergement » & « I’Accueil périscolaire du mercredi aprés-midi » et & modifier article 2B/4 de
ses statuts en conséquence.

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde et le Sous-Préfet de I'arrondissement de Libourne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui fera I'objet d'une insertion au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Gironde. Une copie du présent arrété sera notifiée
aux :

. Président du groupement,

. Maires des communes concernées,

. Président du Conseil Départemental,

. Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

. Président de la Chambre Régionale des Comptes,

. Directeur Régional des Finances Publiques d’Aquitaine et du Département de la Gironde,
. Trésorier de RAUZAN.

Les délibérations sont consultables auprés du groupement, des collectivités territoriales et administrations
concernées.

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Bordeaux dans un délai de deux mois a
compter de la date a laquelle elle est devenue exécutoire.

Fait a Bordeau, le 31 AQUT 2015

LE PREFET,
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REPUBLIQUE FRANCAISE
Département de la GIRONDE Arrondissement de LIBOURNE Canton de BRANNE

Communauté de Communes du Brannais
Branne, Cabara, Camiac et St Denis, Daignac, Dardenac, Espiet, Grézillac, Guillac,
Jugazan, Lugaignac, Nerigean, Naujan et Postiac, St Aubin de Branne, St Quentin de Baron,
Tizac de Curton

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

L’an deux mille quinze, le donze mai
Le Conseil communautaire diiment convoqué, s’est réuni en sessmn otdinaire A Ia salle poiyvalente de

St Aubin de Branne. g
Date de convocation : 06/05/2015 ! '
Nombre de membres:; 26 P iy g,
Nombre de membres présents : 22 ' SR

Pouvoiis : 3 : i
Présents : M Dupont, Mme Moreau, Mime Faure, M Pardo, M Blane, M Lacoume, -M Piot,; M Gfain,
M Nompeix, M Coufurean, Mime Kuhn (suppléante de M Fromentier) , M Delfaut, M Lamaison, M
Faure (suppléant de M Labyo), M Allais, Mme Dupuy, M Cherrier, Mine Dumail-Lureau, M Gracienx,

, M Bricard, Mme Nebout (suppléante de M Raynaud), Mme Donzean-Hough (suppléante de Mme
TlaVElIHOt) ’

Suppléante présente ; Mme Pradels-Rouiilé.

Pouvoirs : M Tité 2 Mme FAURE, 4 Mme Lumino & M Lacoume, M Parenteau & M Lamaison.

Excusés : M Fromentier, M Falgueyret, M Raynaud, M Labro, Mine Travaillof.

Secrélaire de séance : Mme Faure,

Résultats du Vote
Suffrages exprimés : 25
Potir's 25

20150512/43 Contre: 0
Abstention : 0

MODIFICATION DES STATUTS DE LA COMMUNAUTE DIS COMI\/IUNI‘.S b
BRANNAIS
Délégation de compétence  Ia Communauté des Communes du Brannais pour’
« L’organisation des Accueils de Loisivs Sans Hébergement le mereredi aprés-midi »

La réforme des rythines scolaires a modifié la réglementation et Ia dénomination des activités
organisées sous formes d’accueils de loisirs sans hébergement (ALSH) le mercredi aprés-midi,
accueils déclarés auprés de la Direction Départementale de Ta Cohésion Sociale (DDCS).

Le décret n°2014-1320 du 3 novembre 2014, d’application immédiate, a redéfini les temps d’accueil
de loisirs périscolaires et extrascolaires.

Ainsi, les ALSH périscolaires sont ceux qui se déroulent durant Ies journées avec école. L"lccuell de
loisits du mercredi aprés-niidi hors vacances scolaires devient donc un temps périscolaire,

Le Président propose aux Conseillers Communautaires de donner un avis concernant le transfert de
compétences pour I*accueil de lojsirs sans hébergement (ALSH) le merciedi aprés-midi et demande &
chaque commune de délibérer sur son point pour valider la modification des statuts de la Conmmunanté
des communes du Brannais concernant Je transfert de cette compétence a la communanté des

colpmunes.
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REPUBLIQUE FRANCAISE BH DaTE I 3140072015
Département de [a GIRONDE Arrondissement de LIBOURNE Canton de BRANNE

Communauté de Communes du Brannais
Branne, Cabara, Camiac et St Denis, Daignac, Dardenac, Espiet, Grézillac, Guiillac,
Jugazan, Lugaignac, Nerigean, Naujan et Postiac, St Aubin de Branne, St Quentin de Baron,
~ Tizac de Curton

L’article 2 B/4 sera modifié comme suit et fera apparaitre « du mercredi aprés-midi ».

SERVICES A LA POPULATION

PETITE ENFANCE, ENFANCE ET JEUNESSE

- Etude, création, organisation et gestion, directe ou délégude, d’équipements d’accueil de la
petite enfance, de I’enfance et la jeunesse, ainsi que ’accuei! périscolaire du mercredi aprés-
midi.

Sont d’intéréts communantaires ;

o Les équipements d’accueil de la petite enfance (élude, réalisation et financement e
halte-garderie, multi-accueii, créche)

o Relais assistantes maternelles
o Accueil de loisirs sans hébergement ainsi que I’accueil périscolaire du mercredi aprés-midi,

Le Conseil Communaufaire approuve a I'unanimité et donner i avis favorable.

Le piésident,

~cextifie sous sa responsabilité le catactdre exéeiltoire de cet gele qui sera afiiché ce jour au sidge de la collectivits,

-informe que la présente délibération peat faire l'objet d'wn recours pour éxcés de pousoir devant le Tribunal Administratif de
Bordeaux dans pu délai de deux mois A compter de sa publication ot de sa récg 6 ’lfﬁ% sentant de FTlat.

s%m
¢ Lamaison

Pour copie certifiée conforme,
A Branne



Libertd » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

31 ADUT 2015

DIRECTION DES Py
AFFAIRES JURIDIQUES ET ARRETE DU
DE L’ ADMINISTRATION ' :
LOCALE COMMUNAUTE DE COMMUNES DU SUD-LIBOURNAIS

- MODIFICATION DES STATUTS -

Burcau des Collectivités
Locales

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE

YU Ja Loi N° 2004-809 du 13 aoiit 2004 modifiée relative aux libertés et responsabilités locales,

VU laLoi N°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales modifiée,

VU Ja Loi N°2012-281 du 29 février 2012 visant 4 assouplir les régles relatives 4 la refonte de la carte intercommunale,

VU la Loi N°2012-1561 du 31 décembre 2012 relative & la représentation communale dans les communautés de communes et

d’agglomération,

VU la Loi N° 2014-58 du 27 janyier 2014 de modernisation de I’action publique tetritoriale et d’affirmation des métropoles,
VU ia Loi N° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I’accés au logement et un urbanisme rénové,

VU la Loi N° 2015-991 du 7 aciit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU les arrétés antérieurs :

24 décembre 2001 - Création -

27 octobre 2005 - Mddification des statuts -

27 octobre 2005 - Eligibilité 4 la DGF Bonifiée -

11 octobre 2006 - Modification des statuts -

13 avril 2007 - Modification des compétences -

09 octobre 2009 - Modification des statuts -

22 février 2010 - Modification des compétences et des statuts -
31 janvier 2012 - Modification des compétences et des statuts -
21 octobre 2013 — Composition du conseil communautaire -

VU la délibération du conseil de communauié en date du 23/03/2015 décidant de modifier et compléter le contenu des groupes
de compétences 1-1 Aménagement de P'espace, -2 Développement économique, 1-4 Politique du logement social d’intérét
communautaire, 2-1 Protection et mise en valeur de 'environnement, 2-2 Sport-culture-enfance-loisirs et 3 Compétences -
supplémentaires, définis au Chapitre 4 des statuts,

VU les décisions des communes suivantes :
ARVEYRES - CADARSAC - IZON - SAINT-GERMAIN-DU-PUCH - VAYRES -
VU 'avis du Sous-Préfet de Liboume,

CONSIDERANT que les dispositions requises sont remplies,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde ;
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ARRETE

ARTICLE PREMIER - Est auforisée la modification des statuts de la communauté de communes du Sud-Libournais

ARTICLE 2 -

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

ARTICLE 5 -

approuvée par le conseil de communauté par délibération du 23/03/2015, jointe en annexe.

Les nouveaux statuts abrogent et remplacent les précédents, et font [’objet d’'une annexe.

Le siége social de la communauté de communes est transféré de la Mairie d’Tzon (33450) & I’adresse
suivante : 33 avenue de la gare 33870 Vayres.

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde et le Sous-Préfet de I'arrondissement de Libourne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui fera l'objet d'une insertion au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Gironde. Une copie du présent arrété accompagnée de
I’annexe précitée sera notifiée aux :

. Président du groupement,

. Maires des communes concernées,

. Président du Conseil Départemental,

. Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

. Président de la Chambre Régionale des Comptes,

. Directeur Régional des Finances Publiques d’ Aquitaine et du Département de la Gironde,
. Trésorier de LIBOURNE.

Les annexes précitées relatives aux nouveaux statuts ainsi que les délibérations sont consultables auprés du
groupement, des collectivités territoriales et administrations concernées.

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Bordeaux dans un délai de deux mois a
compter de la date a laquelle elle est devenue exécutoire.

Fait 4 Bordeaux, le 31 AOUT 2015

LE PREFET,

Poisififh Pozest,

Géndral

272
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COMMUNAUTE DE COMMUNES DU SUD-LIBOURNAIS

Délibération n° 2015/08

Modification des statuts de la Communauté de communes

16 mars 2015/ e

Effectif du conseil 27 | Date de convocation
Conseilfers en exercice 27 | Date dela séance 23 mars 2018 LT
Conseillers présents 22 | Heure de la séance 19heures | . v 40l
Nombre de votants 25 | Lieu de la séance salle des fétes” | A
(article 2 du réglement intérieur) Mairie de (ﬁad:‘:irs,éc J {0 Mén_nn f
Quorum 14 | président de séance M, Jacque§ LEGRAND R,
Nombre de procuration 3 | Secrétaire de séance M. Frédéric BROUARD. o - /
e = 5
MEMBRES DU CONSEIL PRESENTS Absents excusés
REIS-FILIPE Armand X
LEGRAND Jacques X
ALVAREZ Frangoise X
GAUTHIER Jack X
LEMOINE Jocelyne X
MALVILLE Pierre X
RIiBES Eve X
NMAIDON Héléne X
ROUX Anne Marie X
ROBIN Christian X
FEYDIEU Myléne X
DAVID Jean-Jacques X
CARRERE Sophie X
MALVILLE Frédéric X
CLEMENT Marie Héléna X
BROUARD Frédéric X
SIGURDSSON Marie X M. Frédéric MALVILLE
DE LAUNAY Laurent X
FLOIRAT-RATTE Delphine X
GUILHEM Bernard X
S5AGE Marie Héléne X
DORNIS Nicolas - X M. Bernard GUILHEM
GHEYSENS Benait X
VIANDON Catherine X
JOUGLET-SUEUR Agnés X Mme Catherine VIANDON
GATA Henri-Michel X
FONTAN Brunec X

Le Conseil de la Communauté,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

vu Parrété préfectoral en date du 31 janvier 2012 portant approbation des statuts de la
Communauté de communes du Sud-Libournais,

Vu le projet de modification des statuts présenté par le groupe de travail,

Considérant que I'article 134 de la foi n° 2014-366 du 24 mars 2014 dite loi ALUR met fin 3 la mise a

disposition des services de T’
communes membres d’un EPCI de

Etat en matiere d’instruction des autorisations d’urbanisme pour les
plus de 10.000 habitants & compter du 1 juillet 2015;

e



Délibération n° 2051/08 suite

Considérant que l'article 136 de la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014 dite loi ALUR prévoit [a
compétence de plein droit des EPCl en matigre de documents d’urbanisme & partir de 2017 ;

Considérant la volonté de la communauté de communes de conforter la solidarité territoriale
notamment en direction de ses communes, notamment par la création d'un service instruction des

autorisations d’urbanisme ;

Considérant la volonté de la communauté de communes de conforter la cohésion territoriale,
notamment par {a prise anticipée de la compétence PLUI;

Considérant Fopportunité de cette modification statutaire pour clarifier ou préciser certaines
compétences, notamment par le développement de la compétence tourisme, fogement social, petite

enfance et enfance,

Considérant Toppoirtunité de cette modification statutaire pour développer des actions
communautaires nouvelles telles que le soutien aux manifestations culiurelles d'intérét
communautaire, la prise de la compétence défense extérieure contre l'incendie, la capacité d'assurer
des prestations de services, la lutte contre les nuisibles ou le développement des énergies

renpuvelahles,
Sur proposition de Monsieur le Président,
Aprés en avoir délibéré par 25 voix pour, 0 voix contre et O ahstention ;

APPROUVE le projet de modification des statuts de la Communauté de communes du Sud-Libournais
annexé 3 la présente délibération.

Le Président,
- certifie sous sa responsabilité le caractére exécutoire de cet acte qui sera affiché sur les panneaux

extérieurs des mairies des communes membres;

- informe que la présente délibération peut faire 'cbjet d'un recours pour excés de pouvoir devant
le Tribunal administratif de Bordeaux dans un délai de deux mois & compter de sa publication et de
sa réception par le représentant de IjEtat. " "L 0

j LE T e
! R S
1 - 3 ot

Fait a Cadarsac le 23 mars 2015 ¢ e

Publiée le 30 mars 2015 LA T
= 3 TERE s ) r

|

oo

Le Président,

P.J. profet de statuts modifiés
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~ PROJET DE STATUTS de |a
COMMUNAUTE DE COMMUNES [ ™™g

Chapitre 1 : Création et dénomination

Article 1% - Création

En application des articles L. 5211-5 et suivants et L 5214-1 du Code Général des
Collectivités Territoriales, il est créé une Communauté de communes associant les
communes de :

ARVEYRES

CADARSAC

IZON

SAINT GERMAIN DU PUCH

VAYRES

Article 2 - Dénomination

Elle prend le nom de « Communauté de communes du Sud - Libournais ».

| Chapitre 2 : Durée

La durée de la Communauté de communes est illimitée.
Elle peut étre dissoute dans les conditions prévues a I'article 1.5214-28 du Code Général des

Collectivités Territoriales.

Chapitre 3 : Siége

Le siege de la Communauté de communes est fixé au 33, av. de la gare 33870 Vayres. Les
séances du Conseil de la Communauté pourront se tenir dans la mairie de chacune des

comimunes membres.

Chapitre 4 : Compétences de la Communauté de Communes

La Communauté de Communes exerce de plein droit, en lieu et place des communes
membres, les compétences suivantes :

Article 1" — Compétences obligatoires

§1) Aménagement de I'espace

1 - réalisation d’études relatives & d’aménagement et de développement de F'espace.



2 — Participation a I'élaboration des documents d’aménagement et de planification de
I'espace et notamment le Schéma de Cohérence Territorial (SCoT), les schémas de secteurs
ou tout document en tenant lieu et les zones d’aménagements concertées,

3- Elaboration, modification et révision d’un Plan Local d’Urbanisme Intercommunal,
document d’urbanisme en tenant fieu et carte communale.

4 - aménagement numérique du territoire pour le compte des communes membres sur le
fondement de Farticle 1.1425-1 du CGCT.

5 - création et gestion d’un systéme d’information géographique.
§2) Développement économique

1 - actions de développement économique intéressant I'ensemble de la Communauté :
création, aménagement, entretien et gestion des zones d’activités industrielle,
commerciale, tertiaire, artisanale ou touristique d’intérét communautaire. Sont déclarées
d’'intérét communautaire la zone économique du Grand Bois 4 Saint Germain du Puch,
d’'Anglumeau a lzon et les futures zones d’activités dont la Communauté en sera
"aménageur au sens du code de 'urbanisime (article 1300-1)

Réalisation d’études, mise en place de procédures contractuelles et de participations
financieres favorisant le maintien, Fextension ou Faccueil d’activités économiques
{artisanat, commerce, industrie, tourisme, ....). Création et gestion de pépiniére-hdtel
d’entreprises.

Z - animation économique :

= prospection d’activités nouvelles ;

~ diffusion d'information par tout support sur les possibilités d’'implantations sur le
territoire de la Communauté de communes du Sud - Libournais ;

> assistance aux communes pour les demandes de subventions publiques, le montage et le
suivi des dossiers ;

~ actions de communication interne et externe ;

= représentation active de la Communauté dans les structures de développement locale et
dans le cadre de procédures spécifiques ;

= réflexions autour de projets de développement communautaire.

3 —tourisme : élaboration et mise en ceuvre d’une politique de développement touristique
sur le territoire de la Communauté, et notamment la réalisation d’aménagement et
d’équipements touristiques comme la signalétique sous toutes ces formes ou des hornes
interactives ; la mise en place d’actions spécifiques axées sur 'oenotourisme, I’écotourisme
ou le tourisme fluvial ; [a réalisation d’équipements nécessaires 3 I'accueil des touristes.

4 - aides financiéres a la création et au développement des entreprises :

Mise en place pour le compte des communes membres d’un dispositif d’aides financiéres 3
la création et au développement des entreprises conformément a l'article L.1511-2 et
suivants du CGCT. Ces aides viendront en complément des aides accordées par la Région
et/ou le Département. Le dispositif d’aides sera arrété par le conseil de la communauté.
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§3) Elimination et valorisation des déchets ménagers et assimilés.

La Communauté adhérera, en lieu et place de ses communes membres, aux syndicats
d’élimination et de valorisation des déchets ménagers auxquels elles adhéraient
auparavant. Toutefois, cette compétence continuera d’étre matériellement exercée par les

dits syndicats.

§4) Politique du logement social d'intérét communautaire et action, par des opérations
d'intérét communautaire, en faveur du logement des personnes défavorisées.

Politique du logement social d’intérét communautaire et actions par des opérations
d'intérét comrmunautaire, en faveur du logement des personnes défavorisées.

Vintérét communautaire se définit comme suit :

- élaboration et gestion d’un PLH et mise en ceuvre des actions s’y rapportant ;

- portage administratif d’Opérations Programmées d’Amélioration et de réhabilitation
du logement privé, Programme Social Thématique, Programme d’Intérét Général et
toutes autres opérations ou études dans le domaine du logement social dans le
cadre, ou hors cadre, d'un PLH ;

= sur délégation, attribution des aides publiques en faveur de la rénovation de
I’habitat privé (dans le cadre, ou hors cadre, d’un PLH) ;

- lutte contre la location de logements insalubres ;

- acquisition de terrains viabilisés pour la construction de logements neufs 3 vocation
tocative avec un bailleur social ;

- constitution de réserves fonciéres en vue de la réalisation de logements sociaux dans
le cadre de la loi SRU {ou toute autre loi qui lui serait substituée) ;

- la programmation des opérations de logement social pour une répartition équilibrée
sur le territoire de la Communauté (quantité, qualité, répartition dans les
communes, collecte et gestion des demandes) ;

- construction, gestion et entretien des logements d’urgence et/ou participation
financiére a un organisme ou association ceuvrant dans le logement d’urgence.

- [lacquisition et la rénovation de logements vacants.

Article 2 — Compétences optionnelles

§1) Protection et mise en valeur de environnement :

1 - création et gestion des chemins de randonnées d’intérét communautaire. Sont
considérés d’intérét communautaire, les chemins faisant une boucle 3 lintérieur des
communes formant la communauté ;

2 - restauration du petit patrimoine bati communautaire. Est déclaré petit patrimoine bati
communautaire les petits ouvrages bétis communaux ayant une valeur historigue ou
architecturale reconnue et ne faisant pas Fobjet d'une dépense obligatoire d’entretien ou
pouvant faire 'objet d’une subvention au bénéfice exclusif de la commune.

3 - actions éducatives en faveur de Fenvironnement,

4 - réalisation d’études générales ou spécifiques relatives 3 la protection et a [a mise en
valeur de I'environnement.



5 - promotion et création d'équipements et {ou) mise en place de moyens et d'actions en
faveur du développement des énergies renouvelables sur le territoire.

6 - actions, soutien financier pour fa réalisation d'interventions spécifiques au territoire
comrnunautaire pour le controle et [a lutte contre les espéces nuisibles.

- la Communauté de communes est compétente en matiére de politiques contractuelles
de mise en valeur et de protection de 'environnement, et de préservation des milieux
naturels mises en ceuvre avec I'Union Européenne, {'Etat, la Région, le Département, les
EPCI qui revétent une dimension communautaire. Dans ce cadre, la Communauté de
communes peut assumer la réalisation des opérations prévues pour chacune des
communes concernées. '

§2) Sport — culture - enfance - loisirs :

1 - création et gestion de creches multi-accueil communautaires. Sont déclarées d'intérét
communautaire |a création et la gestion des créches multi-accueil & partir d’une capacité
de 6 enfants/jour.

2 - Création et gestion des accueils de loisirs sans hébergement (3-6 ans et 6-12 ans)
d'intérét communautaire. Sont déclarés d'intérét communautaire les accueils de loisirs
sans hébergement créés par la Communauté de communes.

3 - création et gestion d’'une (d') école(s} de musique communautaires. Soni déclarés
d’intérét communautaire I'école de musique d’lzon et de Vayres qui de\nennent des sites de
proximité de I'école de musique communautaire,

4 - jeunesse : Création et gestion d’un (de} Point(s) Rencontre et/ou Information leunes.

5 - organisation de séjours vacances pour les enfants de 6 a 17 ans résidants sur le
territoire communautaire.

6 - organisation de manifestations culturelles et sportives intéressant I'ensemble de la
population de la Communauté.

7 — Soutien aux manifestations culturelles d’intérét communautaire organisées par des
associations loi 1901 et qui se déroulent sur le territoire communautaire.
I'intérét communautaire sera apprécié selon les critéres suivants :

- dimension culturelle avérée de la manifestation {critére obligatoire},

- professionnalisme des organisateurs

- dimension territoriale communautaire

- affirmation de Fidentité communautaire

- le budget de la manifestation doit étre supérieur a 15.000 eurocs

- Texistence d’un subventionnement public autre que communautaire
La manifestation devra remplir;, en plus du critére obligatoire, au moins deux des critéres ci-
dessus.
Ce soutien prendra la forme d’une aide financiére plafonnée a 3.000,00 euros par an et par
organisateur. _ ‘
Ce soutien n"exclut pas l'intervention financiére ou logistique des communes membres.



| DEOCTIRTINT ANSTRKH
ALARRETE PREFLOTORAL

EH DAriE DU .........'.!‘_..;ft..?!‘-{;u.;‘n ” ”,,h

Ji

8 - création et gestion pour le compte de communes membres d’un relais d'assmtants
maternels dans le cadre d’un Contrat Enfance Jeunesse.

9 - Mise en réseau des bibliothéques de la communauté de communes.

Article 3 - Compétences supplémentaires

§1) Création d’un centre intercommunal d’action sociale
Ce service aura pour mission de mettre en ceuvre des politiques sociales d’intéréts

communautaires pour le compte des communes membres :

1 - le portage de repas & domicile en faveur des personnes 4gées, handicapées ou en
difficultés temporaires. Cette compétence pourra tre délégude.

- la mise en ceuvre de moyens favorisant le déplacement de personnes a mobilité réduite
ou rencontrant des difficultés de déplacement liées a leur &ge, a leur état de santé ou a leur
insertion professionnelle. Cette compétence pourra étre déléguée.

3 - I'aide sociale obligatoire :
- la domiciliation des personnes sans domicile fixe, en habitat mobile ou précaire ;

- Iinstruction des demandes d’aides sociale et médicale légales
- la lutte contre I'exclusion

4 - actions générales de prévention et de développement sociale du territoire.

§2) Voirie :
1 - mise a disposition de moyens de propreté mécanique de la voirie pour les communes
membres.

§3} Gens du voyage : création et gestion des aires d’accueil et les aires de grands passages
des gens du voyage inscrites au schéma départemental d’accueil des gens du voyage pour le
compte des communes membres de la Communauts.

§4) Défense extérieure contre Fincendie : 'aménagement, I'entretien et la vérification des
points d’eau servant a I'alimentation des moyens de lutte contre Fincendie.

§5) Instruction des autorisations d’urbanisme des communes qui demeurent autorités
compétentes pour la délivrance des actes.

§6) Prestations de service : La Communauté de Communes pourra assurer des prestations
de service au sens de I'article [. 5211-56 du code général des collectivités territoriales et
dans les conditions prévues par celui-ci pour le compte de ses Communes membres ou
d’autres personnes morales de droit public.

Ces prestations de services pourront étre assurées en dehors du périmétre communautaire.
La Communauté de Communes pourra réaliser des missions de maitrise d’ouvrage au nom
et pour le compte de ses Communes membres pour des opérations relevant de la

compétence de ces Communes.



Chapitre 5 : Composition du Conseil de la Communauié de Communes

La communauté de communes est administrée par un Conseil composé de délégués dont
fe nombre est établi par {a loi (article 1L5211-6-1 du CGCT)

Chapitre 6 : Attribution et réunions du Conseil de la Communauté

Le Conseil régle par ses délibérations les affaires de la Communauté.

Le Conseil se réunit au moins une fois par trimestre au siége de la Communauté ou au lieu
habituel des séances dans 'une des communes membres.

Les régles de convocation, de quorum et les régles de validité des délibérations sont celles
prévues au Code Générale des Collectivités Territoriales et dans le réglement intérieur de la
Communauté.

Le Conseil de la Communauté pourra décider de la création de toutes commissions
nécessaires au hon fonctionnement de la Communauté.

Les décisions du Conseil seront prises a la majorité absolue des suffrages exprimés {article
L.5211-1 du Code Général des Collectivités Territoriales).

Chapitre 7 : Le Président de la Communauté

Le Conseil de Communauté élit en son sein son Président. Celui-ci est 'organe exécutif de la

Communauté.
Ses atfributions sont celles de larticle L 5211-9 du Code Général des Collectivités

Territoriales.

Le Président convoque et préside les réunions du Bureau et du Conseil de la Communauté
et il en dirige les débats. Il exécute les décisions prises par ces deux organes, ordonne les
dépenses et prescrit I'exécution des recettes.

Le Président est seul chargé de I"administration. Il nomme aux emplois crées par le Conseil

de la Communauté.
Le Président représente la Communauté de communes en justice.

Le Président sera assisté d’un premier vice-président auquel il pourra déléguer une partie
de ces attributions. Il pourra également déléguer certaines de ces attributions aux autres

vice-présidents.

Chapitre 8 : Le bureau

Le bureau de la Communauté de Communes est composé du Président du Conseil de la
Communauté, Président du bureau, des vice-présidents.

Les vice-présidents sont élus par le Conseil en son sein au scrutin secret. Chaque commune
membre doit étre représentée




Le nombre de vice-présidents sera arrété par le Conseil de la Communauté (article 1.5211-
10 du Code Général des Collectivités Territoriales) ;

Chapitre 9 : Les attributions du bureau

Le bureau participe avec le Président et sous sa direction a Iadministration de la
Communauté. Il exerce les attributions qui lui sont déléguées par le Conseil de Ia
Communauté dans le respect du Code Général des Collectivités Territoriales.

[l n’y a pas de représentants suppléants élus en remplacement de membres titulaires du
bureau.

Le Président rend compte des travaux et décisions du bureau au Consell de la Communauté,
lors de chaque réunion de celui-ci.

Chapitre 10 : Les recettes de la Communauté

Les recettes de fa Communauté comprennent notamment :

- leproduit de la fiscalité directe propre ;

-~ les subventions, dotations et concours de I'Etat et les autres collectivités publiques,
Région, Département, Communes, Sociétés d’économie mixtes .., les entreprises
publiques ainsi que I'Union Européenne ;

- les revenus de ses biens meubles et immeubles de fa Communauté ;

- le produit des taxes, redevances ou contributions correspondant aux services assurés :
- leproduit des dons et legs ;

le produit des emprunts.

1

Chapitre 11 : Le régime fiscal

Il est instauré une fiscalité professionnelle unigue sur l'ensemble du territoire de la
communauté de communes, en application de I'articte 1609 nonies C du code général des

impots.

Chapitre 12 : La dotation de solidarité

En application de I'article 1609 nonies C du code général des impdts, une dotation de
solidarité communautaire est instaurée. Son montant et ses critéres de répartition seront
librement choisis par le conseil de la communauté.
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Chapitre 13 : Les fonctions de receveur de la Communauté

Elles sont assurées par le M. le Receveur de la Trésorerie de Vayres Fronsac Libourne.

Chapitre 14 : Extension de la Communauté

D’autres communes pourront étre admises 2 faire partie de la Communauté dans les formes
et conditions prévues au Code Générale des Collectivités Territoriales (¢f. art. 1.5211-18),

Chapitre 15 : Modification des Statuts

La modification des statuts interviendra conformément aux dispositions du Code Général
des Collectivités Territoriales.

Chapitre 16 : Réglement intérieur

Le Conseil de la Communauté élabore son réglement intérieur.

Chapitre 17 : Adhésion a des E.P.C.I.

L'adhésion de la communauté de communes 3 un établissement de coopération
intercommunale est décidée par le conseil de communauté statuant a la majorité simple.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE
DIRECTION DES
AFFAIRES JURIDIQUES ET
DE L’ADMINISTRATION
s ARRETEDU = § SEP, 2015

Bureau des Dotations et des
Finances Locales

ARRETE PORTANT MODIFICATION DE NOMINATION DU REGISSEUR SUPPLEANT
comvuNE DE SAINT AUBIN DE MEDOC

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE

VU L’arrété préfectoral du 27 aolit 2002 portant institution d’une régie de recettes auprés de la police municipale de la
commune de SAINT AUBIN DE MEDOC

VU L’arrété préfectoral portant nomination du régisseur suppléant en date du 2 avril 2013 ;

VU La demande du maire de la commune de SAINT AUBIN DE MEDOC en date du 13 aoiit 2015, sollicitant la
modification de l'arrété de nomination du régisseur suppléant du 2 avril 2013 ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - L'arrété préfectoral portant nomination du régisseur suppléant du 2 avril 2013 est modifié
comme suit :

ARTICLE 2 - A compter du ler septembre 2015 Monsieur Yann PERSON, agent de police municipale de la
commune de SAINT AUBIN DE MEDOC, est nommé régisseur suppléant pour percevoir le produit des amendes
forfaitaires de la police de la circulation, en application de P’article L.2212-5 du code général des collectivités
territoriales, et le produit des consignations prévues par I'article L.121-4 du code de la route.

ARTICLE 3 - Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde est chargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Fait 4 Bordeaux, le = § SEP. 2014

LE PREFET,

2, esplanade Charles-de-Gaulle — CS41397 — 33077 BORDEAUX CEDEX — Téléphone 05 56 90 60 60 — Télécopie 05 56 90 60 65
Découvrez I’organisation de ’Etat en Gironde sur www.gironde.gonv.fi
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Liberté E'gnlt‘fe’ + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE
ET DE SECURITE SUD-QUEST

Délégation de Signature
a
Madame Brigitte JULLIEN, contréleuse générale,
directrice départementale de la sécurité publique de la Gironde,
commissaire central de Bordeaux
et M. Jean-Paul FAIVRE, commissaire divisionnaire,
directeur départemental adjoint de la sécurité publique de la Gironde,
commissaire central adjoint de Bordeaux

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OUEST,
PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le décret n°2002-916 du 30 mai 2002 modifié relatif aux secrétariats généraux pour
I'administration de la police ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2010-224 du 04 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et
de sécurité ;

le décret du 4 décembre 2013 nommant Mme Béatrice LAGARDE, Préféte déléguée pour la
défense et la securité aupres du Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest,
Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret du 5 mars 2015 nommant M. Pierre DARTOUT Préfet de la zone de défense et de
sécurité Sud-Ouest, Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret n°95-1197 du 6 novembre 1995 portant déconcentration en matiére de gestion des
personnels de la Police Nationale et I'arrété du Ministére de I'Intérieur du méme jour ;

le décret n°2002-812 du 3 mai 2002 modifié portant statut particulier des agents spécialisés
de la police technique et scientifique ;

le décret n°2006-1761 du 23 décembre 2006 relatif aux dispositions communes applicables
aux corps d’adjoints techniques des administrations de I'Etat ;

le décret n°2004-1439 du 23 décembre 2004 modifié portant statut particulier du corps
d'encadrement et d’application de la police nationale ;

le décret n°2009-1725 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions relatives aux
délegations de pouvoirs en matiére de recrutement et de gestion de certains personnels du
ministére de l'intérieur et I'arrété du 30 décembre 2009 pris pour son application;

I'arrété ministériel du 30 décembre 2005 portant déconcentration en matiére de gestion des
fonctionnaires actifs des services de la Police Nationale;




VU l'arrété ministériel du 27 aolt 2010 portant déconcentration en matiére de gestion des
fonctionnaires des corps techniques et scientifiques de la police nationale ;

vu I'arrété préfectoral du 2 mars 2015 accordant une délégation de signature a la contréleuse
générale Brigitte JULLIEN, directrice départementale de la sécurité publique de la Gironde et
au commissaire divisionnaire Jean-Paul FAIVRE, directeur départemental adjoint de la
sécurité publique de la Gironde ;

SUR proposition de la Préféte déléguée pour la défense et la sécurité,
- ARRETE -

ARTICLE 1er :
Les dispositions de I'arrété du 2 mars 2015 sont abrogées.

ARTICLE 2:
Délégation est donnée a Madame JULLIEN Brigitte, contréleuse générale, directrice
départementale de la sécurité publique de la Gironde, commissaire central a Bordeaux, a 'effet de
prononcer les sanctions du 1° groupe (avertissement et blame) a I'encontre des personnels du
corps d'encadrement et d'application et des personnels techniques et scientifiques de catégorie B
et C de la Police Nationale placés sous son autorité.

ARTICLE 3 :

Subdélégation est donnée a Monsieur Jean-Paul FAIVRE, commissaire divisionnaire, directeur
départemental adjoint de la sécurité publique de la Gironde, commissaire central adjoint a
Bordeaux, dans les mémes conditions fixées par I'article 2 du présent arrété.

ARTICLE 4 :

La directrice départementale de la sécurité publique de la Gironde et le secrétaire général adjoint
du SGAMI Sud-Ouest sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Fait & Bordeaux, le 26 AOUT 2015

Le préfet de la zone de défense
et de sécurité SUD-OQUEST,
préfet de la region Aquitaine

préfet de la Gironde

ARTOUT
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Liberté » Egah’le‘ » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE
SECURITE SUD-OUEST

SGAMI SUD-OUEST

ETAT-MAJOR ARRETE DU 2 8 AOUT 2015

Délégation de signature a M. le général de division Frangois GIERE, commandant de la région de
gendarmerie d'Aquitaine, commandant la gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-
Quest

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OULST,
PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE

VU le code de la défense et notamment son article R 3225-8 ;
VU le code de la sécurité intérieure, notamment les articles R 122-34 et R 122-35 ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VYU le décret n° 2010-224 du 4 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et de sécurité,
notamment le 1° de l'article 37 (pour le ZDS de Paris exclusivement) ;

VU le décret du 05 mars 2015 nommant M. Pierre DARTOUT préfet de la région Aquitaine, préfet de la
zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la Gironde ;

VU le décret du 16 juin 2015 portant affectation d'officiers généraux et notamment M. le général de brigade
Frangois-Xavier BOURGES, commandant en second de la région de gendarmerie d'Aquitaine, commandant
en second la gendarmerie pur la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest ;

VU le décret du 18 juin 2015 portant affectation d'officiers généraux et notamment M. le général de brigade
Frangois GIERE, commandant de la région de gendarmerie d'Aquitaine, commandant la gendarmerie pour la
zone de défense et de sécurité Sud-Ouest ;

VU le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;

VU le décret n® 2014-296 du 06 mars 2014 relatif aux secrétariats généraux pour l'administration du
ministre de l'intérieur et modifiant diverses dispositions du code de la défense et du code de la sécurité
intérieure ;

VU l'arrété ministériel du 30 décembre 2009 portant désignation des personnes n'appartenant pas a
l'administration centrale de la gendarmerie nationale et délégataires en matiere de marchés publics et
d'accords-cadres ;

VU l'arrété ministériel du 6 mars 2014 portant organisation des secrétariats généraux pour l'administration
du ministére de l'intérieur ;

VU l'arrété zonal n® 2014203-0011 du 22 juillet 2014 portant organisation du secrétariat général pour
I'administration du ministére de l'intérieur de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest ;
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VU la décision INT/J/140/59/385 du 09 mai 2014, du directeur général de la gendarmerie nationale portant
désignation des responsables du budget opérationnel du programme et d'unité opérationnelle pour le
programme 152 ;

VU l'ordre du mutation n® 90302 GEND/DPMGN/SDGP/BPO/SD du 18 décembre 2014 portant affectation
du lieutenant-colonel (TA) Alain CROMBEZ a la région de gendarmeric d'Aquitaine — zone de défense et de
sécurité Sud-Ouest,

ARRETE

ARTICLE PREMIER

A compter du ler septembre 2015, délégation de signature est donnée & Monsieur le général de division
Frangois GIERE, commandant la gendalmel ie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, pour assurer,
en lien avec le SGAMI qui lui apporte son concours, les missions de responsable de budget opérationnel de
programme (RBOP) selon les modalités définies au présent article.

- La délégation de responsable du budget opérationnel de programme s'exerce dans le cadre des éléments de
cadrage opérationnel et financier fournis par le responsable de programme au préfet de zone de défense et de
sécurité, responsable de budget opérationnel (RBOP).

- Elle porte, en fonction du périmétre des BOP défini par le RPROG, sur les crédits de fonctionnement
courant des unités et formations implantées sur la zone de défense et de sécurité, les crédits loyers et
d’¢énergie de ces mémes unités et les crédits déconcentrés d'investissement le cas échéant.

- En mati¢re de dialogue de gestion, le général commandant la gendarmerie pour la zone de défense et de
sécurité Sud-Ouest anime et conduit le dialogue de gestion avec les responsables d'unités opérationnelles
(RUQ). I ¢tablit et propose au RBOP les éléments nécessaires au dialogue de gestion avec le RPROG. Dans
ce cadre, en concertation avec les RUQ, il propose au RBOP les objectifs du BOP et les valeurs-cibles de
chaque indicateur, et consolide les résultats de performance des UO qui alimentent le volet performance du
BOP.

- Le géncral commandant la gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest prépare les
¢léments de la programmation budgétaire du BOP ; celle-ci est validée par le préfet de zone de défense et de
sécurité, aprés avis de la conférence de sécurité intérieure.

- Sur la base de cette programmation, il répartit les dotations budgétaires entre les UO qui composent le BOP.
11 propose au RBOP les mouvements internes de crédits qu'il estime nécessaires en cours de gestion.

- Le général commandant ta gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest assure le suivi de
la consommation et le pilotage des crédits du BOP. Il réalise les analyses budgétaires et financiéres
nécessaires aux phases de dialogue de gestion, de programmation et de répartition des crédits budgétaires. 11
prépare le compte-rendu de l'exécution du BOP qui sera présenté au RPROG par le RBOP et propose, le cas
Schéant, les mesures d'éconoinies structurelles au sein du BOP,

- Le géndral commandant la gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest rend compte au
RBOP de l'exécution de la présente délégation a chacune des étapes d'examen du BOP par les autorités du
contrble financier. Le RBOP est, a ce titre, représenté par le secrétaire général pour Fadministration du
ministére de l'intérieur (SGAMI) ou son adjoint.

En cas d'absence ou d'empéchement du général de division Frangois GIERE, commandant la gendarmerie
pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, la délégation de signature est donnée au général Francois-
Xavier BOURGES, commandant en second la gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest.




ARTICLE 2

A compter du ler septembre 2015, délégation de signature est donnée au général de division Frangois
GIERE, commandant de la région de gendarmerie d'Aquitaine, commandant la gendarmerie pour la zone de
défense et de sécurité Sud-Ouest, en qualité d'ordonnateur secondaire délégué pour les actes
d'ordonnancement des recettes et des dépenses (y compris la signature des certificats administratifs) du
programme 152, relatifs :

- 4 l'avance de trésorerie pour l'activité des forces ;
- 4 la régic :

» comptabilité mensuelle ;

+ contrdle de la caisse de la régie ;

+ ordre de versement ;
- aux frais d'obséques.

Le général de division Frangois GIERE, commandant de la région de gendarmerie d'Aquitaine, commandant
la gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, est autorisé a donner délégation, par arrété
pris au nom du préfet, aux agents placés sous son autorité pour signer les actes relatifs aux affaires pour
lesquelles il a lni-méme regu délégation en quaiité d'ordonnateur secondaire.

Une copie de cet arrété ainsi que les modifications ultérieures qui lui seraient apportées seront adressées au
préfet de la zone de défense et de séeurité Sud-Ouest,

ARTICLE 3

- En qualité¢ de RUO de la région de gendarmerie AQUITAINE, délégation de signature est donnée au général
de division Frangois GIERE, commandant de la région de gendarmerie d'Aquitaine, commandant la
gendarmerie pour la zone de défense et de séeurité Sud-Ouest, pour :

¥ les engagements juridiques des dépenses de fonctionnement concernant 1'activité de I'UO imputées
sur le programme 0152 du Ministére de 'Intérieur — Gendarmerie Nationale — et adressés au CSP Chorus GN
dans la limite des crédits notifiés et pour les dépenses inférieures

- aux montants fixés a alinéa 2 article 3 de l'arrété du 30 décembre 2009, en dehors des
marchés publics en cours.

» la constatation de service fait pour les dépenses énumérées ci-dessus.

En cas d'absence ou d'empéchement du général de division Frangois GIERE, commandant de la région de
gendarmerie d'Aquitaine, commandant la gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest,
délégation de signature est donnée au général Frangois-Xavier BOURGES, commandant en second de la
région de gendarmerie d'Aquitaine & 'effet de signer les mémes actes.

En cas d'absence ou d'empéchement du général Frangois-Xavier BOURGES, commandant en second de la
région de gendarmerie d'Aquitaine, déiégation de signature est donnée au colonel Alain CROMBEZ, officier
adjoint soutiens finances.

ARTICLE 4
Le délégataire rendra compte au délégant des conditions de mise en ceuvre de cette délégation.
ARTICLE 5

Toutes dispositions antérieures au présent arrété seront abrogées.




ARTICLE 6

La préfete déléguée pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-
Ouest, et le général de division commandant de la région de gendarmerie d'Aquitaine, commandant la
gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le ? 8 ADUT 2015

Le Préfet

ie ARTOUT
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Liberté » Egnh'ré v Fraternité
REPUBL[Q_UE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE
ET DE SECURITE SUD-OUEST

Délégation de Signature
a
M. Jean-Pierre COCHARD, commissaire divisionnaire,
délégué interrégional au recrutement et a la formation de la police nationale
Sud-Ouest a Bordeaux

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OQUEST,
PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le decret n°2002-916 du 30 mai 2002 modifieé relatif aux secrétariats généraux pour
I'administration de la police ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n°2010-224 du 04 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et
de sécurité ;

VU  le décret du 4 decembre 2013 nommant Mme Béatrice LAGARDE, Préféte déléguée pour la
défense et la sécurité auprés du Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest,
Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

vu le décret du 5 mars 2015 nommant M. Pierre DARTOUT, Préfet de la zone de défense et de
securité Sud-Ouest, Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

vu le décret n°95-1197 du 6 novembre 1995 portant déconcentration en matiére de gestion des
personnels de la Police Nationale et I'arrété du Ministére de I'Intérieur du méme jour ;

vu le décret n°2002-812 du 3 mai 2002 modifié portant statut particulier des agents spécialisés
de la police technique et scientifique ;

vu le décret n°2006-1761 du 23 décembre 2006 relatif aux dispositions communes applicables
aux corps d'adjoints techniques des administrations de I'Etat ;

VU le décret n°2004-1439 du 23 décembre 2004 modifié portant statut particulier du corps
d’encadrement et d’application de la police nationale ;

VU le décret n°2009-1725 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions relatives aux
délégations de pouvoirs en matiére de recrutement et de gestion de certains personnels du
ministére de l'intérieur et l'arrété du 30 décembre 2009 pris pour son application;

vu arrété ministériel du 30 décembre 2005 portant déconcentration en matiére de gestion des
fonctionnaires actifs des services de la Police Nationale;




VU

VU

VU

larrété ministériel du 27 aoGt 2010 portant déconcentration en matiére de gestion des
fonctionnaires des corps techniques et scientifiques de la police nationale ;

I'arrété ministériel DRCPN/RH/CR n°414 du 6 juin 2011 portant nomination du commissaire
divisionnaire Jean-Pierre COCHARD, en qualité de délégué interrégional au recrutement et a
la formation de la police nationale Sud-Ouest & Bordeaux ;

I'arrété préfectoral du 2 mars 2015 accordant une délégation de signature au commissaire
divisionnaire Jean-Pierre COCHARD, délégué interrégional au recrutement et a la formation
de la police nationale Sud-Ouest a Bordeaux ;

SUR proposition de la Préféte déléguée pour la défense et la sécurité,

- ARRETE -

ARTICLE 1er :

Les dispositions de I'arrété du 2 mars 2015 sont abrogées.

ARTICLE 2
Délégation est donnée a Monsieur Jean-Pierre COCHARD, commissaire divisionnaire, délégué

interrégional au recrutement et a la formation, a I'effet de prononcer les sanctions du 1° groupe
(avertissement et blame) a 'encontre des personnels du corps d'encadrement et d'application et
des personnels techniques et scientifiques de catégorie B et C de la Police Nationale placés sous
son autorité dans le département de la Gironde.

ARTICLE 3 :
Le délégué interrégional au recrutement et a la formation et le secrétaire général adjoint du

SGAMI Sud-Ouest sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, le 2 6 Aﬂ”T ?ﬂ‘!!'_:

Le Préfet de la zone de défense
et de sécurité SUD-OUEST,
Préfet de la région Aquitaine

Préfet de la Gironde
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE
ET DE SECURITE SUD-OQUEST

Délégation de Signature
a

Monsieur Hugues CODACCIONI, commissaire divisionnaire,
directeur zonal des compagnies républicaines de sécurité,

a Bordeaux,

et M. David BOOK, commissaire divisionnaire,
directeur zonal adjoint des compagnies républicaines de sécurité,
a Bordeaux,

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OUEST,
PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le décret n°2002-916 du 30 mai 2002 modifie relatif aux secrétariats généraux pour
I'administration de la police ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des prefets, a I'organisation
et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2010-224 du 04 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et
de sécurité ;

le décret du 4 decembre 2013 nommant Mme Béatrice LAGARDE, Préféte déléguée pour la
défense et la sécurité auprés du Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest,
Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret du 5 mars 2015 nommant M. Pierre DARTOUT, Préfet de la zone de défense et de
sécurité Sud-Ouest, Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret n°86-83 du 17 janvier 1986 modifié relatif aux dispositions générales applicables aux
agents non titulaires de I'Etat,

le décret n°91-102 du 25 janvier 1991 relatif au régime disciplinaire des ouvriers d’Etat du
ministére de l'intérieur assujettis aux dispositions du décret n°55-851 du 25 juin 1955 ;

le décret n°95-1197 du 6 novembre 1995 portant déconcentration en matiére de gestion des
personnels de la Police Nationale et I'arrété du Ministére de I'Intérieur du méme jour ;

le décret n® 2006-1761 du 23 décembre 2006 relatif aux dispositions communes applicables
aux corps d'adjoints techniques des administrations de I'Etat ;

le décret n°2009-1725 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions relatives aux
délégations de pouvoirs en matiere de recrutement et de gestion de certains personnels du
ministére de l'intérieur et I'arrété du 30 décembre 2009 pris pour son application;

I'arrété ministériel du 22 novembre 2007 modifiant I'arrété du 30 décembre 2005 portant
déconcentration en matiére de gestion des fonctionnaires des corps administratifs, techniques
et scientifiques de la police nationale ;




VU

VU

I'arrété ministériel DAPN/RH/CR n°384 du 2 juillet 2009 portant nomination du commissaire
divisionnaire CODACCIONI Hugues en qualité de directeur zonal des compagnies
républicaines de sécurité a Bordeaux ;

I'arréte ministériel DAPN/RH/CR n°96 du 18 fevrier 2014 portant nomination du commissaire
divisionnaire David BOOK en qualité de directeur zonal adjoint des compagnies républicaines
de sécurité a Bordeaux ;

vuU arrété préfectoral du 4 avril 2014 accordant une délégation de signature au commissaire

divisionnaire Hugues CODACCIONI, directeur zonal des compagnies républicaines de
sécurité a Bordeaux et au commissaire divisionnaire David BOOK, directeur zonal adjoint des

compagnies republicaines de sécurité a Bordeaux ;

SUR proposition de la Préféte déléguée pour la défense et la sécurité,

- ARRETE -

ARTICLE 1er :
Les dispositions de I'arrété du 4 avril 2014 sont abrogées.

ARTICLE 2.

Délégation est donnée a Monsieur Hugues CODACCIONI, commissaire divisionnaire, directeur
zonal des compagnies républicaines de sécurité a Bordeaux, a I'effet de prononcer les sanctions
du 1°" groupe (avertissement, blame) a I'encontre des adjoints techniques de la police nationale et
des agents non titulaires de I'Etat (& I'exception des adjoints de sécurité), placés sous son

autorité.

ARTICLE 3:
Délégation est donnée a Monsieur Hugues CODACCIONI, commissaire divisionnaire, directeur

zonal des compagnies républicaines de sécurité a Bordeaux, a l'effet de prononcer les sanctions
du 1% et 2°™ niveau (avertissement, mise a pieds de 1 a 3 jours, abaissement temporaire d'un a
deux échelons pendant un a trois mois) a I'encontre des ouvriers d’Etat placés sous son autorité.

ARTICLE 4 :
Subdélégation est donnée a Monsieur David BOOK, commissaire divisionnaire, directeur zonal

adjoint des compagnies républicaines de sécurité a Bordeaux dans les mémes conditions fixées
par les articles 2 et 3 du présent arrété.

ARTICLE 5 :
Le directeur zonal des compagnies républicaines de sécurité et le secrétaire général adjoint du

SGAMI Sud-Ouest sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux,le 2 6 AOUT 2015

Le Préfet de la zone de défense
et de ségurité SUD-OUEST,
Préfet 2gion Aquitaine
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE
ET DE SECURITE SUD-OUEST

Délégation de Signature
a
Monsieur Frangois BODIN, contréleur général,
directeur interrégional de la police judiciaire de Bordeaux
et Monsieur Tite MARX, commissaire divisionnaire,
directeur interrégional adjoint de la police judiciaire de Bordeaux

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OUEST,
PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le décret n°2002-916 du 30 mai 2002 modifié relatif aux secrétariats généraux pour
'administration de la police ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2010-224 du 04 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et

 de sécurité :

le décret du 4 décembre 2013 nommant Mme Béatrice LAGARDE, Préféte déléguée pour la
défense et la sécurité auprés du Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest,
Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret du 5 mars 2015 nommant M. Pierre DARTOUT, Préfet de la zone de défense et de
sécurité Sud-Ouest, Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret n°95-1197 du 6 novembre 1995 portant déconcentration en matiére de gestion des
personnels de la Police Nationale et I'arrété du Ministére de I'Intérieur du méme jour ;

le décret n® 2002-812 du 3 mai 2002 modifié portant statut particulier des agents spécialisés
de la police technique et scientifique ;

le décret n® 2006-1761 du 23 décembre 2006 relatif aux dispositions communes applicables
aux corps d'adjoints techniques des administrations de I'Etat ;

le décret n°2004-1439 du 23 décembre 2004 modifié portant' statut particulier du corps
d’encadrement et d'application de la police nationale ;

le décret n°2009-1725 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions relatives aux
délégations de pouvoirs en matiere de recrutement et de gestion de certains personnels du
ministére de l'intérieur et I'arrété du 30 décembre 2009 pris pour son application;

I'arrété ministériel du 30 décembre 2005 portant déconcentration en matiére de gestion des
fonctionnaires actifs des services de la Police Nationale;




VU I'arrété ministériel du 27 ao(t 2010 portant déconcentration en matiére de gestion des

fonctionnaires des corps techniques et scientifiques de la police nationale ;

VU I'arrété ministériel DAPN/RH/CR n°433 du 23 juin 2009 portant nomination du commissaire

divisionnaire Frangois BODIN en qualité de directeur interrégional de la police judiciaire de
Bordeaux;

vu I'arrété ministériel DAPN/RH/CR n°472 du 12 juillet 2010 portant nomination du commissaire

divisionnaire Tite MARX en qualité de directeur interrégional adjoint de la police judiciaire de
Bordeaux ;

VU l'arrété préfectoral du 1 février 2013 accordant une délégation de signature au commissaire

divisionnaire Frangois BODIN, directeur interrégional de la police judiciaire 4 Bordeaux et au
commissaire divisionnaire Tite MARX, directeur interrégional adjoint de la police judiciaire a
Bordeaux;

SUR proposition de la Préféte déléguée pour la défense et la sécurité,

- ARRETE -

ARTICLE 1er :
Les dispositions de 'arrété du 1* février 2013 sont abrogées.

ARTICLE 2 :

Délégation est donnée a Monsieur Frangois BODIN, contréleur général, directeur interrégional de
la police judiciaire de Bordeaux, a I'effet de prononcer les sanctions du 1 groupe (avertissement
et blame) a I'encontre des personnels du corps d'encadrement et d’application et des personnels
techniques et scientifiques de catégorie B et C de la Police Nationale placés sous son autorité.

ARTICLE 3:
Subdélégation est donnée a Monsieur Tite MARX, commissaire divisionnaire, directeur
interrégional adjoint de la police judiciaire de Bordeaux, dans les mémes conditions fixées par

larticle 2 du présent arrété.

ARTICLE 4 :

Le directeur interrégional de la police judiciaire de Bordeaux et le secrétaire général adjoint du
SGAMI Sud-Ouest sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Faita Bordeaux, le 2 6 AOUT 2015

Le Préfet de la zone de défense
et de sécurité SUD-OUEST,
Préfet de la région Aquitaine

Préfet de la Gironde
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Liberté » Egah’lé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE
ET DE SECURITE SUD-QUEST

Délégation de Signature
a
Mme Lydie ARAGNOUET-BRUGNANO, commissaire divisionnaire,
directrice zonale de la police aux frontiéres de la zone Sud-Ouest
et M. Fabrice NAUD, commissaire divisionnaire,
directeur zonal adjoint de la police aux frontiéres de la zone Sud-Ouest

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD-OUEST,
PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le décret n°2002-916 du 30 mai 2002 modifié relatif aux secrétariats généraux pour
I'administration de la police ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2010-224 du 04 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et
de sécurité ;

le décret du 4 décembre 2013 nommant Mme Béatrice LAGARDE, Préféte déléguée pour la
défense et ia sécurité auprés du Préfet de ia zone de défense et de securité Sud-Ouest,
Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret du 5 mars 2015 nommant M. Pierre DARTOUT, Préfet de la zone de défense et de
sécurité Sud-Ouest, Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde ;

le décret n°95-1197 du 6 novembre 1995 portant déconcentration en matiére de gestion des
personnels de la Police Nationale et I'arrété du Ministére de I'Intérieur du méme jour ;

le décret n° 2002-812 du 3 mai 2002 modifié portant statut particulier des agents spécialisés
de la police technique et scientifique ;

le décret n° 2006-1761 du 23 décembre 2006 relatif aux dispositions communes applicables
aux corps d'adjoints techniques des administrations de I'Etat ;

le décret 2004-1439 du 23 décembre 2004 modifié portant statut particulier du corps
d'encadrement et d’application de la police nationale ;

le décret 2009-1725 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions relatives aux
délégations de pouvoirs en matiére de recrutement et de gestion de certains personnels du
ministére de l'intérieur et I'arrété du 30 décembre 2009 pris pour son application;

I'arrété ministériel du 30 décembre 2005 portant déconcentration en matiére de gestion des
fonctionnaires actifs des services de la Police Nationale;



VU

l'arrété préfectoral du 18 décembre 2013 accordant une délégation de signature au
commissaire divisionnaire Lydie ARAGNOUET-BRUGNANO, directrice zonale de la police
aux frontieres Sud-Ouest a Bordeaux et au commissaire divisionnaire Fabrice NAUD,
directeur zonal adjoint de la police aux frontiéres Sud-Ouest a Bordeaux ;

SUR proposition de la Préféte déléguée pour la défense et la sécurité,

- ARRETE -

ARTICLE 1er :
Les dispositions de I'arrété préfectoral du 18 décembre 2013 sont abrogées.

ARTICLE 2:
Délégation est donnée a Madame Lydie ARAGNOUET-BRUGNANO, commissaire divisionnaire,

directrice zonale de la police aux frontieres Sud-Ouest, a I'effet de prononcer les sanctions du 1
groupe (avertissement et blame) a l'encontre des personnels du corps d'encadrement et

d’application.

ARTICLE 3:
Subdélégation est donnée a Monsieur Fabrice NAUD, commissaire divisionnaire, directeur zonal

adjoint de la police aux frontieres Sud-Ouest, dans les mémes conditions fixées par l'article 2 du
présent arrété.

ARTICLE 4 :
La directrice zonale de la police aux frontieres Sud-Ouest et le secrétaire général adjoint du

SGAMI Sud-Ouest sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Gironde.

Fait a Bordeaux, ie

26 AOUT 2015

Le Préfet de la zone de défense
et de sécurité SUD-OUEST,
Prefet de la région Aquitaine

Préfet de la Gironde




